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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/205
ze dne 7. listopadu 2022,
kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239, pokud jde o zfizeni
evropského prostiedi jednotného ndmoiniho portilu, a méni pfiloha uvedeného nafizeni
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. Cervna 2019, kterym se zfizuje evropské
prostiedi jednotného ndmotniho portalu a zrusuje smérnice 2010/65/EU ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

Po pfijeti nafizeni (EU) 2019/1239 byla smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES (?) zruSena
a nahrazena smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 (*). Odkaz na smérnici 2000/59/ES v piiloze
nafizeni (EU) 2019/1239 by proto mél byt nahrazen odkazem na smérnici (EU) 2019/883. Kromé toho ¢l. 7
odst. 3 smérnice (EU) 2019/883 stanovi povinnost nahldsit informace obsaZzené v potvrzeni o preddni odpadu,
a proto by tato povinnost méla byt zminéna i v piiloze nafizen{ (EU) 2019/1239.

Ustanoveni, kterymi se stanovi ohlaovaci povinnosti relevantni pro evropské prostiedi jednotného ndmofniho
portélu, uvddi ¢ldnek 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (Schengensky hrani¢ni kodex) ().
Je proto nutné zménit piflohu nafizeni (EU) 2019/1239 nahrazenim odkazu na cldnek 8 Schengenského
hrani¢niho kodexu odkazem na ¢ldnek 19.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/96/ES (°) je relevantni pro pouziti
naffzeni (EU) 2019/1239, zatimco ostatn{ ustanoveni ¢lanku 7 smérnice 2001/96/ES neuklddaji Zddné ohlasovaci
povinnosti. Je tudiz nezbytné zménit odkaz na smérnici 2001/96/ES, aby odkazoval pouze na ¢l. 7 odst. 1 pism. b)
uvedené smérnice.

Pfiloha nafizeni (EU) 2019/1239 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Soubor tdajti evropského prostiedi jednotného ndmofniho portdlu by mél zahrnovat prvky tidaji pozadované
pravnimi pfedpisy EU a mezindrodnimi pravnimi pfedpisy uvedenymi v p¥floze natizeni (EU) 2019/1239, jakoz
i vnitrostdtnimi pravnimi predpisy, které musi byt poskytnuty v souvislosti se zastdvkou v pfistavu. V rdmci
piipravnych praci na vytvofeni souboru tdajti evropského prostredi jednotného ndmofnitho portilu v souladu
s ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/1239 ozndmily clenské stity Komisi prvky tidaji uvedené ve svych vnitrostatnich
préavnich pfedpisech a pozadavcich.

Kazdy prvek tidaji souboru tidajii evropského prostiedi jednotného ndmotniho portdlu by mél byt identifikovan
ndzvem s popisem, pfi¢emz by mél mit pfesné technické charakteristiky uddvajici typ a délku znakd. Aby se
zabréanilo ndriistu poZadavkil na tdaje a aby se zjednodusila hldSeni v ndmoin{ dopravé, Komise po konzultaci
s ¢lenskymi stdty harmonizovala ndzvy, definice a formdty téchto prvka tdaja.

Uf. vést. L. 198, 25.7.2019, 5. 64.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o piistavnich zafizenich pro pifjem lodniho odpadu
a zbytkd lodniho ndkladu (Uf. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o piistavnich zafizenich pro pifjem odpadu z lodi,
kterou se méni smérnice 2010/65/EU a zrusuje smérnice 2000/59/ES (U. vést. L 151, 7.6.2019, 5. 116).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshrani¢n{ pohyb osob (Schengensky hrani¢n{ kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/96/ES ze dne 4. prosince 2001, kterou se stanovi harmonizované pozadavky
a postupy pro bezpecnou naklddku a vyklddku lodf piepravujicich hromadné niklady (Ut. vést. L 13, 16.1.2002, s. 9).
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(7)  Aby bylo zajisténo, Ze spolecné pozadavky na ddaje, formdty a kédy budou dodrzovany a uplatiiovany pii
ohlaSovéni prostfednictvim vnitrostitnich jednotnych ndmornich portald, je nutné dle potfeby zavést uplatiiovani
harmonizovanych seznamt kédét a pracovnich pravidel v souboru tdaji evropského prostiedi jednotného
namofniho portélu.

(8)  Aby se usnadnilo elektronické ohlaSovéni prostfednictvim vnitrostdtnich jednotnych ndmotnich portdld, mél by
soubor tdajii evropského prostiedi jednotného ndmoiniho portdlu uvadét, kdy se prvky ddaji vztahuji na pravni
pfedpisy EU a mezindrodni pravni pfedpisy uvedené v piiloze nafizeni (EU) 2019/1239 a které prvky tdaji se
vztahuji na vnitrostatni pravni pfedpisy.

(9)  Aby se lodim usnadnilo ohlasovéni, a s ohledem na mezindrodni rozmér lodni dopravy, mél by soubor tdajt
evropského prostiedi jednotného ndmofntho portilu odkazovat na ,kompendium IMO o usnadiovani
a elektronickém obchodu® stanovené v obézniku FAL.5/Circ.44, ktery vydala Mezindrodni ndmofni organizace.
Odkaz by mél uvadét mapovani mezi prvky tdaji v souboru tdaji evropského prostredi jednotného nimotniho
portalu a odpovidajicimi prvky tdaji v kompendiu FAL.

(10) Piiloha nafizeni (EU) 2019/1239 obsahuje nékolik odkaz(i na ohlaovaci povinnosti v celnim fizeni. Vétina téchto
povinnosti musi byt splnéna uplatnénim pozadavkil na tdaje stanovenych v pfiloze B nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/2446 (%) a formdtd a kddi stanovenych v provadécim nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ().
Aby bylo zaruceno, Ze tdaje piedlozené deklaranty prostrednictvim vnitrostatnich jednotnych ndmoinich portalt
ke splnéni uvedenych povinnosti budou moci byt snadno zpracovany v celnich informacnich systémech, mélo by
byt zahrnuto mapovani mezi pozadavky na celni Gdaje a odpovidajicimi prvky tdaji souboru tdaji evropského
prostiedi jednotného ndmotniho portélu.

(11) Nafizeni (EU) 2019/1239 by proto mélo byt doplnéno, aby byl vytvofen soubor tdaji evropského prostredi
jednotného ndmotniho portélu.

(12) Vytvofeni souboru tdajii evropského prostiedi jednotného ndmoiniho portdlu tzce souvisi s ohlafovacimi
povinnostmi uvedenymi v piiloze nafizeni (EU) 2019/1239. Je proto vhodné zménit pfilohu nafizeni (EU)
2019/1239 a stanovit soubor tdaji evropského prostiedi jednotného nimoiniho portalu podle téhoz naiizeni, aby
byla zaji§téna pravni soudrznost.

(13) Komise uskute¢nila pfislusné konzultace, a to i na tirovni odbornikd a se zii€astnénymi stranami.

(14) Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) 2019/1239 se pouzije ode dne 15. srpna 2025, mélo by se toto nafizen{ pouzZit
od téhoz data,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) 2019/1239

Pfiloha nafizeni (EU) 2019/1239 se nahrazuje piilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Vytvofeni souboru iidaji evropského prostfedi jednotného ndmoiniho portilu

Soubor tidaju evropského prostied! jednotného ndmotniho portélu, ktery stanovi ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/1239, je
uveden v pfiloze II tohoto nafizeni.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie
(Ur. vést. L 343 29.12.2015, s. 1).

() Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 15. srpna 2025.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. listopadu 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

OHLASOVACI POVINNOSTI

A. Ohlasovaci povinnosti vyplyvajici z pravnich pfedpist Unie

Tato kategorie ohlaovacich povinnosti zahrnuje informace, které se poskytuji v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi:

Al-  Ozndmeni pro lodé pfiplouvajici do pfistavii Elenskych stiti a odplouvajici z nich

Ustanovenf ¢l. 4 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. cervna 2002, kterou se stanovi
kontroln{ a informaéni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10).

A2—  Hrani¢ni kontroly osob

Clanek 19 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie
o pravidlech upravujicich pfeshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

A3 - HlaSeni o nebezpeénych nebo znecistujicich vécech pfepravovanych na lodi

Clanek 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59[ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi kontrolni
a informacn{ systém Spolecenstvi pro provoz plavidel (Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10).

A4.1 - Pfedbéiné ozndmeni o odpadu

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pfistavnich
zafizenich pro pijem odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU a zru$uje smérnice 2000/59/ES
(Ut. vést. L 151, 7.6.2019, s. 116).

A4.2 - Potvrzeni o pfedini odpadu

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pristavnich
zafizenich pro pifjem odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU a zruduje smérnice 2000/59/ES
(Ut. vést. L 151, 7.6.2019, 5. 116).

A5—  Bezpetnostni informace poskytované pfed vstupem lodé do pfistavu

Clanek 6 naifzeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o zvySeni bezpecnosti lodi
a pfistavnich zafizeni (Ut. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Pro zji§tovani prvki tidajii pozadovanych podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 725/2004 se pouziva formuldf uvedeny v dodatku
k této piiloze.

A6.1 — Pocet osob na palubich osobnich lodi

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 smérnice Rady 9841 /ES ze dne 18. Cervna 1998 o registraci osob na palubdch osobnich lodi
provozujicich dopravu do piistavis clenskych stati Spolecenstvi nebo z nich (Ur. vést. L 188, 2.7.1998, s. 35).

A6.2  Udaje o osobéch na palubich osobnich lodi

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 smérnice Rady 98/41/ES ze dne 18. Cervna 1998 o registraci osob na palubdch osobnich lodi
provozujicich dopravu do pifstavi clenskych statii Spolecenstvi nebo z nich (Ut. vést. L 188, 2.7.1998, s. 35).

A7 - Celni formality

A7.1 - Ozndmeni piijezdu (¢lanek 133 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013,
kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1));

A7.2 - Ptedklddédni zboZi celnimu dfadu (clének 139 nafizen{ (EU) €. 952/2013);
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A7.3 — Prohldseni pro docasné uskladnéni zboZi (Clinek 145 naiizeni (EU) &. 952/2013);

A7.4 - Celni status zboZi (clinky 153 az 155 nafizeni (EU) & 952/2013);

A7.5 — Elektronicky pfepravni doklad pouZivany pro tranzit (. 233 odst. 4 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 952/2013);
A7.6 - Ozndmeni o vystupu (¢linek 267 nafizeni (EU) ¢. 952/2013);

A7.7 — Vystupni souhrnné celni prohlaseni (¢lanky 271 a 272 nafizeni (EU) ¢. 952/2013);

A7.8 — Ozndmeni o zpétném vyvozu (Clanky 274 a 275 nafizeni (EU) ¢. 952/2013).

A8 - Bezpecnd naklddka a vyklddka lodi pfepravujicich hromadné ndklady

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/96/ES ze dne 4. prosince 2001, kterou se
stanovi harmonizované pozadavky a postupy pro bezpecnou naklddku a vyklddku lodi prepravujicich hromadné néklady
(Uf. vést. L 13,16.1.2002, 5. 9).

A9 - HlaSeni o vpluti lodé, kterd md podstoupit rozsitenou inspekci

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o stétni pfistavni
inspekci (UF. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57).

A10 - Statistické ddaje o ndmofni dopravé

Clanek 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/42/ES ze dne 6. kvétna 2009 o statistickém vykazovéni piepravy
zbozi a cestujicich po mofi (UF. vést. L 141, 6.6.2009, s. 29).

B. Dokumenty FAL a ohlasovaci povinnosti vyplyvajici z mezindrodnich pravnich ndstroji

Tato kategorie ohlaovacich povinnosti zahrnuje informace, které se poskytuji v souladu s Umluvou FAL a jinymi
piislusnymi mezindrodnimi pravnimi ndstroji.

B1 - FAL 1: v§eobecnd deklarace

B2 — FAL 2: deklarace ndkladu

B3 — FAL 3: deklarace lodnich zdsob

B4 — FAL 4: deklarace osobniho majetku posddky

B5 — FAL 5: seznam posadky

B6 — FAL 6: seznam cestujicich

B7 — FAL 7: nebezpecné zbozi

B8 — ndmofni zdravotni prohldseni

C. Ohlasovaci povinnosti vyplyvajici z vnitrostitnich pravnich pfedpist a pozadavkd



3.2.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 33/29

PRILOHA II

ODDIL 1

Uvodni pozndmky

Nézvy, formdty a definice prvk tdaji uvedenych v této piiloze jsou pouzitelné v souvislosti se souborem udaji
evropského prostied jednotného nimofniho portalu podle ¢linku 3 nafizeni (EU) 2019/1239.

V oddilech 2 a 3 je uveden vycet prvki tdaji podle datovych skupin. Ucelem datovych skupin je usnadnit &tenf a tifdéni
prvkd adaja.

Sloupec s nadpisem ,ID“ uvadi jedine¢né identifika¢ni ¢islo datové skupiny (zaéinajici pfedponou ,DG*) nebo prvku tdaji
(zacinajici pfedponou ,DE®) v rdmci souboru tidaji evropského prostiedi jednotného namoiniho portélu.

Sloupec s nadpisem ,Nazev* uvad{ standardni ndzev datové skupiny nebo prvku tdaji.
Sloupec s nadpisem ,Popis” uvadi textovy popis prvku tdajt.

Sloupec s nadpisem ,Format“ uvadi poZadavky na typ dat a jejich délku. Kody pro tyto typy dat jsou:

a alfabeticky
n numericky
an alfanumericky

Cislo uvedené za kddem ud4va piipustnou délku ddaje.
Plati toto:

Dvé tecky uvedené piipadné pted indikdtorem délky udavaji, Ze Gidaj nemd pevné stanovenou délku, avsak Ze maximdlné
mtiZe obsahovat pocet ¢islic stanoveny indikdtorem. Desetinnd ¢arka v oznaceni délky dat znamend, Ze atribut mize
obsahovat desetinnd &isla, pficemz Cislice pfed desetinnou ¢drkou uddvd celkovou délku atributu a &islice za &irkou
celkovy pocet desetinnych mist.

Priklady délky a formdtu poli:

al 1 alfabeticky znak, pevnd délka

n2 2 numerické znaky, pevna délka

an3 3 alfanumerické znaky, pevnd délka

a.4 az 4 alfabetické znaky

n.5 az 5 numerickych znakd

an..6 az 6 alfanumerickych znaka

n.7,2 az 7 numerickych znakt véetné nejvyse 2 desetinnych mist; oddélovaci znak je pohyblivy

Sloupec s nadpisem ,Kompendium IMO“ pfipadné uvadi ID prvku udaji odpovidajictho prvku tdajii z kompendia IMO
o usnadnovdni a elektronickém obchodu, které zvefejnila Mezindrodni ndmofni organizace pod ¢islem FAL.5/ Circ.44.

Sloupec s nadpisem ,Pfiloha B celntho kodexu Unie* ptipadné uvadi kdd rezimu odpovidajictho prvku tdaji z pfilohy
B nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446.

Kdykoli maji informace v prvku tidajii podobu kddd, pouzije se seznam kddii uvedeny ve sloupci s nadpisem ,Seznam
kéda“. Seznamy kddi jsou vymezeny bud v oddile 4, v jinych pravnich aktech EU nebo v mezindrodnich norméch. Pokud
jde o seznamy k6da podle celntho kodexu Unie, pravnim odkazem je hlava II piflohy B provadéciho nafizeni (EU)
2015/2447.

Je-li uveden odkaz na seznam kédt GEONOM, pouziji se kédy definované v tivodni poznidmce ¢. 13 bodé 3 prilohy
B provadéciho nafizeni (EU) 2015/2447.

Sloupec s nadpisem ,Pracovni pravidla“ pfipadné uvadi pracovni pravidla stanovend v oddile 5 pouzitelnd pro prvek tdaja.

Sloupce v oddile 3 této piilohy s nadpisy od ,A1“ po ,C* uvddéji, u které z ohlasovacich povinnosti uvedenych v piiloze
nafizeni (EU) 2019/1239 se prvek idaji pouZziva.



ODDIL 2

Nizvy, formity a definice prvki ddaji

ID Nézev Popis Formdt Kompendium IMO Pﬁli(())zee{x]i C{;Lr;iho Seznam kddi [;)rric‘ggﬁ f
DG-001 Obecny
DE-001-01 Jednotka méfeni, kddem Kéd oznadujici méfené jednotky pro an..3 Doporuceni EHK OSN €. 20
uvedend mnoZstvi na palubé, jako je osobni (k6dy EDIFACT 6411)
majetek posadky, lodni zdsoby a naklad.
DE-001-02 Poradové ¢islo Potadové ¢islo pfifazené prvku v seznamu | n..5
DG-002 Zéhlavi zpravy
DE-002-01 Datum a Cas zpravy Datum a ¢as odesldn{ zpravy an..35 IMO0078 BR-001
DE-002-02 Datum a c¢as ovéfeni Datum a ¢as, kdy deklarant ovéfil informace | an..35 IMO0014 1506000000 BR-001
uvedené v ramci formality.
DE-002-03 Typ zprévy, kédem K6d urcujici ndzev typu zpravy: bud typ an..3 IMO0192 Viz seznam kéda Typy
Lformalita®, nebo ,,odpovéd* formalit a odpovédi
DE-002-04 Druh celniho prohldseni Uvedte piislusny kéd Unie an..5 1101000000 | Viz seznamy kdoda podle | BR-047
celniho kodexu Unie
DE-002-05 Identifikdtor odesilatele Identifikdtor strany odesilajici zpravu. an..17 IMO0082
Zpravy Identifikace fyzického odesilatele zpravy
(systému).
DE-002-06 Identifikdtor pifjemce zpravy | Identifikdtor strany pfijimajici zpravu an..17 IMO0275
(systémuy). Identifikace konkrétniho
pfijemce, kterému je zprava urcena.
DE-002-07 Identifikdtor zpravy Jedine¢ny identifikator zpravy. Pouzivi se |an..70 IMO0277
pro asynchronni chybové zpravy nebo
potvrzeni souvisejici s touto zpravou.
DE-002-08 Funkce zpravy, kddem Kaod uvadgjici funkci zprévy. an..3 IMO0305 Kody UNJEDIFACT 1225 |BR-054
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DE-002-09 LRN Lokdlni referencni ¢islo (LRN) musi byt an..22 1209000000
pouzito. Je stanoveno na Girovni jednotlivych
statd a ptidéluje je deklarant po dohodé
s pEislusnymi drady za Gicelem identifikace
jednotlivych celnich prohladseni.
DG-003 Doplriujici informace
DE-003-01 Poznamky Uvedeni jakychkoli dalsich informaci an..512 IMO0196
tykajicich se pripluti, pobytu nebo vypluti
lodi.
DE-003-02 Nazev piilohy, kédem Kéd oznacujici ndzev ptilozeného an..17 Viz seznam k6dti Druh
dokumentu. piilohy
DE-003-03 Popis ptilohy Textovy popis piilozeného dokumentu an..256
DG-004 Deklarant
DE-004-01 Identifika¢ni ¢islo deklaranta | Cislo EORI deklaranta an..17 IMO0017 1305017000,
1310017000,
1317017000
DE-004-02 Jméno deklaranta Celé jméno a ptipadné pravni forma an..70 IMO0016 1305016000
deklaranta.
DE-004-03 Role deklaranta, kddem Kéd uvadéjici roli deklaranta an3 IMO0128 Kody UN/EDIFACT (3035)
DE-004-04 Identifikdtor komunikace Zadejte telefonni ¢islo nebo e-mailovou an..512 1310029015,
deklaranta adresu, na kterou se mohou tfady obratit 1305029015
s dalsimi dotazy.
DE-004-05 Druh komunikace deklaranta | Uved'te pfislusny kéd. an3 1310029002, |Viz seznamy kédt podle
1305029002 | celniho kodexu Unie
DE-004-06 Adresa deklaranta, ulice Uved'te nazev ulice z adresy strany. an..70 1305018023
DE-004-07 Adresa deklaranta, dalsi Pokud ndzev ulice pfekroéi kapacitu ,ulice®, | an..70 1305018024
fadek ulice pokracujte v zaddvédni ndzvu ulice z adresy
strany.
DE-004-08 Adresa deklaranta, ¢islo Uved'te ¢islo nebo ndzev domu nebo an..35 1305018025

domu

zafizeni.
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DE-004-09 Adresa deklaranta, P.O. box | Uvedte tdaje o P.O. boxu strany. an..70 1305018026
DE-004-10 Adresa deklaranta, dilci Uvedte konkrétni region nebo provincii. an..35 1305018027
zemépisny celek
DE-004-11 Adresa deklaranta, zem¢ Uved'te kod zemé. a2 1305018020 |Kéd GEONOM
DE-004-12 Adresa deklaranta, postovni | Uvedte pfislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17 1305018021
smérovaci ¢islo pro souvisejici idaje o adrese.
DE-004-13 Adresa deklaranta, mésto Uvedte ndzev mésta z adresy strany. an..35 1305018022
DE-004-14 Deklarant, kontaktn{ osoba: | Uvedte celé jméno a ptipadné pravni formu | an..70 1305074016
jméno strany.
DE-004-15 Deklarant, kontaktni osoba: | Uvedte telefonni ¢islo kontaktni osoby. an..35 1305074075
telefonni ¢islo
DE-004-16 Deklarant, kontaktn{ osoba: | Uvedte e-mailovou adresu kontaktn{ osoby. |an..256 1305074076
e-mailovd adresa
DG-005 Plavidlo
DE-005-01 Naézev lodi Naézev lodi, jak je uveden v dokumentech  |an..70 IMOO0142
lodé (napf. certifikdtech IMO)
DE-005-02 Indikétor ¢isla IMO lodi Indikdtor ano/ne, zda mé lod ¢&islo IMO. nl indikdtor ano/ne (1=ano, |BR-040
0=ne)
DE-005-03 Cislo IMO lodi Jedine¢né identifika¢ni ¢&islo lodi, jak je an7 IMO0140 1905017000, BR-041
uvedeno v dokumentech lodé (napf. 1906017000,
certifikdtech IMO) 1908017000
DE-005-04 Cislo MMSI Identifiktor pouZzivany ndimoinim an9
digitalnim selektivnim voldnim (DSC),
systémy automatické identifikace (AIS)
a nékterymi dal$imi zafizenimi
k jednozna¢né identifikaci lodi nebo
pobiezni radiové stanice.
DE-005-05 Volaci znak lodi Jedine¢nd identifikace lodi pouzivand an..7 IMOO0136

zejména pro radiokomunikaci, jak je
uvedena v dokumentech lodé (napf.
certifikdtech IMO).
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DE-005-06 Cislo ENI Evropské identifika¢ni &islo pro plavidla an..15
plujici ve vnitrozemskych evropskych
vodach.
DE-005-07 Cislo CFR Cislo v rejstifku lodstva Spolecenstvi pro  |an..12
rybéiska plavidla EU.
DE-005-08 Jiné identifikacni ¢islo lodi | Jiné jedine¢né &islo, které umoziuje an..70
identifikovat lod a ma se pouzit v ptipadech,
kdy lod nema ani ¢islo IMO, ani ¢islo MMSL
DE-005-09 Stat vlajky lodi, kédem K6d oznacujici stat registrace lodi uvedeny |a2 IMO0138 Dvoupismenny kéd podle |BR-025
v dokumentech lodé (napf. certifikdtech ISO 3166-1 (kody
IMO) UN/EDIFACT 3207)
DE-005-10 Rejstiik lodi, kddem Rejstiik sttu vlajky, v némz je lod an4 Viz ptiloha V smérnice BR-046
registrovana 2009/42[ES
DE-005-11 Nazev rejstitkového piistavu | Ndzev a zemé rejstitkového piistavu an..256 IMO0148 BR-000
lodi uvedeného v dokumentech lodé (napf.
certifikdtech IMO)
DE-005-12 Rejstitkovy piistav lodi, Kod uvadgjici rejstitkovy piistav lodi an5 IMOO0147 Kéd UN/LOCODE
kédem uvedeny v dokumentech lodé (napt.
certifikdtech IMO)
DE-005-13 Datum vydani osvédceni Datum vydani uvedené v osvédceni an..35 IMO0145
o registraci lodi o registraci lodi.
DE-005-14 Registracni ¢islo lodi Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor an..35 IMOO0146
pfifazeny vydavajici zemi osvédceni
o registraci pro tcely sledovani.
DE-005-15 Stdtni p¥islusnost Kéd oznacujici statni pifslusnost dopravniho | a2 1905062000 |Kéd GEONOM
dopravniho prostredku pfi | prostiedku, na ktery je zbozi pfimo
vypluti nakldddno v okamziku vyvozu nebo splnéni
tranzitnich formalit.
DE-005-16 Typ lodi, kédem Typ lodi uvedeny v dokumentech lod¢ (napf. | an..4 IMO0160 1908067000 | Doporuceni EHKOSN¢. 28 | BR-060

certifikdtech IMO)
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DE-005-17 Indikdtor schvdleni Indikdtor, zda mé lod na palubé schvileny |nl IMO0130 indikdtor ano/ne (1=ano,
bezpecnostniho planu bezpecnostni plan, ve tvaru ano/ne. 0=ne)
DE-005-18 Stévajici troven bezpecnosti | Kéd pro troven bezpeénosti lodi v ptistavu |an..3 IMOO0137 Viz kompendium IMO,
lodi, kddem vpluti ve smyslu vymezeném v ptedpisu piiloha 4, oddil 6
ISPS.
DE-005-19 Cislo satelitn{ sluzby lodi Jedine¢né uznané ¢islo voldni mobilni an..14 IMO0141
satelitni sluzby ptidélené lodi operdtorem
azaznamenané v adresdfilodi operdtora, je-li
k dispozici.
DE-005-20 Poskytovatel satelitni sluzby | Uznany poskytovatel mobilni satelitni an..3 IMO0274 Viz kompendium IMO
lodi, kédem sluzby lodi.
DE-005-21 Vnéj$i oznaceni plavidla Cislo a pismena uvedend na vnéjsf strané  |an..14
plavidel.
DE-005-22 Druh lodni dopravy, kédem |Kéd uvddgjici druh dopravy souvisejici nl Doporuceni EHK OSN ¢. 19
s typem lodi. (1: Ndmotni doprava, 8:
Vnitrozemskd vodn{
doprava)
DG-006 Lodn{ osvédcent
DE-006-01 Druh osvédceni, kédem Kéd uvadgjici druh osvédcent. an..10 Viz seznam k6dti Druh
osvédéeni
DE-006-02 Indikétor platného osvéd¢eni | Indikdtor ano/ne, zda ma lod platné nl indikdtor ano/ne (1=ano,
osvédéeni uvedeného druhu. 0=ne)
DE-006-03 Identifikdtor osvédcent Identifika¢ni ¢islo osvédeeni definované an..35
vyddvajici organizaci.
DE-006-04 Popis osvédéeni Popis daného osvédcent. an..256 BR-055
DE-006-05 Status osvédceni, kddem Kéd oznacujici status osvédcent. al Viz seznam kdda Status
osvédéeni
DE-006-06 Druh vydavatele osvédéeni, |Kod uvadéjici druh organizace, kterd n2 Viz seznam kédt Druh

kédem

osvédceni vydala.

vydavatele osvédceni
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DE-006-07 Stdt vlajky vydavatele Kéd uvadgjici zemi vlajky, kterd osvédéeni |a2 IMO0070 Dvoupismenny kdéd podle |BR-056
osvédceni, kddem vydala. ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-006-08 Vydavatel osvédceni, kédem |Kéd predstavujici subjekt/organizaci, kterd |a3 Viz seznam kédti Vydavatel | BR-057
vydala osvédceni (pokud se jednd o uznanou osvédéeni
organizaci [ uznanou bezpe¢nostni
organizaci | tidu).
DE-006-09 Naézev vydavatele osvédceni |Ndzev orgdnu/organizace, kterd osvédéeni |an..70 IMO0129 BR-058
vydala (pokud se jednd o ozndmeny subjekt,
pojistovnu nebo jiny subjekt).
DE-006-10 Datum vydani osvéd¢eni Datum, kdy bylo osvéd¢eni vydano. an..35 IMO0145
DE-006-11 Datum konce platnosti Datum konce platnosti uvedeni na an..35
osvédceni osvédceni.
DE-006-12 Pozndmky k osvéd¢eni Dalsiinformace nebo pfipominky souvisejici | an..256
s osvédéenim.
DE-006-13 Misto vydéni osvédcent, Kéd identifikujici misto, kde bylo osvédéeni |an5 K6d UN/LOCODE
kédem vydano.
DE-006-14 Nézev mista vydani Nézev mista, kde bylo osvédceni vyddno.  |an..256
osvédceni
DE-006-15 Datum zacdtku platnosti Datum, kdy osvédceni vstoupi v platnost.  |an..35
osvédceni
DE-006-16 Datum konce platnosti Datum, do kterého je platnost osvéd¢eni  |an..35
prodlouzeni osvédceni prodlouZzena.
DG-007 Spréva informaci o lodi
DE-007-01 Cislo spolecnosti podle IMO |Jedine¢né identifika¢ni islo spolecnosti an..17 IMO0031
uvedené v zdznamu o trvalém piehledu
(CSR).
DE-007-02 Naézev spolecnosti podle IMO | Ndzev spole¢nosti uvedeny v zdznamu an..70 IMO0032
o trvalém piehledu (CSR).
DE-007-03 Ulice a ¢islo domu Adresa spole¢nosti lodi podle IMO, ulice  |an..256 IMO0239

spole¢nosti podle IMO

a ¢islo domu.
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DE-007-04 Postovni smérovaci ¢islo Adresa spolecnosti lodi podle IMO, postovni | an..9 IMO0240
spolecnosti podle IMO smérovaci ¢islo.
DE-007-05 Nézev mésta spolecnosti Nézev mésta z adresy spolecnosti lodi podle | an..35 IMO0241
podle IMO IMO.
DE-007-06 Zemé spolecnosti podle IMO, | K6d identifikujici zemi z adresy spolecnosti |a2 IMO0242 Dvoupismenny kdd podle
kédem lodi podle IMO. ISO 3166-1 (kddy
UN/EDIFACT 3207)
DE-007-07 Telefonni ¢&islo spolecnosti | Telefonni &islo spolecnosti lodi podle IMO. |an..50
podle IMO
DE-007-08 E-mailovd adresa spole¢nosti | E-mailové adresa spolecnosti lodi podle an..256
podle IMO IMO.
DE-007-09 (islo registrovaného Cislo spole¢nosti registrovaného vlastnika |an..17
vlastnika podle IMO lodi podle IMO.
DE-007-10 Naézev registrovaného Nizev registrovaného vlastnika lodi. an..70
vlastnika
DE-007-11 Ulice a ¢islo domu Ulice a ¢islo domu z adresy registrovaného | an..99
registrovaného vlastnika vlastnika lodi.
DE-007-12 Postovni smérovaci &islo Postovni smérovaci ¢islo z adresy an..24
registrovaného vlastnika registrovaného vlastnika lodi.
DE-007-13 Nézev mésta registrovaného | Ndzev mésta z adresy registrovaného an..99
vlastnika vlastnika lodi.
DE-007-14 Zemé registrovaného Kéd identifikujici zemi z adresy a2 Dvoupismenny kdd podle
vlastnika, kbdem registrovaného vlastnika lodi. I1SO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-007-15 Nazev klubu pro ochranu | Ndzev pojistovaciho klubu pro ochranu an..70
a nédhradu $kod a nédhradu skod (P&I).
DE-007-16 Nézev ndjemce Nézev ndjemce lodi, pokud je provozovana |an..70
na zakladé leasingové smlouvy.
DE-007-17 Nézev obchodniho spravce | Ndzev obchodniho sprévee lodi. an..70
DE-007-18 Ulice a ¢islo domu Ulice a ¢islo domu z adresy obchodniho an..99

obchodniho sprévce

spravce lodi.
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DE-007-19 Postovni smérovaci ¢islo Postovni smérovaci ¢islo z adresy an..24
obchodniho spravce obchodniho spravce lodi.
DE-007-20 Nézev mésta obchodntho | Ndzev mésta z adresy obchodniho spravce |an..99
spravce lodi.
DE-007-21 Zemé obchodniho spravce, |Kéd identifikujici zemi z adresy obchodniho | a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem spravce lodi. ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-007-22 Jméno technického spravee |Jméno technického spravcee lodi. an..70
DE-007-23 Ulice a ¢islo domu Ulice a ¢islo domu z adresy technického an..99
technického spravce spravce lodi.
DE-007-24 Postovni smérovaci ¢islo Postovni smérovaci ¢islo z adresy an..24
technického sprévce technického spravce lodi.
DE-007-25 Nézev mésta technického | Ndzev mésta z adresy technického spravce |an..99
spravce lodi.
DE-007-26 Zemé technického spravee, | Kéd identifikujici zemi z adresy technického | a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem spravce lodi. ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-007-27 Druh nédjemce, kédem Ké6d uvadgjici druh ndjemce lodi. an..17 Viz seznam kédt Druh
ndjemce
DE-007-28 Nézev ndjemce Nézev ndjemce lodi. an..70
DE-007-29 Ulice a ¢islo domu ndjemce | Ulice a ¢islo domu z adresy ndjemce lodi. | an..99
DE-007-30 Postovni smérovaci ¢islo Postovni smérovaci ¢islo z adresy ndjemce | an..24
ndjemce lodi.
DE-007-31 Nézev mésta ndjemce Nézev mésta z adresy ndjemce lodi. an..99
DE-007-32 Zemé néjemce, kddem Kaéd identifikujici zemi z adresy ndjemce lodi. | a2 Dvoupismenny kéd podle
I1SO 3166-1 (kdy
UN/EDIFACT 3207)
DE-007-33 Cislo spolecnosti z Fondu | Cislo organizace provozovatele lodi an..11

NOx

v rejstiiku Fondu NOx.
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DE-007-34 (islo ¢lena Fondu NOx Cislo ¢lena Fondu NOx spolecnosti lodi. an..10
DE-007-35 K6d SMDG spolecnosti lodi | Identifika¢ni kéd spolecnosti lodi dle a3 Seznam kédt lodnich
seznamu koda lodnich kontejnerovych kontejnerovych pfepravcti
prepravcti SMDG. SMDG
DG-008 Informace o lodi, rozméry
DE-008-01 Délka mezi svislicemi M¢étend délka lodi mezi svislicemi v metrech. | n..4,2
DE-008-02 Paralelni vzdalenost od piidé | Méfend délka lodi, u které md stfedni ¢dst | n..4,2
ke stfednimu rozvodnému | konstantni plochu a tvar, od piidé ke
potrubi pfi plné€ nalozené | stfednimu rozvodnému potrubi, pfi plné
lodi nalozené lodi, v metrech.
DE-008-03 Paraleln{ vzddlenost od zddé | MéFend délka lodi, u které md stfedni ¢dst | n..4,2
ke stfednimu rozvodnému | konstantni plochu a tvar, od zadi ke
potrubi pfi plné nalozené | stfednimu rozvodnému potrubi, pfi plné
lodi naloZené lodi, v metrech.
DE-008-04 Paralelni vzdalenost od piidé | Méfend délka lodi, u které md stfedni ¢dst | n..4,2
ke stiednimu rozvodnému | konstantni plochu a tvar, od ptidé ke
potrubi pii balastni zatézi | stfednimu rozvodnému potrubi, pii balastn{
lodi z4tézi lodi, v metrech.
DE-008-05 Paralelni vzddlenost od zaddé | Méfend délka lodi, u které m4 stiedni ¢dst  |n..4,2
ke stfednimu rozvodnému | konstantni plochu a tvar, od zadi ke
potrubi pfi balastni zatézi | stfednimu rozvodnému potrubi, pfi balastni
lodi zatézi lodi, v metrech.
DE-008-06 Paralelni délka lodi M¢étend délka lodi, u které md stfedni ¢ast  |n..4,2
konstantni plochu a tvar, v metrech.
DE-008-07 Délka od ptidé k mistku Méfend vzdalenost mezi piidi a miistkem |n..4,2
v metrech.
DE-008-08 Délka od z4di k mustku M¢éfend vzdéalenost mezi zadi a mtistkem n..4,2

v metrech.
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DE-008-09 Letni hrubd nosnost Meéfend letni hrubd nosnost v metrickych ~ |n..16,6
tundch.

DE-008-10 Maximalni TEU kapacita Maximdlni kapacita plavidla v ekvivalentech | n..5

plavidla 20stopého kontejneru (TEU).

DE-008-11 Letni ponor Méfeny ponor naloZené lodi korigovany pro | n..4,2
nejhorsi sezénni podminky.

DE-008-12 Ponor ve sladké vodé Meéfeny ponor ve sladké vodé pro lodé n.4,2
vnitrozemské vodni v metrech.

DE-008-13 Sitka plavidla Méfend nejdelsi sitka plavidla v metrech. n..4,2

DE-008-14 Povrch kormidla Méfeny povrch kormidla v metrech n.3,2
Ctvere¢nich.

DE-008-15 Navétrna plocha Méfend plocha povrchu, na ktery miize n..4,2
putsobit sila vétru a vyvolat undsent,
v metrech.

DE-008-16 Redukovand hrubd Méfend redukovand hrubd prostornost n..6,1

prostornost vypoctend podle MSC 82/24/Add.2.

DE-008-17 Vyska stézné Méfend vyska od nejnizstho bodu kylu n.4,2
k nejvyssimu pevnému bodu na lodi,
v metrech.

DE-008-18 Vzdalenost od kylu ke stéZni | Méfend vyska od nejnizstho bodu kylu n..4,2
k nejvyssimu pevnému bodu na lodi,
v metrech.

DE-008-19 Dal3i délka Meéfena dalsi délka nad celkovou délku n.4,2
plavidla v metrech, napf. od ¢elenu,
pfistavaci plochy pro vrtulnik atd.

DE-008-20 Dalsi sitka na pravoboku Méfend dalsi sitka na strané pravoboku, od |n..4,2

konstrukéniho celku lodi, v metrech, napf.
od ki{del muistku, pFistavaci plochy pro
vrtulnik
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DE-008-21

Dalsi 3itka na levoboku

Méfena dalsi sitka na strané levoboku, od
konstrukéniho celku lodi, v metrech, napf.
od ki{del mistku

4,2

DE-008-22

Maximalni ponor

Méfend svisld vzdalenost mezi ¢drou ponoru
a dnem trupu lodi v jeji maximalni ¢4sti
v metrech.

4,2

DE-008-23

Vyska boku plavidla

Méfend hloubka, coz je svisld vzdalenost
méfend od vrcholu kylu k dolni ¢asti horni
paluby na boku v metrech.

4,2

DE-008-24

Maximdlni vytlak plavidla

Méfeny vytlak lodi pfi plném naloZeni véetné
nakladu, cestujicich, paliva, zasob atd.,
v metrickych tundch.

.6,1

DE-008-25

Celkova délka lodi

Vzddlenost mezi nejzazs{ pfedni a zadni ¢asti
lodi vyjadiend v metrech.

.5,2

DE-008-26

Délka ndkladniho prostoru

Vzddlenost od pfedniho sila prvniho
nakladového jicnu k zadnimu silu
posledniho nakladového jicnu, do kterych
mé byt ndklad nakladdn nebo ze kterych ma
byt vykladan (v metrech).

.5,2

DE-008-27

Hruba prostornost lodi

Hruba prostornost uvedend na
mezindrodnim vymérném listu nebo jiném
dokumentu, ktery vystavil stat vlajky nebo
uznany subjekt.

.14,3

IMOO0139

BR-003,
BR-009

DE-008-28

Cistd prostornost lodi

Cistd prostornost uvedend na mezindrodnim
vymérném listu nebo jiném dokumentu,
ktery vystavil stt vlajky nebo uznany
subjekt.

.14,3

IMO0143

BR-003,
BR-009

DE-008-29

Celkova nosnost lodi

Celkova nosnost lodi vyjadiend v metrickych
tundch.

.14,3
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DG-009 Informace o lodi, konstrukce
DE-009-01 Pocet oddélenych Celkovy pocet oddélenych balastovych n.2
balastovych nddrzi nadrzi.
DE-009-02 Celkovy objem oddélenych | MéFeny celkovy objem oddélenych n..16,6
balastovych nddrzi balastovych nddrzi v metrech krychlovych.
DE-009-03 Tt{da ICE, kédem Kéd oznacujici tiidu ICE podle finsko- an..10 Viz seznam kodi Tiida ICE
§védského zdpisu, kterd se vztahuje na
plavidla ur¢end pro provoz v ledovych
voddch od lehkychledovych podminek az po
prolamovani a proraZeni ledu.
DE-009-04 Datum stavby Datum stavby plavidla. an..35
DE-009-05 Datum poloZeni kylu Datum polozeni kylu lodi. an..35
DE-009-06 Datum smlouvy o stavbé Datum smlouvy o stavbé tykajici se lodi. an..35
DE-009-07 Délka rampy Celkové délka rampy v metrech an..10
DE-009-08 Umisténi rampy, kodem Umisténi rampy. an..17 Viz seznam kddi Strana
lodi
DE-009-09 Sika rampy Meéfena celkova sitka kazdé rampy n.2,1
v metrech.
DE-009-10 Umistén{ kotevnich navijakd, | K6d oznacujic{ umisténi kotevnich navijakd. | an..17 Viz seznam kédi Strana
kédem lodi
DE-009-11 Popis typu kotevnich Popis typu navijdkd. Navijaky lze an..20

navijaka

kategorizovat podle typu ovlddan{
(automatické nebo ru¢ni napindni), typu
pohonu (parni, hydraulické nebo elektrické),
podle poctu bubna spojenych s kazdym
pohonem, podle typu bubnti (délené,
nedélené) a podle typu jejich brzd

a brzdového mechanismu (pds, kotou¢,
mechanicky $roub, pruzina).
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DE-009-12 Pocet kotevnich navijakd Pocet kotevnich navijéka. n.2
DE-009-13 Mez pracovniho zatiZeni Méfend hodnota hmotnosti, kterou mohou |n..10,1
kotevnich navijaka kotevni navijaky unést, v metrickych tunach,
definovand v tabulkdch bezpecného
pracovniho zatiZeni.
DE-009-14 Pocet nadrzi Pocet nadrzi. n.2
DE-009-15 Celkovy objem nddrzi Meéfeny celkovy objem vSech ndkladovych |n..16,6
nadrzi v metrech krychlovych.
DE-009-16 Objem nejvétsi nadrze Méfeny objem nejvétsi ndkladové nddrze | n..16,6
v metrech krychlovych.
DE-009-17 Indikator systému s inertnim | Indikdtor ano/ne, zda je lod vybavena nl indikdtor ano/ne (1=ano,
plynem systémem s inertnim plynem. 0=ne)
DE-009-18 Popis konstrukénich prvktt | Popis zvldstnich konstrukénich prvka lodi. |an..99
lodi
DE-009-19 Indikator hruskovité pfidé | Indikétor ano/ne, zda md lod hruskovitou |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
piid. 0=ne)
DE-009-20 Konfigurace trupu tankeru, |Konfigurace: jednoduchy trup, jednoduchy |an..17 Viz seznam k6da
kédem trup s oddélenymi balastovymi nddrzemi, Konfigurace trupu tankeru
dvojity trup
DE-009-21 Indikdtor preklddactho Indikdtor ano/ne, zda md lod vlastni nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zafizeni na palubé pieklddaci zafizeni na palubé. 0=ne)
DG-010 Informace o lodi, motory
DE-010-01 Indikator dostupnosti Indikator ano/ne, zda md plavidlo vlastni | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
hlavniho motoru pohon a zda je hlavni motor 0=ne)
v provozuschopném stavu.
DE-010-02 Pocet hlavnich motort Pocet hlavnich motort. nl
DE-010-03 Ttida hlavnich vyfukovych |Kdd oznacujici tfidu vyfukovych emisi nl Viz seznam kodt Trida

emisi, kddem

hlavniho motoru (hlavnich motort) ve
vnitrozemské plavbé (CCNR/NRMM).

hlavnich vyfukovych emisi
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DE-010-04 Nézev vyrobce hlavniho Ndzev vyrobce hlavniho motoru (hlavnich |an..70
motoru motort) lodi.
DE-010-05 Datum posledni zkousky Posledni datum, kdy byla provedena zkouska | an..35
hlavniho motoru hlavniho motoru.
DE-010-06 Vykon hlavniho motoru Méfeny vykon hlavniho motoru v kW. n..16,6
DE-010-07 Rychlost hlavniho motoru | Méfend maximalni rychlost p¥i pouziti n.2,2
pfi pIném ndkladu hlavniho motoru a s plnym nakladem
v uzlech.
DE-010-08 Rychlost hlavniho motoru | Méfend maximalni rychlost pfi pouZiti n.2,2
s plnymi balastovymi hlavniho motoru s pInymi balastovymi
nddrzemi nddrzemi v uzlech.
DE-010-09 Pocet pomocnych motorit | Pocet pomocnych motori. n2
DE-010-10 Vykon pomocného motoru | Méfeny vykon pomocného motoru vkW na [n..16,6
jednotku.
DE-010-11 Pocet Sroubt Pocet lodnich sroubt. n2
DE-010-12 Druh Sroubu, kddem Kéd oznacujici druh lodniho $roubu. an..25 Viz seznam kodt Druh
$roubu
DE-010-13 Umisténi{ §roubu, kédem Kéd oznacujici umisténi lodnich Sroubd.  |an..17 Viz seznam kddi Strana
lodi
DE-010-14 Vykon $roubit Méfeny vykon lodnich §roubti v konskych | n..16,6
sildch.
DE-010-15 Indikdtor stavitelnych sroubt | Indikdtor ano/ne, zda je lod vybavena nl indikdtor ano/ne (1=ano,
stavitelnym Sroubem. 0=ne)
DE-010-16 Otaceni stavitelného Sroubu, | Kéd, ktery oznacuje, zda je Sroub an..5 Viz seznam kédd Indikdtor
kédem pravotocivy (pfi pohledu ze zadi se pfi chodu otdceni stavitelného Sroubu
vpied otd¢i ve sméru hodinovych rucicek),
nebo levotocivy.
DE-010-17 Indikdtor vodometnych Indikdtor ano/ne, zda je lod vybavena nl indikdtor ano/ne (1=ano,
motord vodometnymi motory. 0=ne)
DE-010-18 Pocet pridovych Pocet ptidovych dokormidlovacich zafizeni. | n2

dokormidlovacich zafizen{
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DE-010-19 Pocet zadovych Pocet zadovych dokormidlovacich zafizeni. | n2
dokormidlovacich zaf{zeni
DE-010-20 Vykon pfidovych Meéfeny vykon ptidovych dokormidlovacich [n..16,6
dokormidlovacich zafizeni | zafizen{ v kW.
DE-010-21 Vykon zddovych Méfeny vykon zddovych dokormidlovacich |n..16,6
dokormidlovacich zafizeni |zafizeni v kW.
DE-010-22 Provozni rychlost lodi Provozni rychlost lodi v uzlech. n..2,2
DE-010-23 Pocet kormidel Pocet kormidel. n2
DE-010-24 Druh pohonu, kédem Kéd oznacujici druh typu pohonu (pokud jde | an..20 Viz seznam kédd Druh
o pouzité palivo i osazenou technologii lodniho pohonu
pohonu).
DE-010-25 Indikator pfipojeni k ptivodu | Indikdtor ano/ne, zda je na palubé lodi nl indikdtor ano/ne (1=ano,
elektfiny z pevniny mozné ptipojeni k piivodu elektfiny 0=ne)
Z pevniny.
DE-010-26 Typ hlavniho motoru, kédem | Kéd oznacujici typ hlavniho motoru. an..20 Viz seznam kodi Typ
hlavniho motoru
DG-011 Zafizen({ lodi pro ochranu
zivotniho prostiedi
DE-011-01 Popis systému ¢isténi Druh instalovaného ¢isténi odpadnich vod. |an..256
odpadnich vod
DE-011-02 Indikator systémd ¢isténi | Indikdtor ano/ne, zda je lod vybavena nl indikator ano/ne (1=ano,
vyfukovych plynt systémem ¢i§tén{ vyfukovych plyni. 0=ne)
DE-011-03 Indikdtor pracky vyfukovych | Indikdtor ano/ne, zda md lod instalovany | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
plyntt systém pracky vyfukovych plynt. 0=ne)
DE-011-04 Druh systému pracky K6d oznacujici druh instalovaného systému |an..11 Viz seznam kédd Druh
vyfukovych plynti, kédem | pracky vyfukovych plynt. systému pracky vyfukovych
plyna
DE-011-05 Indikator ptredpisu IGF Indikdtor ano/ne, zda pro lod plati pfedpis |nl indikdtor ano/ne (1=ano,

IGF (Mezindrodni pfedpis o bezpe¢nosti
plavidel pouzivajicich plyny nebo jind paliva
s nizkym bodem vzplanuti).

0=ne)
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DE-011-06 Emisni norma motoru, Norma pro emise NOx podle amluvy an..8 Viz seznam k6d Norma
kédem MARPOL (piilohy VI) uvedend pro emise NOx
v Mezindrodnim osvédéeni o zabrdnéni
znecisténi ovzdusi.
DE-011-07 Indikdtor predpisu IGF pro | Indikdtor ano/ne, zda pro provoz motoru |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
motor plati pFedpis IGF (Mezindrodni pfedpis 0=ne)
o bezpecnosti plavidel pouzivajicich plyny
nebo jind paliva s nizkym bodem vzplanuti).
DE-011-08 Popis systému snizovan{ Druh instalovaného systému sniZovan{ emisi | an..256
emisi NOx NOx.
DE-011-09 Indikdtor zafizeni pro Indikdtor ano/ne, zda md lod na palubé nl indikdtor ano/ne (1=ano,
spalovani odpadu zafizeni pro spalovéani odpadu. 0=ne)
DE-011-10 Popis zafizeni pro spalovéni | Popis typu zafizeni pro spalovani odpadu. |an..200
odpadu Pokud jde o lodni odpad, tato informace
souvisi s mnozstvim sklddkovaného popela
aje také zohlediiovana, pokud je to nutné pro
ureni dostate¢né zbyvajici skladovaci
kapacity pro dopluti do p#istiho piistavu.
DG-012 Kontaktni tidaje lodi
DE-012-01 Jméno velitele lodé Jméno osoby odpovédné za lod. an..70 IMO0083
DE-012-02 Stdtni pFislusnost velitele Kéd oznacujici stdtni ptislusnost velitele a2 Dvoupismenny kdd podle
lodé¢, kédem lodé. ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-012-03 Datum nalodéni velitele lod¢ | Datum, kdy kapitdn nastoupil na palubulodi. | an..35
DE-012-04 Jméno kontaktni osoby pro |Jméno osoby, od které Ize ziskat podrobné |an..70
lod informace o zastdvce v piistavu.
DE-012-05 Telefonni ¢islo kontaktn{ Telefonni &islo osoby, od které lze ziskat an..35

osoby pro lod

podrobné informace o zastdvce v piistavu.
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DE-012-06 E-mailovd adresa kontaktni |E-mailové adresa osoby, od které Ize ziskat |an..256

osoby pro lod podrobné informace o zastdvce v piistavu.

DE-012-07 Adresa kontaktni osoby pro | Adresa osoby, od které Ize ziskat podrobné |an..256

lod informace o zastdvce v p¥istavu.

DG-013 Zéavady lodi

DE-013-01 Indikator zdvady lodi Indikator ano/ne, zda mé lod poruchu nl indikdtor ano/ne (1=ano,
Zivotné dulezitého zafizeni nebo ma 0=ne)
problémy omezujici jeji plavebni nebo
manévrovaci schopnosti.

DE-013-02 Zévada lodi, kédem Kéd oznacujici chybné fungujici zafizenilodi | an..48 Viz seznam k6dti Druh
nebo omezeni naviga¢nich nebo zdvady lodi
manévrovacich schopnosti lodi.

DE-013-03 Popis zdvady lodi Popis zdvad lodi. an..255

DG-014 Zastdvka v piistavu

DE-014-01 ID navstévy Referencni ¢islo piidélené vnitrostatnim an..35 IMO0153
jednotnym ndmofnim portilem nebo
pfistavnim orgdnem pro pobyt lodi
v piistavu.

DE-014-02 Cislo plavby Provozovatelem pfifazeny referenéni kéd  |an..17 IMO0191 1902000000
plavby lodi.

DE-014-03 Druh dopravy na hranici Kéd oznacujici druh dopravy odpovidajici  |nl 1903000000 |Vzdy nastaven na 1
aktivnimu dopravnimu prosttedku, ve (Ndmorni doprava)
kterém md zboZi vstoupit na celni tizem{

Unie.

DE-014-04 Pristav zastdvky, kddem Kdd oznacujici piistav, ve kterém lod déld | an5 IMOO0108, K6d UN/LOCODE
zastavku. IMO0111

DE-014-05 Pristavni zafizeni, kodem Kéd oznadujici piistavni zafizeni v piistavu |an..35 IMO0184 UN/LOCODE - BR-006

zastdvky (napf. NLRTM-0406)

identifikdtor zafizeni (napf.
NLRTM-0406)
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DE-014-06 Umisténi v piistavu Nézev Gvazisté, termindlu nebo stanovisté, |an..70 IMO0144
kde se lod’ v uvedeném pfistavu nachdzi.
DE-014-07 Indikdtor ptipadného Indikétor toho, zda md lod kotvit vjurisdikci | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
kotvisté pfistavu zastdvky a s rozhranim lod [pfistav. 0=ne)
DE-014-08 Bezpecnost, jiné Vysvétleni jinych zaleZitosti souvisejicich ~ |an..512 IMO0131
oznamované zalezitosti s bezpecnosti, které je tfeba oznamovat.
DE-014-09 Indikdtor rekrea¢ni lodi pfi | Indikdtor ano/ne, zda je lod rekrea¢ni lodi, |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
rekreaéni plavbé ktera se plavi v rdmci rekrea¢ni plavby. Lodé 0=ne)
provozujici bézné trajektové sluzby jsou
z definice vynaty, tiebaze néktei{ cestujici
tuto sluzbu berou jako rekrea¢ni plavbu.
Dile jsou z definice vynata plavidla vezouci
naklad, kterd jsou schopna pojmout velmi
omezeny pocet cestujicich s vlastnimi
kajutami. Lodé uréené pouze pro jednodenn{
vylety jsou rovnéz vynaty.
DE-014-10 Hlavni Gcel zastavky Kéd oznacujici hlavni dtvod vpluti lodi do | an..3 IMO0172 Kody UN/EDIFACT (8025)
v piistavu, kddem uvedeného piistavu.
DE-014-11 Indikator ptepravce Indikator ano/ne, zda lod pfepravuje nl IMO0046 indikdtor ano/ne (1=ano,
nebezpetného zbozi nebezpe¢né zbozi. 0=ne)
DE-014-12 Pldnované operace Pldnované operace v pfistavu zastdvky ¢i an..256
kotvisti uréeni (naklddka, vykladka, jiné).
DE-014-13 Pldnované prace Plinované zdkonné prohlidky a inspekce  |an..256
a podstatné udrzbové a opravdrenské préce,
které maji byt vykondny béhem postoje lodé
v piistavu urcen.
DE-014-14 Stav ndkladnich Stav ndkladnich a balastovych nddrzi: plné, |an..256

a balastovyich nadrzi

prazdné, inertizované.
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DE-014-15 Indikator zastavky v kotvisti | Indikétor toho, zda lod kotvi v jurisdikci ~ |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
pfistavu zastdvky a s rozhranim lod [pfistav. 0=ne)

DE-014-16 Struény popis nékladu Obecny popis druhu nakladu an..256 IMO0019
piepravovaného na lodi.

DE-014-17 Objem a povaha nakladu Objem a povaha ndkladu na palubé tankeru. | an..256

DE-014-18 Uvazné lana, pocet Pocet ivaznych lan. n.2

DE-014-19 Uvaznd lana, druh Druh tivaznych lan. an..70

DE-014-20 Indikdtor liniové dopravy | Indikdtor ano/ne, zda je lod provozovdna |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
v liniové dopravé, kterd zahrnuje pfistav 0=ne)
zastdvky.

DE-014-21 Identifikdtor liniové dopravy | Identifika¢ni &islo liniové dopravy. an..17

DE-014-22 Druh plavby, kddem Kéd oznacujici druh plavby na cesté do an..17 Viz seznam k6dti Druh
piistavu zastavky. plavby

DE-014-23 Indikator kabotdze Indikator ano/ne, zda ma lod opravnéni pro | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
kabotaz. 0=ne)

DE-014-24 Linkova sluzba, kédem Identifika¢ni ¢islo linkové sluzby. an..20

DE-014-25 Indikator liniové sluzby Indikdtor ano/ne, zda je lod provozovdna |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
v rdmci sluzby liniové nebo trampové 0=ne)
pfepravy.

DE-014-26 Naézev liniové sluzby Naézev liniové sluzby. an..70

DE-014-27 Oblast plavby, kédem Kéd oznacujici oblast plavby lodi. an..17 Viz seznam kéda Oblast

plavby
DE-014-28 Indikétor lodi vefejné sluzby | Indikdtor ano/ne, zda lod provozuje pouze |nl indikdtor ano/ne (1=ano,

nekomeréni vetejnou sluzbu.

0=ne)
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DE-014-29 Indikator vysildni na Indikdtor ano/ne, zda lod vysild na frekvenci | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
frekvenci 6 GHz 6 gigahertz [GHz]. 0=ne)
DE-014-30 Popis vy¢nivajicich ¢dsti Popis pfedmétl vy¢nivajicich za maximalni |an..256
rozméry lodi.
DE-014-31 Indikdtor potieby zdravotni |Indikdtorano/ne, zdaje po pfipluti zapotiebi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
komise zdravotni komise. 0=ne)
DE-014-32 Usneseni zdravotni komise, | Usneseni komise pii pfipluti (vybere an..17 Viz seznam kodii Usneseni
kédem z nabidky zdravotni komise nebo zéstupce). komise
DE-014-33 Indikator prodlouzeného Indikator anofne, zda pobyt plavidla nl indikdtor ano/ne (1=ano,
pobytu v ptistavu podléhd poplatkim za 0=ne)
dlouhodoby pobyt.
DE-014-34 Indikator potieby Indikdtor ano/ne, zda je po pEipluti zapotiebi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
zemédélské komise zemédélskd komise. 0=ne)
DE-014-35 Usnesenizemédélské komise, | Usneseni komise pii pFipluti (vybere an..17 Viz seznam k6dt Usneseni
kédem z nabidky zemédélskd komise nebo komise
zastupce).
DE-014-36 Indikdtor potfeby veterindrni | Indikdtor ano/ne, zda je po pfipluti zapotiebi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
a potravinové komise veterindrni a potravinova komise. 0=ne)
DE-014-37 Usneseni veterindrni Usneseni komise pfi ptipluti (vybere an..17 Viz seznam kodii Usnesen{
apotravinové komise, kédem | z nabidky veterindrni a potravinovd komise komise
nebo zdstupce).
DE-014-38 Indikator potravinové Indikdtor ano/ne, zda ma byt z lodi vylozeno, | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
a veterindrni kontroly resp. na palubu naloZeno zbozi podléhajici 0=ne)
veterindrni kontrole, rostlinolékaiské
kontrole, kontrole bezpecnosti potravin
nebo kontrole bezpe¢nosti
nepotravindfskych vyrobkd.
DE-014-39 Indikdtor pfipravenosti Indikdtor ano/ne, zda lod, kterd dffve nebyla | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,

k inspekci

piipravena ptijmout inspektory sttni
pfistavni inspekce, je nyni na kontrolu ze
strany statni p¥istavn{ inspekce pfipravena.

0=ne)
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DE-014-40 Indikdtor prvntho pfistavu | Indikdtor ano/ne, zda je p¥istav zastdvky nl indikdtor ano/ne (1=ano,
v zemi prvnim navstivenym pfistavem v zemi. 0=ne)
DE-014-41 Indikdtor obratu rekreacni | Indikdtor ano/ne, zda v p¥istavu zastdvky | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
plavby rekrea¢ni plavba konéi a za¢ind nova, 0=ne)
s vyménou cestujicich.
DE-014-42 Indikator navstévnikt lodi | Indikdtor ano/ne, zda se v zafizeni, kde lod" |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zastavi, oCekdvaji navstévnici lodi. 0=ne)
DE-014-43 Odtivodnéni chybéjictho Davod, pro¢ neniuveden seznam poslednich | an..500
uvedeni pfedchozich deseti zastdvek v ptistavnich zafizenich.
zastavek
DE-014-44 Druh pldnovéani v zddosti | K6d oznacujici druh pldnovacich informaci |an2 Viz seznam kédti Druh BR-059
o plavbu, kbdem uvedenych v Zddosti o plavbu v oblasti plénovani
pristavu.
DE-014-45 Indikator povinného Indikator ano/ne, zda je povinné pozadat  |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivoda o lodivoda. 0=ne)
DE-014-46 Indikdtor pfedchozi navstévy | Indikdtor ano/ne, zda jiz lod nebo sesterskd | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
oblasti GNB lod’ navstivila provozni oblast GNB 0=ne)
(Gemeenschappelijk Nautisch Beheer —
spole¢nd ndmofini sprva v oblasti Seldy)
DE-014-47 Pevnd pficnd metacentrickd | Méfend pevnd pficnd metacentrickd vyska |n..4,2
vyska lodi v metrech.
DE-014-48 Uprava o vliv volné hladiny | Méfend tiprava o vliv volné hladiny n..4,2
kapalnych latek kapalnych létek pro lod, v metrech.
DE-014-49 Doba kolébani Meéfena doba kolébani lodi vyjadfend n..4,2
v sekundach.
DE-014-50 Indikdtor vymény balastni | Indikdtor ano/ne, zda nddrZe na balastni nl indikdtor ano/ne (1=ano,

vody

vodu prosly vyménou.

0=ne)

0s/c€ 1

[S0]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



DG-015 Pripluti do pfistavu zastdvky
DE-015-01 Textova identifikace Identifikace oblasti piistavu, do niz lod mif{. | an..70
pfedpokladané oblasti
pfistavu
DE-015-02 ETA v oblasti pfistavu Predpoklddané datum a ¢as pfipluti lodé do |an..35
oblasti ptistavu, nikoli k p¥{stavnimu
zafizeni (ETA).
DE-015-03 Misto vstupu do piistavu Misto vstupu pouZité pro vstup do pfistavu |an..70
zastavky zastdvky, napf. more, vnitrozemi.
DE-015-04 Predpoklddané prvni Identifikace pfedpoklddaného prvniho an..70
umisténi umisténi, které ma byt béhem zastavky
v ptistavu navstiveno ((ivazi$té nebo
kotvisteé).
DE-015-05 ETA v prvnim umistén{ Predpoklddany den a ¢as ptipluti plavidla do | an..35
v piistavu zastavky prvniho umisténi béhem zastdvky v piistavu
(ETA).
DE-015-06 Skute¢né prvni umisténi Identifikace skute¢ného prvniho umisténi | an..70
navstiveného béhem zastdvky v ptistavu
(ivazisté nebo kotviste).
DE-015-07 ATA v prvnim umisténi Den a ¢as, kdy plavidlo skute¢né pfiplulo do | an..35
v piistavu zastavky prvniho umisténi béhem zastdvky v piistavu
(ATA).
DE-015-08 Pocet osob v prvnim umisténi | Celkovy pocet osob na palubé lodi pti n.4
pfipluti do prvniho umisténi béhem
zastavky v piistavu.
DE-015-09 Predpoklddané prvni Kéd oznacujici pfedpoklddané prvni an..35 IMO0184 UN/LOCODE - BR-006
pfistavni zaf{zeni, kédem | piistavni zafizeni, které bude navstiveno identifikdtor zafizeni (napt.
béhem zastavky v piistavu. NLRTM-0406)
DE-015-10 Skute¢né prvni piistavni Kéd oznacujici skute¢né prvni piistavni an..35 IMO0184 UN/LOCODE - BR-006
zafizeni, kodem zafizeni navstivené béhem zastavky identifikdtor zafizeni (napf.
v piistavu. NLRTM-0406)
DE-015-11 Indikator pozadovanych Indikétor ano/ne, zda jsou po piiplutilodido | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,

sluzeb po pfipluti

piistavu poZadovany konkrétni sluzby.

0=ne)
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DG-016 Vypluti z p¥istavu zastavky
DE-016-01 ETD z oblasti ptistavu Predpoklddané datum a ¢as vypluti lodé an..35
z oblasti pistavu, nikoli z pfistavniho
zafizeni (ETD).
DE-016-02 Misto vystupu z piistavu Misto vystupu pouzité k opusténi piistavu | an..70
zastavky zastdvky, napf. mofe, vnitrozemi.
DE-016-03 Predpoklddané posledni Identifikace pfedpoklddaného posledniho | an..70
umisténi béhem zastavky | umisténi, které ma byt béhem zastavky
v pfistavu v pistavu navstiveno (tivazi$té nebo
kotvisté).
DE-016-04 ETD z posledniho umisténi | Pfedpoklddany den a ¢as vypluti plavidla ~ |an..35
v piistavu zastavky z posledniho umisténi béhem zastdvky
v piistavu (ETD).
DE-016-05 Duvod odkladu ETD Popis diivodt k odlozeni ETD. an..250
DE-016-06 Skutecné posledni umisténi | Identifikace skute¢ného posledniho umisténi | an..70
béhem zastdvky v pFistavu | navstiveného béhem zastavky v pfistavu
(4vazi$té nebo kotvisté).
DE-016-07 ATD z posledniho umisténi | Den a ¢as skute¢ného vypluti plavidla an..35
v piistavu zastavky z posledniho umisténi béhem zastdvky
v pfistavu (ATD).
DE-016-08 Pocet osob v poslednim Celkovy pocet osob na palubé lodi pfi vypluti | n..4
umistén{ z posledniho umisténi béhem zastdvky
v piistavu.
DE-016-09 Indikdtor prijezdu pfes Indikdtor ano/ne, zda lod po vypluti pfekro¢i | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
ndmofni hranici po vypluti | ndmorni hranici. 0=ne)
DE-016-10 Predpoklddané posledni Kéd oznacujici pfedpokliddané posledni an..35 UN/LOCODE - BR-006
piistavni zaf{zeni, kddem | ptistavni zaF{zeni, které bude navstiveno identifikdtor zafizeni (napf.
béhem zastdvky v pristavu. NLRTM-0406)
DE-016-11 Skutecné posledni ptistavni | K6d oznacujici skute¢né posledni pfistavni |an..35 UN/LOCODE - BR-006

zaf{zeni, kodem

zafizeni navstivené béhem zastavky
v piistavu.

identifikdtor zafizeni (napf.
NLRTM-0406)
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DE-016-12 Indikdtor pozadovanych Indikdtor ano/ne, zda jsou pfi vyplutilodi  |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
sluzeb pii vypluti z piistavu pozadovany konkrétni sluzby. 0=ne)
DG-017 Skute¢ny ponor
DE-017-01 Ponor pridé Meéfend svisld vzddlenost mezi ¢drou ponoru | n..4,2
a dnem trupu lodi na pfidi (v metrech).
DE-017-02 Ponor zddé Méfend svisld vzdalenost mezi ¢drou ponoru | n..4,2
a dnem trupu lodi na zadi (v metrech).
DE-017-03 Skute¢ny maximdlni ponor | Ponor plujictho plavidla zohledfujici tzv. | n..4,2
squat, naklon atd., v metrech
DE-017-04 Dynamicky ponor Ponor plujictho plavidla zohlediujici tzv. | n..4,2
squat, ndklon atd., v metrech.
DE-017-05 Ponor ve stfedu lodi Méfeny ponor ve stiedu lodi v metrech. n..4,2
DE-017-06 Podjezdnd vyska Méfend svisld vzdalenost mezi ¢drou ponoru | n..4,2
a nejvyssi ¢asti lodi (v metrech).
DE-017-07 Volnd vzdalenost pod kylem | Méfend pozadovand volnd vzddlenost pod |n..4,2
kylem v metrech.
DE-017-08 Odhadovany maximaln{ Odhadovany ponor plujictho plavidla n..4,2
ponor zohlednujici tzv. squat, nédklon atd.,
v metrech.
DG-018 Piesun
DE-018-01 Predpoklddany cas zahdjeni |Pfedpoklddané datum a ¢as zahdjeni an..35
pfesunu pfesunu.
DE-018-02 Predpoklddany ¢as ukonéeni | Pfedpoklddané datum a ¢as ukonceni an..35
pfesunu pfesunu.
DE-018-03 Vychoziumisténi pfi pfesunu | Vychozi tvazi§té pfi pfesunu mezi tivazisti. |an..70
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DE-018-04 Cilové umisténi pfi pfesunu | Cilové tivazi§té pii pfesunu mezi Gvazisti. |an..70
DE-018-05 Pocet osob na palubé Pocet osob na palubé pfi ptipluti do mista | n..4
v kone¢ném umisténi pfi pfesunu.
pfesunu
DE-018-06 Vychozi ptistavni zatizeni pfi | K6d oznacujici vychozi piistavni zaf{zeni pfi | an..35 UN/LOCODE - BR-006
presunu, kddem pfesunu mezi Gvazisti. identifikdtor zafizeni (napf.
NLRTM-0406)
DE-018-07 Cilové pfistavni zaf{zeni pfi |K6d oznalujici cllové p¥istavni zafizeni pfi |an..35 UN/LOCODE - BR-006
pfesunu, kédem piesunu mezi Gvazisti. identifikdtor zafizeni (napf.
NLRTM-0406)
DE-018-08 Indikator pozadovanych Indikdtor ano|ne, zda jsou pii vyplutilodi pfi | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
sluzeb pfi zahdjeni presunu | pfesunu mezi Gvazisti pozadovany 0=ne)
konkrétni sluzby.
DE-018-09 Indikdtor pozadovanych Indikdtor ano/ne, zda jsou pfi pfiplutilodipfi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
sluzeb pfi dokonéeni pfesunu | pfesunu mezi tivazisti pozadovany 0=ne)
konkrétni sluzby.
DG-019 Udaje o tvazisti
DE-019-01 Datum a Cas zacatku Predpoklddany den a ¢as vyvdzani plavidla. |an..35
obsazeni Gvazisté
DE-019-02 Datum a ¢as konce obsazeni | Pfedpoklddany den a ¢as odvdzani plavidla. |an..35
uvazi§té
DE-019-03 Druh vyvédzani, kédem Kéd oznacujici druh vyvazani. an..15 Viz seznam k6dti Druh
vyvazani
DE-019-04 Predpoklddana orientace pfi | K6d oznalujici orientaci plavidla na mist¢ |an..17 Viz seznam kéda Strana
vyvézani, kédem vyvazovani. lodi
DE-019-05 Duvod piedpoklddané Duvod piedpoklddané orientace pii an..256
orientace pfi vyvazan{ vyvazani.
DE-019-06 Popis pozadavkd na lod Zvlastni aspekty, které je tieba zohlednit pfi | an..256
v Gvazisti pfipluti k Givazisti a obsazen{ tivazistg.
DE-019-07 Identifikdtor prvniho Identifikace (identifikacni ¢islo) prvniho an..70

pacholete

pacholete, na které md byt lod’ vyvdzana.
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DE-019-08 Identifikdtor posledniho Identifikace (identifika¢ni ¢islo) posledniho |an..70
pacholete pacholete, na které ma byt lod vyvazana.
DG-020 Zastdvka v piistavu, plavidla
pro vnitrozemské vodni cesty
DE-020-01 Indikator sestavy pii pfipluti | Indikdtor ano/ne, zda se pfipluti tyka sestavy | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
tla¢nych a taznych jednotek. 0=ne)
DE-020-02 Indikdtor sestavy pii vypluti |Indikdtor ano/ne, zda se vypluti tykd sestavy | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
tla¢nych a taznych jednotek. 0=ne)
DE-020-03 Smér piiplutf, kédem Kod oznacujici smér piipluti. an..17 Viz seznam k6dt Smér
proudu
DE-020-04 Smér vypluti, kédem Kéd oznacujici smér vypluti. an..17 Viz seznam k6dt Smér
proudu
DE-020-05 Indikdtor plného naloZeni pfi | Indikdtor ano/ne, zda je lod pfi vypluti plné | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
vypluti naloZena. 0=ne)
DG-021 Udaje o vlecné pontonové
lodi
DE-021-01 Nézev pontonové lodi Nézev pontonové lodi. an..70
DE-021-02 Hrub4 prostornost Méfend hrubd prostornost pontonové lodi. |n..14,3
pontonové lodi
DE-021-03 Celkova délka pontonové | Méfend celkova délka pontonové lodi. n..4,2
lodi
DE-021-04 Maximalni Sitka pontonové | Méfend maximdlni ifka pontonové lodi. | n..4,2
lodi
DE-021-05 Pontonovi lod, ticel zastdvky | Ucel vpluti do pfistavu jednotlivé pontonové | an..70
v piistavu lodi.
DE-021-06 Skuteény ponor pontonové | Méfeny skute¢ny ponor pontonové lodi. n.4,2
lodi
DE-021-07 Nézev spolecnosti Nézev spolecnosti provozujici pontonovou |an..70

provozujici pontonovou lod

lod.
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DE-021-08 Adresa spole¢nosti Postovni adresa, napiiklad ulice a ¢islo domu | an..256
provozujici pontonovou lod, | nebo P.O. box spole¢nosti provozujici
ulice a ¢islo domu pontonovou lod.

DE-021-09 Adresa spole¢nosti Postovni smérovaci ¢islo z adresy spole¢nosti | an..12
provozujici pontonovou lod, | provozujici pontonovou lod.
postovni smérovaci &islo

DE-021-10 Nézev mésta z adresy Nézev mésta z adresy spole¢nosti an..35
spole¢nosti provozujici provozujici pontonovou lod.
pontonovou lod

DE-021-11 Zem¢ z adresy spolecnosti | Kod zemé z adresy spole¢nosti provozujici |a2 Dvoupismenny kéd podle
provozujici pontonovou lod, | pontonovou lod. I1SO 3166-1 (kédy
kédem UN/EDIFACT 3207)

DE-021-12 Kontaktni telefonni ¢islo Telefonni &islo spole¢nosti provozujici an..70
spole¢nosti provozujici pontonovou lod.
pontonovou lod

DE-021-13 Kontaktni e-mailovd adresa | E-mailovd adresa spole¢nosti provozujici | an..256
spole¢nosti provozujici pontonovou lod.
pontonovou lod

DG-022 Plavba

DE-022-01 Datum a ¢as pfipluti - Datum a Cas pfipluti lodi do pfistavu vpluti. | an..35 IMO0063 1505000000 BR-001
skutecné

DE-022-02 Datum a Cas pfipluti — Pfedpoklddané datum a ¢as pfipluti lodi do |an..35 IMO0064 1504000000 BR-001
pfedpoklidané piistavu vpluti.

DE-022-03 Datum a Cas pfipluti - Planované datum a ¢as pfipluti lodi do an..35 1503000000 BR-001
predpoklad ve vstupnim piistavu vpluti (uvedené ve vstupnim
souhrnném celnim souhrnném celnim prohldsen).
prohldsen{

DE-022-04 Datum a Cas vypluti - Datum a ¢as vypluti lodi z pFistavu vypluti. |an..35 IMO0065 BR-001
skutecné

DE-022-05 Datum a Cas odpluti - Predpoklddané datum a ¢as odpluti lodi an..35 IMO0066, BR-001
pfedpokladané z pristavu vypluti. IMO0123

DE-022-06 Posledni piistav zastdvky, Kéd uvadgjici ptistav bezprostiedné an> IMO0076 Kéd UN/LOCODE BR-024

kédem

pfedchazejici ptistavu vpluti.
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DE-022-07 Predpoklddané datum a ¢as | Pfedpoklddané datum a ¢as odpluti an..35 BR-001
odplutiz posledniho pfistavu | z pfistavu bezprostfedné pedchdzejictho
zastdvky piistavu vpluti.
DE-022-08 Pr{sti pristav zastavky, kddem | PFistav bezprostfedné nasledujici po pfistavu | an5 IMO0084 K6d UN/LOCODE BR-024,
vypluti. BR-026,
BR-045
DE-022-09 Predpoklddané datum a ¢as | Pfedpoklddané datum a ¢as vpluti do an..35 BR-001
piipluti do piistiho piistavu | ptistavu bezprostiedné ndsledujiciho po
zastivky piistavu vypluti.
DE-022-10 Datum zahdjeni plavebni Datum zahdjeni plavebni trasy pfi vypluti |an..35
trasy nebo po vypluti lodi z prvniho pfistavu.
DE-022-11 Hrani¢ni ptistav pfi pfipluti, |K6d identifikujici prvni pfistav prekroceny |an5 K6d UN/LOCODE
kédem na vngjsi hranici plavidlem plujicim z mofte
do vnitrozemského piistavu.
DE-022-12 Hrani¢ni ptistav pfi odpluti, |K6d identifikujici prvni pfistav prekroceny |an5 K6d UN/LOCODE
kédem na vngjsi hranici plavidlem plujicim na mote
z vnitrozemského piistavu.
DG-023 Predchozi piistav zastdvky
DE-023-01 Predchozi piistav zastdvky, |K6d oznacujici predchozi pfistav zastdvky. |an5 IMO0127 K6d UN/LOCODE BR-044
kédem
DE-023-02 Predchozi piistavni zafizeni, | K6d oznalujici pfedchozi pfistavni zafizeni |an..35 IMO0189 UN/LOCODE - BR-006
kédem vyuzité béhem pfedchozi zastavky identifikdtor zafizeni (napf.
v piistavu. NLRTM-0406)
DE-023-03 Uroveii bezpecnosti lodi Kaéd pro droven bezpecnosti lodi an..3 IMO0149 Viz kompendium IMO,
v predchozim pfistavu, v pfedchozim pfistavu ve smyslu piiloha 4, oddil 6
kédem vymezeném v piedpisu ISPS.
DE-023-04 Datum zacdtku zastdvky Datum zahdjeni zastavky v pfedchozim an..35 IMO0124 BR-001
v pfedchozim pfistavnim piistavnim zaf{zeni.
zafizen{
DE-023-05 Datum konce zastdvky Datum ukonceni zastdvky v pfedchozim an..35 IMO0125 BR-001,
v pfedchozim pfistavnim pfistavnim zafizeni. BR-044

zaiizeni
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DE-023-06 Dodate¢nd bezpecnostni Kéd oznacujici popis zvldstnich nebo an..3 IMO0133 Viz kompendium IMO,
opatteni na lodi, kddem dodate¢nych bezpe¢nostnich opatteni piiloha 4, oddil 5
uplatnénych namisto opatfeni uvedenych
v bezpe¢nostnim planu.
DE-023-07 Dodate¢nd bezpe¢nostni Popis zvlastnich nebo dodate¢nych an..256 IMOO0135
opatteni na lodi, popis bezpe¢nostnich opatfeni uplatnénych
namisto opatfeni uvedenych
v bezpe¢nostnim planu.
DE-023-08 Davod vyssi Grovné Prohldsent lodi o ptipadném davodu vyssi |an..512
bezpecnosti trovné bezpecnosti v jednom z poslednich
deseti piistavi.
DG-024 Nasledujici pistav zastdvky
DE-024-01 Nasledujici pFistav zastdvky, |Kdd oznacujici ndsledujici ptistav zastavky. |an5 IMO0169 K6d UN/LOCODE
kédem
DG-025 Plavebni trasa rekreacni lodi
DE-025-01 Pfistav na plavebni trase, Kéd oznalujici piistav na plavebni trase lodi | an5 Kéd UN/LOCODE BR-024
koédem (pro rekrea¢ni lod¢)
DE-025-02 Predpoklddané datum a ¢as | Pfedpoklddané datum a ¢as pfipluti do an..35 BR-001
pfipluti v rdmci plavebni pfistavu na plavebni trase lodi (pro rekrea¢ni
trasy lodé)
DG-026 Zpravy pro vojenské tcely
DE-026-01 Datum a ¢as vpluti do Datum a Cas, kdy lod vplula do ndrodnich |an..35 BR-001
nérodnich vod vod.
DE-026-02 Zemépisna §iika mista vpluti | Méfend zemépisna $iika mista vpluti do an..10
do nérodnich vod ndrodnich vod.
DE-026-03 Zemépisnd délka mista vpluti | Méfend zemépisnd délka mista vpluti do an..11
do narodnich vod ndrodnich vod.
DE-026-04 Datum a ¢as vyplut{ Datum a ¢as, kdy lod’ vyplula z ndrodnich  |an..35 BR-001
z ndrodnich vod vod.
DE-026-05 Zemépisnd $ifka mista Méfend zemépisnd $iika mista vypluti an..10

vypluti z ndrodnich vod

z narodnich vod.
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DE-026-06 Zemépisnd délka mista Méfend zemépisnd délka mista vypluti an..11
vypluti z ndrodnich vod z ndrodnich vod.
DG-027 Plavba
DE-027-01 Indikdtor pldnovaného Indikdtor ano/ne, zda se lod na cesté do nebo | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
praplavu Kielskym z pfistavu zastavky v Némecku bude plavit 0=ne)
priplavem Kielskym priplavem.
DE-027-02 Datum a Cas zacdtku Pfedpoklddané datum a ¢as piipluti do an..35
praplavu Kielskym oblasti Kiel-Canal Lock (ETA-NOK) na cesté
pruplavem do pfistavu zastivky v Némecku.
DE-027-03 Datum a Cas konce priplavu | Pfedpoklddané datum a ¢as piipluti do an..35
Kielskym priplavem oblasti Kiel-Canal Lock (ETA-NOK) na cesté
z piistavu zastdvky v Némecku.
DG-028 Cinnost z lodé na lod
DE-028-01 Cinnost z lodé na lod, kédem | K6d oznacujici ¢innost z lodé na lod, kterd |an..3 IMOO0161 K6dy UN/EDIFACT (8025)
byla vykonédvana béhem doby poslednich
deseti zastévek.
DE-028-02 Popis ¢innosti z lodé na lod’ | Popis ¢innosti z lodé na lod, kterd byla an..512 IMO0162
vykondvana béhem poslednich deseti
zastdvek.
DE-028-03 Nézev mista ¢innosti z lodé | Ndzev a zemé popisujici misto, kde byla an..256 IMOO0164 BR-008
na lod vykondvana ¢innost z lodé na lod béhem
doby poslednich deseti zastdvek.
DE-028-04 Misto ¢innosti z lodé na lod, | Kéd oznacujici misto ¢innosti z lodé na lod, | an5 IMO0167 K6d UN/LOCODE BR-008
kédem ktera byla vykonavana béhem doby
poslednich deseti zastdvek.
DE-028-05 Datum zacdtku ¢innosti Datum zacdtku ¢innosti z lodé na lod, kterd | an..35 IMO0166

z lodé na lod

byla vykondvana béhem poslednich deseti
zastavek.
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DE-028-06 Datum ukonceni ¢innosti | Datum ukon¢eni ¢innosti zlodé nalod, kterd | an..35 IMO0163
z lodé na lod byla vykondvana béhem poslednich deseti
zastdvek.
DE-028-07 Misto ¢innosti z lodé na lod, | Zemépisnd $ifka (zemépisnd soufadnice)  |an..10 IMO0194 BR-008,
zemépisnd Sitka mista ¢innosti z lodé na lod, kterd byla BR-029
vykondvina béhem poslednich deseti
zastavek.
DE-028-08 Misto ¢innosti z lodé na lod, | Zemépisnd délka (zemépisnd soutadnice) an..10 IMOO0195 BR-008,
zemépisnd délka mista ¢innosti z lodé na lod, kterd byla BR-029
vykondvana béhem poslednich deseti
zastavek.
DE-028-09 Bezpec¢nostni opatieni na Kéd oznacujici bezpecnostni opatienti ptijaté | an..3 IMO0150 Viz kompendium IMO,
lodi, kddem béhem ¢innosti z lodé na lod namisto piiloha 4, oddil 5
bezpe¢nostnich postupti na lodi.
DE-028-10 Popis bezpecnostnich Popis bezpecnostnich opatfeni pFijatych an..256 IMOO0151
opatteni na lodi béhem ¢innosti z lodé na lod namisto
bezpe¢nostnich postupti na lodi.
DE-028-11 Nézev druhé lodi pfi ¢innosti | Ndzev druhé lodi podilejici se na uvedené  |an..70
z lodé na lod ¢innosti z lodé na lod.
DG-029 Zastupce v piistavu
DE-029-01 Identifikacni ¢islo zdstupce | Uznané identifikaéni ¢islo pouzivané an..17 IMO0007
zastupcem lodi v piistavu zastavky.
DE-029-02 Jméno zdstupce Jméno zdstupce v piistavu zastavky. an..70 IMO0010
DE-029-03 Jméno dalstho zastupce Jméno dalstho mistniho jmenovaného an..70
zdstupce lodi.
DE-029-04 Kontaktni osoba zdstupce | Jméno kontaktniho zaméstnance zdstupce. |an..70 IMO0002 BR-023
DE-029-05 Kontaktni osoba dalsiho Jméno kontaktni osoby dalstho zdstupce. |an..70

zastupce
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DE-029-06 Cislo pevné telefonni linky | Cislo pevné telefonni linky uvedeného an..50 IMO0008
zdstupce zéstupce v piistavu (s mezindrodn{
pfedvolbou).
DE-029-07 Cislo mobilni telefonn{ linky | Cislo mobilni telefonn{ linky uvedeného an..50 IMO0009
zdstupce zéstupce v piistavu (s mezindrodn{
pfedvolbou).
DE-029-08 E-mailové adresa zdstupce | E-mailovd adresa piislusného zdstupce an..256 IMO0006
v piistavu.
DE-029-09 Ulice a ¢islo domu | P.O. box | Postovni adresa, napfiklad ulice a ¢islo domu | an..256 IMO0012
zdstupce. nebo P.O. box uvedeného zdstupce
v piistavu.
DE-029-10 Postovni smérovaci ¢islo Alfanumericky kéd pro postovni smérovaci | an..9 IMO0011
zastupce Cislo uvedeného zdstupce v piistavu.
DE-029-11 Meésto zdstupce Nézev mésta z adresy uvedeného zdstupce |an..35 IMO0001
v piistavu.
DE-029-12 Nazev dil¢tho zemépisného | Diléf zemépisny celek v rdmci zemé an..35 IMO0004
celku zemé zéstupce uvedeného zdstupce v piistavu.
DE-029-13 Zemé zdstupce, kddem Kéd oznacujici zemi z adresy pfislusného  |a2 IMO0003 Dvoupismenny kéd podle
zdstupce v piistavu. ISO 3166-1 (k6dy
UN/EDIFACT 3207)
DG-030 Mezindrodni osvédceni lodni
bezpecnosti
DE-030-01 Indikétor platného Indikdtor, zda mé lod' platné prozatimni nl IMO0067 indikdtor ano/ne (1=ano,
mezindrodniho osvédéeni | mezindrodni osvédéeni lodni bezpe¢nosti 0=ne)
lodni bezpe¢nosti (ISSC) nebo platné mezindrodni osvédceni lodni
bezpecnosti.
DE-030-02 Davod, pro¢ lod nemad platné | Vysvétleni, proc¢ lod nemd platné ISSC nebo | an..512 IMO0068 BR-015
ISSC nebo prozatimni ISSC | platné prozatimni ISSC.
DE-030-03 Divod, pro¢ lod nemad platné | Kédované vysvétleni, pro¢ lod nemd platné |an..3 IMO0069 Viz kompendium IMO, BR-015
ISSC nebo prozatimni ISSC, |ISSC nebo platné prozatimni ISSC. piiloha 4, oddil 4
kédem
DE-030-04 Vlada, kterd vydala ISSC, Kéd oznadujici stat, ktery vydal ISSC nebo | a2 Dvoupismenny kéd podle

kédem

prozatimni ISSC.

1SO 3166-1 (kédy
UNJEDIFACT 3207)
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DE-030-05 Nézev uznané bezpecnostni | Nézev uznaného bezpecnostniho subjektu, |an..70 IMO0129
organizace ktery vydal ISSC nebo prozatimni ISSC.
DE-030-06 Datum konce platnosti ISSC | Datum konce platnosti uvedené na ISSC an..35 IMO0071
nebo prozatimnim ISSC.
DE-030-07 Druh ISSC, kédem Uvédi, zda md lod mezindrodni osvéd¢eni |an..17 Viz seznam kédi Druh ISSC
lodni bezpec¢nosti nebo prozatimni
mezindrodni osvédéeni lodni bezpec¢nosti.
DE-030-08 Identifikdtor ISSC Identifika¢ni ¢islo mezindrodniho osvédceni | an..35
lodni bezpec¢nosti vymezené vydavajicim
subjektem.
DG-031 Bezpecnostni technik
spolecnosti
DE-031-01 Jméno bezpecnostniho Jméno bezpecnostniho technika spolecnosti | an..70 IMO0036 BR-023
technika spole¢nosti uvedené v bezpe¢nostnim planu lodi.
DE-031-02 Pozice nebo kvalifikace Popis pozice nebo kvalifikace an..70
bezpeénostniho technika bezpecénostniho technika spole¢nosti
spole¢nosti uvedené v bezpe¢nostnim planu lodi.
DE-031-03 Cislo mobilniho telefonu Kontaktni ¢islo mobilniho telefonu an..50 IMO0035
bezpecnostniho technika bezpe¢nostniho technika spolecnosti
spole¢nosti uvedené v bezpecnostnim planu lodi. Uved'te
véetné mezindrodni pfedvolby.
DE-031-04 E-mailové adresa Kontaktni e-mailovd adresa bezpe¢nostniho | an..256 IMO0033
bezpe¢nostniho technika technika spole¢nosti uvedend
spolecnosti v bezpe¢nostnim planu lodi.
DE-031-05 Cislo pevné telefonni linky | Kontaktn{ &fslo pevné telefonni linky an..50 IMO0034
bezpec¢nostniho technika bezpecnostniho technika spole¢nosti
spolecnosti uvedené v bezpecnostnim planu lodi.
DE-031-06 Adresa bezpec¢nostniho Adresa bezpeénostniho technika spole¢nosti | an..255

technika spole¢nosti

uvedend v bezpe¢nostnim planu lodi.
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DG-032

Zdravi

DE-032-01

Indikdtor navstivené
zasazené oblasti

Navstivila/o lod [plavidlo infikovanou oblast,
kterou urcila Svétovd zdravotnickd
organizace? Jednd se o prvek tdaji typu
ano|ne.

nl

IMO0203

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)

DE-032-02

Pfistav zastavky v zasazené
oblasti, kddem

Pokud lod navstivila infikovanou oblast,
kterou urcila Svétova zdravotnickd
organizace, jednd se o pfistav zastavky v této
infikované oblasti.

an>5

IMO0204

K6d UN/LOCODE

BR-034

DE-032-03

Datum zastavky v zasaZzené
oblasti

Pokud lod navstivila infikovanou oblast,
kterou urcila Svétovd zdravotnickd
organizace, jednd se o datum zastavky v této
infikované oblasti.

an..35

IMO0205

BR-034

DE-032-04

Indikator timrti osoby

Zemfel na palubé béhem plavby nékdo jinak
nez v dusledku nehody? Jednd se o prvek
tdajt typu ano/ne.

nl

IMO0206

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)

BR-035

DE-032-05

Indikdtor onemocnéni na
palubé

Indikator ,ano/ne“, zda existuje nebo zda
béhem mezindrodni cesty existoval piipad
onemocnéni, u néhoz existuje podezieni na
infek¢ni povahu. Neni-li pfitomen 1ékaf, mél
by kapitdn povazovat nasledujici pfiznaky za
dtivod k podezfeni na existenci onemocnéni
infekéni povahy: a) horecka pfetrvavajici
nékolik dni nebo doprovézena i)
vyCerpanim; ii) snizenym védomim; iii)
otokem zldz; iv) Zloutenkou; v) kaslem nebo
dusnosti; vi) neobvyklym krvicenim nebo
vii) ochrnutim; b) s horeckou nebo bez nf: i)
jakdkoli akutni kozni vyrdzka nebo vysev; ii)
silné zvracen( (jiné nez z diivodu morské
nemoci); iii) silny prijem nebo iv) opakujici
se krece.

nl

IMO0207

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)

BR-035

DE-032-06

Indikétor vyssiho nez
ocekavaného poctu
nemocnych osob

Byl celkovy pocet nemocnych osob béhem
plavby vétsi, nez je obvyklé [ nez se olekdva?
Jednd se o prvek tidaji typu ano/ne.

nl

IMO0208

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)
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DE-032-07 Indikdtor aktudlné Je v tomto okamziku na palubé né¢kdo nl IMO0209 indikdtor ano/ne (1=ano, |BR-035
nemocnych osob nemocny? Jednd se o datovy prvek typu 0=ne)
ano/ne.
DE-032-08 Indikdtor konzultace Byl konzultovan prakticky 1ékai? Jednd se  |nl IMO0210 indikdtor ano/ne (1=ano, |BR-035
s 1ékatem o prvek adajti typu ano/ne. 0=ne)
DE-032-09 Indikdtor infekéniho stavu na | Jste si védomi néjaké situace na palubg, kterd | nl IMO0211 indikdtor ano/ne (1=ano, |BR-035
palubé mtiZe vést k infekci nebo $ifeni nemoci? 0=ne)
Jedna se o prvek tdaji typu ano/ne.
DE-032-10 Indikdtor uplatnéného Byla na palubé uplatnéna néjakd hygienickd |nl IMO0212 indikdtor ano/ne (1=ano,
hygienického opatteni opatteni (napf. karanténa, izolace, 0=ne)
dezinfekce nebo dekontaminace)? Jednd se
o prvek tdajti typu ano/ne.
DE-032-11 Indikdtor nemocnych zvifat |Je na palubé nemocné hospodafské zvite | nl IMO0218 indikdtor ano/ne (1=ano,
nebo zvite v zdgjmovém chovu? Jednd se 0=ne)
o prvek tdajti typu ano/ne.
DE-032-12 Pocet nemocnych osob Pocet nemocnych osob béhem plavby. n.4 IMO0238 BR-036
DE-032-13 Popis hygienického opatieni | Popis uplatnéného hygienického opatfeni. |an..256 IMO0213
DE-032-14 Misto hygienického opatfeni | Misto uplatnéni hygienického opatieni. an..256 IMO0214 BR-037
DE-032-15 Datum hygienického Datum hygienického opatieni. an..35 IMO0215 BR-037
opatieni
DE-032-16 Jméno spolupodepisujictho | Jméno lodniho 1ékate, ktery pfipadné an..70
lékate spolupodepisuje ndmoini zdravotni
prohléseni.
DG-033 Osvédéeni o hygienické
kontrole plavidla
DE-033-01 Platné osvobozeni od Indikdtor, zda md lod’ platné osvobozeni od | nl IMO0199 indikdtor ano/ne (1=ano,
hygienické kontroly lodi hygienické kontroly lodi nebo osvédéeni 0=ne)
nebo osvédéeni o kontrole, |o kontrole.
indikdtor
DE-033-02 Pfistav vydan{ osvédceni Misto, kde bylo vydano osvobozeni od an> IMO0200 Kéd UN/LOCODE BR-028

o hygienické kontrole
plavidla, kddem

hygienické kontroly lodi nebo osvédceni
o kontrole.
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DE-033-03 Datum vydani osvédceni Datum, kdy bylo vyddno osvobozeni od an..35 IM0O0201 BR-028
o hygienické kontrole hygienické kontroly lodi nebo osvédéeni
o kontrole.
DE-033-04 Indikdtor pozadované Zda je pozadovédna opakovand inspekce. nl IM0O0202 indikdtor ano/ne (1=ano,
opakované inspekce Jedna se o prvek daji typu ano/ne. 0=ne)
DG-034 Osoby na palubé, piehled
DE-034-01 Pocet osob na palubé Celkovy pocet osob na palubé vcetné n.4 IMO0088 BR-009
posadky a cestujicich.
DE-034-02 Pocet cestujicich Pocet osob na palubé, které jsou cestujicimi | n..4 IMO0087 BR-003,
ve smyslu tmluvy SOLAS. BR-009
DE-034-03 Pocet ¢lenti posddky Pocet osob skute¢né zaméstnanych za n.4 IMO0086 BR-003,
tcelem vykonu povinnosti pfi praci nebo BR-009
sluzbé na lodi béhem jeji plavby a uvedenych
v seznamu posadky.
DE-034-04 Indikator zjisténych ¢ernych | Byli na palubé zjisténi ¢erni pasazéfi? Jednd |nl IMO0216 indikdtor ano/ne (1=ano,
pasazéri se o prvek tdaji typu ano/ne 0=ne)
DE-034-05 Pocet Fidica Pocet fidi¢t na palubé lodi typu ro-ro. n.4
DG-035 Osoba na palubé
DE-035-01 Druh osoby, kédem Kod oznacujici druh osoby na palubé lodi, |an..3 IMO0107 Kédy UN/EDIFACT (3035) | BR-043
napt. kapitdn, ¢len posddky nebo cestujici.
DE-035-02 Prijmeni osoby Pfijmeni uvedené v pasu nebo platném an..70 IMO0098
dokladu totoznosti.
DE-035-03 Kfestni jméno osoby Kfestni jméno uvedené v pasu nebo platném | an..70 IMO0100

dokladu totozZnosti.
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DE-035-04 Stdtni p¥islusnost osoby, Uvedend nebo faktickd zemé stdtniho a3 IMO0105 Ti{pismenné kody ISO
kédem obcanstvi uvedend na prikazu totoZnosti 3166-1 véetné uzivatelem
osoby. definovanychk6dt ISO/IEC
7501-1 (pro zvlastni
strojové ¢itelné pasy) pro
osoby bez vymezené statni
pfislusnosti, napt. XXA,
XXB, XXC a XXX
DE-035-05 Datum narozeni osoby Datum narozeni uvedené osoby podle an..35 IMO0097
dokladu totoznosti osoby.
DE-035-06 Nézev mista narozeni osoby | Ndzev mista narozeni uvedené osoby podle |an..35 IMO0106 BR-020
dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu
osoby.
DE-035-07 Zemé narozeni osoby, kédem | K6d oznacujici zemi narozeni uvedené a.4 IMO0096 Ti{pismenné kody ISO BR-020
osoby podle dokladu totoznosti osoby. 3166-1 a ¢tyfpismenné
kody ISO 3166-3 pro diive
uzfvané ndzvy zemi
DE-035-08 Pohlavi osoby, kédem Kéd oznacujici pohlavi uvedené osoby. n.3 IMO0099 Kédy UN/EDIFACT (3499)
DE-035-09 Pfistav nalodéni osoby, Kod oznacujici piistav, kde se uvedend osoba | an5 IMO0091 Kéd UN/LOCODE BR-024
kédem nalodila.
DE-035-10 Datum a Cas nalodéni osoby | Datum a ¢as, kdy se osoba nalodila na an..35 IMO0219 BR-001,
vyzvani nebo nastoupila na lod bez vyzvani. BR-050
DE-035-11 Pristav vylodéni osoby, Kdd oznacujici piistav, kde se uvedend osoba | an5 IMO0093 K6d UN/LOCODE BR-024
kédem hodld vylodit.
DE-035-12 Datum vylodéni osoby Datum, kdy se osoba vylodila. an..35
DE-035-13 Indikdtor osoby v tranzitu | Indikdtor ano/ne, zda je uvedend osoba nl IMO0089 indikdtor ano/ne (1=ano,

v tranzitu do zahrani¢ni zemé.

0=ne)
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DE-035-14 Pozice nebo kvalifikace ¢lena | K6d oznacujici pozici nebo kvalifikaci an..5 IMO0043 Bude vymezeno
posadky, kddem uvedeného ¢lena posadky na lodi. v kompendiu IMO
DE-035-15 Naézev pozice nebo Popis pozice nebo kvalifikace uvedeného | an..70 IMO0042
kvalifikace ¢lena posddky | ¢lena posddky na lodi.
DE-035-16 Druh dokladu totoZnosti K6d oznacujici druh predlozeného dokladu |an..3 IMO0104 Kédy UN/EDIFACT (1001) |BR-010
nebo cestovniho dokladu totoznosti nebo cestovniho dokladu uvedené
osoby, kddem osoby.
DE-035-17 Cislo dokladu totoznosti Jedine¢né kontrolni ¢islo pfifazené dokladu |an..70 IMO0103
nebo cestovniho dokladu totoznosti nebo cestovnimu dokladu
osoby uvedené osoby vydéavajicim stitem.
DE-035-18 Stat, ktery vydal doklad Kod oznadujic stat, ktery vydal piedlozeny |a2 IMO0102 Dvoupismenny kéd podle
totoznosti nebo cestovni doklad totoznosti nebo cestovni doklad ISO 3166-1 (kédy
doklad osoby, kédem uvedené osoby. UN/EDIFACT 3207)
DE-035-19 Nézev vydavatele dokladu | Nazev subjektu, ktery vydal doklad an..70
totoznosti nebo cestovntho | totoZnosti nebo cestovni doklad.
dokladu osoby
DE-035-20 Misto vydani dokladu Nézev mista vydani dokladu totoZnosti nebo | an..70
totoznosti nebo cestovntho | cestovniho dokladu.
dokladu osoby, text
DE-035-21 Datum vydani dokladu Datum vydan{ zapsané v dokladu totoZnosti | an..35 IMO0259
totoznosti nebo cestovniho | uvedené osoby.
dokladu osoby
DE-035-22 Datum konce platnosti Datum konce platnosti zapsané v dokladu | an..35 IMO0101
dokladu totoznosti nebo totoznosti uvedené osoby.
cestovniho dokladu osoby
DE-035-23 DrZeni dokladu totoznosti | Kéd oznacujici osobu nebo organ majici an..24 Viz seznam kédii Drzen{
nebo cestovniho dokladu | v drzeni doklad totoznosti nebo cestovni dokladu totoznosti
osoby, kédem doklad uvedené osoby.
DE-035-24 (islo viza osoby Jedine¢né ¢islo pfifazené vizu uvedené osoby | an..70 IMO0095

vyddvajicim stitem.
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DE-035-25 Popis zvldstni péce nebo Popis zvl4stni péce nebo asistence, kterou | an..256
asistence pro osobu uvedend osoba v naléhavém piipadé
potiebuje, poskytnuty osobou dobrovolné.
DE-035-26 Druh pohybu osoby, kédem |K6d oznacujici, zda se osoba v pfistavu al Viz seznam k6dti Druh
zastdvky nalodi, vylodi nebo zistane na pohybu osob
palubé.
DE-035-27 Pozndmka k osobé Pozndmky k jednotlivym osobdm pro an..256
odpovédné organy.
DE-035-28 ProhldSeni o mimofddném | Prohlaseni kapitdna o mimofddnému an..1024
vylodéni vylodéni ¢lena posadky.
DE-035-29 Kontaktni ¢islo osoby pro | Kontaktni ¢islo pro pfipad mimotddné an..256
piipad mimotddné udélosti | udalosti tykajici se uvedené osoby,
poskytnuté osobou dobrovolné.
DE-035-30 Kontaktni ¢islo cestujictho | Kontaktni ¢islo daného cestujiciho. an..50
DE-035-31 E-mailova adresa cestujictho | E-mailovd adresa daného cestujiciho. an..256
DE-035-32 Adresa cestujictho, ulice Nézev ulice z adresy cestujiciho. an..70
DE-035-33 Adresa cestujiciho, dalsi Dal3i fadek ulice z adresy cestujiciho. an..70
fadek ulice
DE-035-34 Adresa cestujiciho, ¢islo Cislo domu z adresy cestujictho. an..35
domu
DE-035-35 Adresa cestujictho, P.O. box | Cislo P.O. boxu z adresy cestujiciho. an..70
DE-035-36 Adresa cestujiciho, postovni | Postovni smérovaci ¢islo z adresy cestujictho. | an..17
smérovaci ¢islo
DE-035-37 Adresa cestujictho, mésto | Ndzev mésta z adresy cestujiciho. an..35
DE-035-38 Adresa cestujiciho, dil¢i Naézev dil¢tho zemépisného celku z adresy | an..35

zemépisny celek

cestujictho.
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DE-035-39 Adresa cestujiciho, zemg, Kéd identifikujici zemi z adresy cestujictho. |a2 Dvoupismenny kdd podle
kédem ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-035-40 Jedine¢ny technicky Technicky identifikdtor, ktery jedine¢nym | an..30
identifikdtor cestujictho zptsobem identifikuje cestujiciho/fidice
a nezméni se pii zméné rezervace.
DG-036 Osobni majetek posadky
DE-036-01 Popis osobniho majetku Popis druhu uvedeného osobniho majetku | an..256 IMO0040
posadky posadky.
DE-036-02 Popis osobniho majetku Kéd oznacujici druh uvedeného osobniho | an..3 IMO0037 Bude vymezeno
posadky, kddem majetku posadky. v kompendiu IMO
DE-036-03 Mnozstvi osobniho majetku | MnoZstvi nebo pocet druhu uvedeného n.16,6 IMO0039 BR-003,
posadky na palubé osobniho majetku posddky. BR-005,
BR-009,
BR-018
DG-037 Zdravotni tidaje osoby
DE-037-01 Onemocnéni Povaha nemocnéni. an..256 IM0O0220
DE-037-02 Datum ndstupu piiznaka Datum ndstupu piiznakd. an..35 IMO0221
DE-037-03 Indikdtor ohldseného Ohlaseno zdravotnimu tfednikovi nl IMO0222 indikdtor ano/ne (1=ano,
zdravotniho stavu v piistavu? Jednd se o prvek adaji typu 0=ne)
ano|ne.
DE-037-04 Zdravotni stav, kddem Zda se osoba uzdravila, je stdle nemocné, an..3 IMO0223 Viz kompendium IMO BR-051
nebo zemfela.
DE-037-05 Reseni pifpadu, kddem Zda je osoba stdle na palubg, byla an..3 IMO0224 Viz kompendium IMO BR-052
evakuovéna, nebo pohibena na mofi.
DE-037-06 Misto evakuace, kddem Kaod piistavu nebo letisté, do kterého byla | an5 IMO0226 Ké6d UN/LOCODE
osoba evakuovdna.
DE-037-07 Nézev mista evakuace Naézev piistavu nebo letisté, kam byla osoba |an..256 IMO0225
evakuovéna.
DE-037-08 Lécba Lécivé pipravky, medikace nebo jind lécba |an..256 IMO0227

podand pacientovi.
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DE-037-09 Zdravotni tidaje osoby, Pozndmky ke konkrétnimu ptipadu v piiloze | an..256 IMO0228
pozndmky namoiniho zdravotniho prohldseni.

DG-038 Podrobnosti o rezervaci
cestujictho

DE-038-01 Jedine¢né referencni ¢islo Jedine¢né referenéni ¢islo cestujictho (UNR) |an..20
cestujictho nebo ¢islo ¢astého cestujiciho.

DE-038-02 Cislo jizdenky cestujictho | Cislo jizdenky nebo rezervace uvedeného  |an..16

cestujictho.

DE-038-03 Identifikdtor prodejce Vnitrostatni registracni ¢islo lodni an..17
jizdenky spole¢nosti, kterd jizdenku prodala.

DE-038-04 Druh rezervace, kédem Kéd oznacujici typ rezervace. an3 Viz seznam k6dti Druh

rezervace

DE-038-05 Zemé rezervace, kodem Kéd oznacujici zemi rezervace. a2 Dvoupismenny kéd podle

ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)

DE-038-06 Datum a cas rezervace Datum a Cas provedent rezervace. an..35

DE-038-07 Datum a Cas posledni zmény | Datum a ¢as provedeni posledni zmény an..35
rezervace rezervace.

DE-038-08 Cislo sedadla nebo kajuty | Cislo sedadla nebo kajuty cestujiciho. an..5
cestujictho

DE-038-09 Indikdtor prepravky pro zvife | Indikdtor ano/ne, zda si cestujici rezervoval |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
v zdjmovém chovu piepravku pro zvife v zdjmovém chovu. 0=ne)

DE-038-10 Druh tranzitni cesty nebo | K6d oznacujici druh tranzitni cesty nebo  |al Viz &iselnik Druh tranzitni
cesty se sdruzenim dopravcd, | cesty se sdruzenim dopraved. cesty nebo cesty se
kédem sdruzenim dopravcti

DE-038-11 Datum a Cas odbaven{ Datum a ¢as odbaveni. an..35

DE-038-12 Zpusob platby, kddem Kéd oznacujic zpusob platby. an2 Viz seznam kddi modelu

celnich tdaji EU, prvek

1402038 000 — Prepravné

— zplsob platby
DE-038-13 (C4stka platby za rezervaci | Penézni hodnota ¢4stky zaplacené za n..10

rezervaci.
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DE-038-14 Meéna platby, kédem Kéd identifikujici ménu platby. an3 Seznam ké6da ISO 4217
DE-038-15 Obdrzeny sménny kurz Vyse obdrzeného sménného kurzu. n..16,6
DE-038-16 Cislo kreditn{ karty Posledni ¢tyfti ¢islice ¢isla kreditni karty. an4
DE-038-17 Nazev poskytovatele sluzeb | Nazev poskytovatele sluzeb kreditni karty. |an..70
kreditni karty
DE-038-18 Jméno drzitele kreditn{ karty | Jméno drzitele kreditni karty. an..70
DE-038-19 Osoba provadgjici rezervaci | Jméno osoby provadéjici rezervaci. an..70
DE-038-20 Adresa osoby provadéjici Nézev ulice z adresy osoby provadéjic an..70
rezervaci, ulice rezervaci.
DE-038-21 Adresa osoby provadgjici Naézev ulice z adresy osoby provadéjici an..70
rezervaci, dal3i fadek ulice | rezervaci, pokud ndzev ulice ptekroci
kapacitu ,ulice.
DE-038-22 Adresa osoby provadéjici | Cislo nebo nazev budovy nebo zafizeni an..35
rezervaci, ¢islo domu z adresy osoby provadgjici rezervaci.
DE-038-23 Adresa osoby provadéjici Udaje o P.O. boxu z adresy osoby provadgjici | an..70
rezervaci, P.O. box rezervaci.
DE-038-24 Adresa osoby provadéjici Postovni smérovaci ¢islo z adresy osoby an..17
rezervaci, postovni provadgjici rezervaci.
smérovaci ¢islo
DE-038-25 Adresa osoby provadéjici Nézev mésta z adresy osoby provadéjici an..35
rezervaci, mésto rezervaci.
DE-038-26 Adresa osoby provadéjici | Ndzev dil¢tho zemépisného celku z adresy | an..35
rezervaci, dil¢{ zemépisny | osoby provadéjici rezervaci.
celek
DE-038-27 Adresa osoby provadgjici | Kdd identifikujici zemi z adresy osoby a2 Dvoupismenny kdd podle
rezervaci, zem¢, kodem provadeéjici rezervaci. I1SO 3166-1 (kdy
UN/EDIFACT 3207)
DE-038-28 Kontaktni ¢islo osoby Kontaktni ¢islo osoby provadéjici rezervaci. | an..50

provadéjici rezervaci
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DE-038-29 Osoba provadgjici rezervaci, | E-mailové adresa osoby provadéjici an..256
e-mailovd adresa rezervaci.

DE-038-30 Indikdtor rezervace zpdte¢ni | Indikdtor ano/ne, zda si cestujici rezervoval |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
cesty zpatecni cestu. 0=ne)

DE-038-31 Datum a cas zpdtecni cesty | Datum a cas zpatecni cesty. an..35

DG-039 Udaje osoby pro hraniénf
kontrolu

DE-039-01 Indikétor povoleni vstoupit | Indikdtor ano/ne, zda md uvedend osoba | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
na pevninu povoleni vstoupit na pevninu. 0=ne)

DE-039-02 Druh akreditace cestujictho, |K6d oznacujici druh akreditace kazdého an2 Viz seznam kédti Druh
kédem cestujiciho. akreditace cestujictho

DE-039-03 Druh povoleni k pobytu, Kéd oznacujici druh povoleni k pobytu an..24 Viz seznam kédi Druh
kédem kazdého cestujiciho. povoleni k pobytu

DE-039-04 Zemé vydani povoleni Kad identifikujici zemi, kterd vydala a2 Dvoupismenny kdd podle
k pobytu, kédem povoleni k pobytu. ISO 3166-1 (kody

UN/EDIFACT 3207)

DE-039-05 Cestovni trasa osoby Cestovni trasa cestujictho vyjddfend textem. |an..256

DE-039-06 Prvni hrani¢ni pfechod po | K6d identifikujici misto prvniho hrani¢niho | an5 Ké6d UN/LOCODE
vylodéni, kédem pfechodu pfi opusténi zemé vylodéni.

DE-039-07 Druh dopravy od vylodéni po | K6d oznacujici druh dopravy od vylodéni po | an..12 Doporuceni EHK OSN ¢. 19
prvni hrani¢ni pfechod, prvni hrani¢ni pfechod.
kédem

DE-039-08 Indikdtor osvobozeni od Indikdtor ano/ne, zda je osoba osvobozena |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
osobniho pojisténi od povinného cestovniho pojisténi. 0=ne)

DG-040 Podrobnosti o karté fizeni | Karta fizeni pfistupu posddky pro pfistup do
piistupu posadky z6ny v oblasti pfistavu

DE-040-01 Cislo karty fizeni piistupu | Cislo karty fizen{ pfistupu posadky pro ¢lena | an..35

posadky

posadky.
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DE-040-02 Datum zacdtku platnosti Pocdtecni datum platnosti karty Fzen{ an..35
karty fizeni ptistupu posadky | ptistupu posadky.
DE-040-03 Datum konce platnosti fizeni | Kone¢né datum platnosti karty fizeni an..35
pfistupu posddky pfistupu posadky.
DE-040-04 Datum vyddni karty fizeni | Datum, kdy je vyddna nebo zacne byt an..35
piistupu posddky pouzivana karta fizeni pfistupu posadky.
DG-041 Navstévnik
DE-041-01 Adresa bydlisté osoby, zemé, | K6d identifikujici zemi z adresy bydlisté a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem uvedené osoby. ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-041-02 Adresa bydlisté osoby, ulice | Postovni adresa, naptiklad ulice a ¢islo domu | an..256
a ¢islo domu nebo P.O. box z adresy bydlisté uvedené
osoby.
DE-041-03 Adresa bydlisté osoby, ndzev | Ndzev mésta z adresy bydlisté uvedené an..35
mésta osoby.
DE-041-04 Adresa bydlisté osoby, Postovni smérovaci ¢islo z adresy bydlisté | an..9
postovni smérovaci ¢islo uvedené osoby.
DE-041-05 Popis vztahu k ¢lenu posddky | Popis vztahu k navstivenému ¢lenu posadky. | an..256
DG-042 Cerny pasazér
DE-042-01 Znamé jméno Cerného Jméno uvedeného cerného pasazéra, pod |an..70 IMO0252
pasazéra kterym je zndm.
DE-042-02 Tvrzend statni piislusnost | Kéd oznacujici statni ptislusnost, kterou a2 IMO0253 Dvoupismenny kéd podle
¢erného pasazéra, kédem | Cerny pasazér uvedl. ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-042-03 Datum a Cas zji$téni ¢erného | Datum a &as, kdy byl uvedeny Cerny pasazér | an..35 IMO0244
pasazéra na palubé nalezen na palubé lodi.
DE-042-04 Pfistav nalodéni ¢erného Kéd oznacujici pfistav, kde se uvedeny Cerny | an5 IMO0217 Kéd UN/LOCODE

pasazéra, kodem

pasazér nalodil.
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DE-042-05 Pfistavni zafizeni nalodéni | Kdd oznacujici piistavni zatizeni, kde se an..17 IMO0245 UN/LOCODE -
Cerného pasazéra, kodem | uvedeny Cerny pasazér nalodil. identifikdtor zafizeni (napf.
NLRTM-0406)
DE-042-06 Naézev tivazi§té nalodén{ Naézev tivazisté, kde se uvedeny Cerny an..256 IMO0247
Cerného pasazéra pasazér nalodil.
DE-042-07 Zemé nalodéni ¢erného Kéd oznacujici zemi, kde se uvedeny cerny |a2 IMO0248 Dvoupismenny kéd podle |BR-053
pasazéra, kodem pasazér nalodil. ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-042-08 Datum a Cas nalodéni Datum a Cas, kdy se uvedeny Cerny pasazér |an..35
¢erného pasazéra nalodil.
DE-042-09 Popis zptisobu nalodéni Popis zplisobu nalodéni, véetné dalsich an..512 IMO0268
Cerného pasazéra zacastnénych osob a toho, zda byl ¢erny
pasazér ukryt v ndkladu/kontejneru nebo
ukryt v lodi.
DE-042-10 Cerny pasazér, uvedené Duvody nalodéni, které ¢erny pasazér uvedl. | an..512 IMO0251
dtvody nalodéni
DE-042-11 Cerny pasazér, nazev Nazev kone¢ného mista uréeni, kam ¢erny |an..256 IMO0250
zamys$leného mista uréeni | pasazér zamyslel jet.
DE-042-12 Adresa bydlisté ¢erného Kéd oznacujici zemi z adresy bydlisté a2 IMO0258 Dvoupismenny kdd podle
pasazéra, zemé, kédem uvedeného ¢erného pasazéra. ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-042-13 Adresa bydlisté ¢erného Nézev mésta z adresy bydlisté uvedeného  |an..35 IMO0256
pasazéra, mésto Cerného pasazéra.
DE-042-14 Adresa v zemi nalodéni Adresa v zemi, kde se uvedeny Cerny pasazér | an..256
Cerného pasazéra nalodil.
DE-042-15 Fyzicky popis ¢erného Obecny fyzicky popis ¢erného pasazéra, an..512 IMO0261
pasazéra v¢etné zvlastnich znameni a charakteristik.
DE-042-16 Vyska Cerného pasazéra Meéfena vyska uvedeného Cerného pasazéra |n..1,2
v metrech.
DE-042-17 Barva odi ¢erného pasazéra | Barva o¢i uvedeného cerného pasazéra. an..70
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DE-042-18 Prvni mluveny jazyk ¢erného | K6d identifikujici prvni mluveny jazyk a2 IMO0262 ISO 639-1 2A
pasazéra, kédem uvedeného ¢erného pasazéra. (UN/JEDIFACT 3453)
DE-042-19 Prvni psany jazyk ¢erného | K6d identifikujici prvni psany jazyk a2 IMO0264 ISO 639-1 2A
pasazéra, kddem uvedeného Cerného pasazéra. (UN/EDIFACT 3453)
DE-042-20 Prvni ¢teny jazyk cerného | Kéd identifikujici prvni ¢teny jazyk a2 IMO0263 ISO 639-1 2A
pasazéra, kbdem uvedeného ¢erného pasazéra. (UN/EDIFACT 3453)
DE-042-21 Dalsi mluveny jazyk ¢erného | K6d identifikujici dalsi jazyk, kterym mluvi |a2 IMO0265 ISO 639-1 2A
pasazéra, kddem uvedeny Cerny pasazér. (UN/JEDIFACT 3453)
DE-042-22 Dali psany jazyk ¢erného | K6d identifikujici dalsi jazyk, kterym piSe  |a2 IMO0267 ISO 639-1 2A
pasazéra, kbdem uvedeny Cerny pasazér. (UN/EDIFACT 3453)
DE-042-23 Dal3i ¢teny jazyk ¢erného | K6d identifikujici jiny jazyk, v némz umi ¢ist | a2 IMO0266 ISO 639-1 2A
pasazéra, kodem uvedeny Cerny pasazér. (UN/JEDIFACT 3453)
DE-042-24 Obecny popis stavu ¢erného | Celkovy stav, ve kterém byl Cerny pasazér |an..256
pasazéra nalezen (fyzicky stav a dal3i pfislusné
informace).
DE-042-25 Popis majetku ¢erného Soupis majetku uvedeného ¢erného an..512 IMO0269
pasazéra pasazéra.
DE-042-26 Popis osobnich véci ¢erného | Popis osobnich véci cerného pasazéra, které | an..256
pasazéra nejsou zpusobilé k osvobozeni od cla a dani
nebo podléhaji zdkaziim ¢i omezenim.
DE-042-27 Pomoc pfi nalodéni cerného | Identifikace osoby (osob), cestujiciho an..1024
pasazéra (cestujicich) nebo ¢lena (¢lent) posddky, kteii
poméhali ¢ernému pasazérovi pfi nalodéni
na plavidlo, pokud mél ¢erny pasazér pomoc
pfi nalodéni.
DE-042-28 Platba ¢erného pasazéra Podrobnosti o platbé, pokud ¢erny pasazér |an..1024

zaplatil za pomoc pfi nalodéni.
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DE-042-29 Péce poskytnutd Cernému | PéCe poskytnutd ¢ernému pasazérovi, napf. |an..512 IMO0272
pasazérovi prvni pomoc, oblecent, jidlo.
DE-042-30 Prohldseni ¢erného pasazéra | Prohldseni, které Cerny pasazér ucinil. an..512 IMO0270
DE-042-31 Prohldseni kapitdna ve véci | Prohldseni u¢inéné kapitdnem véetné an..512 IMO0271
¢erného pasazéra pozndmek k davéryhodnosti informaci
poskytnutych ¢ernym pasazérem.
DE-042-32 Datum vyslechu ¢erného Datum provedeného vyslechu ¢erného an..35 IMO0273
pasazéra pasazéra.
DE-042-33 Divod pfeddni ¢erného Kéd oznacujici diivod, pro¢ byl cerny an..70 Viz seznam kédt Dvod
pasazéra, kbdem pasazér predan. pfedani Cerného pasazéra
DE-042-34 Davod vzeti ¢erného Kéd oznacujici dtivod vzeti ¢erného pasazéra | an..62 Viz seznam k6da Divod
pasazéra na palubu, kédem | na palubu. vzeti Cerného pasazéra na
palubu
DG-043 Nepfitomnd osoba
DE-043-01 Druh absence, kodem Seznam moznosti popisujicich druh an..50 Viz seznam kédt Druh
absence. absence
DE-043-02 Popis absence Textové vysvétleni absence (povinné, pokud |an..256
je druh absence Jind).
DE-043-03 Datum absence Datum, kdy absence nastala, neni-lijisté, pak | an..35
datum, kdy byla absence zji§téna.
DE-043-04 Datum, kdy byla naposledy |Datum a ¢as, kdy byl uvedeny nepfitomny |an..35
vidéna nepfitomnd osoba | ¢len posadky naposledy vidén.
DE-043-05 Nepiitomnou osobu Jméno osoby, kterd naposledy vidéla an..70
naposledy vidél(a) uvedenou nepiitomnou osobu.
DE-043-06 Vyska nepfitomné osoby Méfend vyska uvedené nepfitomné osoby  |n..1,2
v metrech.
DE-043-07 Fyzicky popis nepfitomné | Obecny fyzicky popis nepiitomné osoby, |an..512

osoby

véetné zvldstnich znameni a charakteristik.
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DE-043-08 Popis majetku nepfitomné | Popis osobnich véci uvedené nepfitomné  |an..512
osoby osoby (predmétti jako Sperky nebo
zavazadla).
DE-043-09 Popis odévu nepfitomné Popis odévu uvedené nepfitomné osoby. an..1024
osoby
DE-043-10 Umisténi zavazadel Kddovany popis mista, kde se v soucasnosti |an..256 Viz seznam k6dtt Umisténi
nepfitomné osoby, kddem | nachdzeji zavazadla véci neptitomné osoby. zavazadel nepfitomné
osoby
DE-043-11 Adresa nepiitomné osoby | Utedni adresa neptitomného ¢lena posadky. | an..256
DG-044 Hospitalizovany ¢len
posadky
DE-044-01 Nézev nemocnice Nézev nemocnice, do které byl uvedeny ¢len | an..256
posadky pfijat.
DE-044-02 Datum hospitalizace Skute¢né datum pfijet{ ¢lena posadky do  |an..35
uvedené nemocnice.
DE-044-03 Doba trvani hospitalizace — | Odhadovand doba, po kterou bude an..256
odhadem hospitalizovany ¢len posddky muset zistat
v uvedené nemocnici.
DE-044-04 Datum zaru¢niho dopisu Datum zdru¢niho dopisu k vyfazeni an..35
hospitalizovaného ¢lena posadky.
DG-045 Néklad
DE-045-01 Druh manifestu, kédem Kéd oznacujici druh manifestu. an..17 Viz seznam k6dti Druh
manifestu
DE-045-02 Mnozstvi vozidel k naklddce | Pocet vozidel k naklddce. n.5
DE-045-03 Mnozstvi zahrani¢nich Pocet zahrani¢nich vozidel k nakladce. n.5
vozidel k naklddce
DE-045-04 Mnozstvi zahrani¢nich Pocet zahrani¢nich vozidel k vyklddce. n.5
vozidel k vyklddce
DE-045-05 Mnozstvi vnitrostdtnich Pocet vnitrosttnich vozidel k naklddce. n.5

vozidel k naklddce
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DE-045-06 Mnozstvi vnitrostatnich Pocet vnitrostdtnich vozidel k vyklddce. n.5
vozidel k vyklddce
DE-045-07 Pocet kontejnert (v TEU) na | Pocet kontejnert: kalkulovany n.5
palubé v ekvivalentech 20stopého kontejneru (TEU)
na palubé lodi.
DE-045-08 Pocet prazdnych kontejnert | Pocet prazdnych kontejnerd kalkulovany | n..5
(v TEU) na palubé v ekvivalentech 20stopého kontejneru (TEU)
na palubé lodi.
DE-045-09 Pocet naloZenych kontejnert | Celkovy pocet kontejnert (s nakladem nebo | n..5
bez ndkladu) naloZenych v ptistavu zastavky.
DE-045-10 Pocet vylozenych kontejner | Celkovy pocet kontejnerts (s ndkladem nebo | n..5
bez nékladu) vylozenych v ptistavu zastavky.
DE-045-11 Pocet prazdnych naloZenych | Celkovy pocet kontejnert bez nakladu n.5
kontejnerti nalozenych v piistavu zastavky.
DE-045-12 Pocet vylozenych prazdnych | Celkovy pocet kontejnert bez nakladu n.5
kontejnertl. vyloZenych v piistavu zastavky.
DE-045-13 Pocet naloZenych mobilnich | Celkovy pocet mobilnich (ro-ro) jednotek | n..5
jednotek (s nakladem a bez nakladu) naloZenych
v piistavu zastavky.
DE-045-14 Pocet vylozenych mobilnich | Celkovy pocet mobilnich (ro-ro) jednotek | n..5
jednotek (s nakladem a bez nakladu) vylozenych
v piistavu zastdvky.
DE-045-15 Pocet nalozenych prazdnych | Celkovy pocet mobilnich (ro-ro) jednotek | n..5
mobilnich jednotek bez nakladu naloZenych v pfistavu zastavky.
DE-045-16 Pocet vylozenych prazdnych | Celkovy pocet mobilnich (ro-ro) jednotek | n..5
mobilnich jednotek bez nakladu vyloZenych v pfistavu zastavky.
DE-045-17 Druh nékladu, kédem Druh ndkladu podle nomenklatury uvedené | an2 Viz ptiloha II smérnice

v piiloze I smérnice 2009/42/ES.

2009/42/ES
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DE-045-18 Mnozstvi nalozeného Celkové mnozstvi uvedeného druhu nékladu | n..8
nakladu nalozeného pifi zastavce v piistavu.
DE-045-19 Mnozstvi vylozeného Celkové mnozstvi uvedeného druhu nédkladu | n..8
ndkladu vylozeného pii zastdvce v pistavu.
DE-045-20 Hmotnost nalozeného Celkovd hmotnost uvedeného druhu n..16,6
nakladu nakladu nalozeného pfi zastdvce v piistavu.
DE-045-21 Hmotnost vyloZeného Celkovd hmotnost uvedeného druhu n..16,6
nakladu nakladu vyloZeného pfi zastavce v piistavu.
DE-045-22 Mnozstvi ndkladu na palubé | Celkové mnozstvi uvedeného druhu nakladu | n..8
na palubé lodi.
DE-045-23 Hmotnost nékladu na palubé | Celkovd hmotnost uvedeného druhu n..16,6
nakladu na palubé lodi.
DE-045-24 Identifikacni ¢islo toku Identifikacni ¢islo v rejstfiku konstantntho | an..128
ndkladu homogenniho toku nakladu vii¢i ptistavu.
DE-045-25 Ucel odjezdu ndkladu, kédem | K6d oznacujici Giéel odjezdu souvisejici an..17 Viz seznam kédt Ucel
s ndkladem. odjezdu
DE-045-26 Mnozstvi ndkladu v tranzitu | Celkové mnozstvi uvedeného druhu n.8
nakladu, ktery zastava na palubé plavidla pfi
zastdvce v piistavu.
DE-045-27 Hmotnost ndkladu v tranzitu | Celkovd hmotnost uvedeného druhu n..16,6
nakladu, ktery zastava na palubé plavidla pfi
zastdvce v piistavu.
DG-046 Nebezpecné a znecistujici
véci
DE-046-01 Ttida lodi INF, kbdem Ttida lodi nutnd k pfepravé ndkladi INF, jak | an4 Viz seznam koda Tiida lodi

jsou definovany v pravidle VII/14.2 | pfedpis
pro povolovani plavidel podle pfedpisu INF.
Uvadi se pouze v piipadé, ze lod prevazi

naklad tidy 7.

pro INF
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DE-046-02 Indikdtor seznamu Indikdtor ano/ne, zda je na lodi soupis nebo | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
nebezpe¢nych nebo seznam lodniho ndkladu nebo pfislusny plan 0=ne)
znecistujicich véci na palubé | naklddky uvadgjici podrobnosti
o pfepravovanych nebezpe¢nych nebo
zneciStujicich vécech a jejich umisténi na
lodi.
DE-046-03 Kontaktni subjekt pro Nazev organizace, od které lze ziskat an..50
nebezpecné nebo znecistujici | podrobné informace o znecistujicim
véci a nebezpeéném nakladu.
DE-046-04 Kontaktni telefonni ¢islo Telefonni ¢islo, na némz lze ziskat podrobné | an..50
subjektu pro nebezpecné informace o zne¢i§tujicim a nebezpe¢ném
nebo znedistujici véci nakladu.
DE-046-05 Kontaktni e-mail subjektu | E-mail, na némz lze ziskat podrobné an..256
pro nebezpeéné nebo informace o zneci§tujicim a nebezpe¢ném
znedistujici véci nakladu.
DE-046-06 Umistén{ kontaktniho Umisténi organizace, od které lze ziskat an> Kéd UN/LOCODE
subjektu pro nebezpecné podrobné informace o znecistujicim
nebo znedistujici véci, kddem | a nebezpe¢ném nakladu.
DE-046-07 Kontaktni dafiové ¢islo Danové ¢islo organizace, od které lze ziskat | an..18
subjektu pro nebezpe¢né podrobné informace o znecistujicim
nebo znedistujici véci a nebezpe¢ném nakladu.
DE-046-08 Indikator baltského Indikdtor ano/ne, zda lod poddvé ozndmeni | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
memoranda o porozuméni | podle memoranda o porozuméni o piepravé 0=ne)
nebezpecného zbozi na lodich typu ro-ro
v Baltském mofi.
DE-046-09 Indikator osvédéeni Indikator ano/ne, zda mé lod platné nl indikdtor ano/ne (1=ano,
o odplynéni osvédceni o odplynéni. Jednd se o prohlasen{ 0=ne)
kapitdna pro plynovy tanker.
DE-046-10 Cislo pravidelného povoleni |Identifika¢ni &fslo pravidelného povoleni  [an..35

pro nebezpecné zbozi

k naklddce a pfepravé nebezpe¢ného zbozi.

08/c€ 1

[S0]

0

1

arun ysdorag IuIs9A rupa

€C0T’Te



DE-046-11 Datum vydani pravidelného | Datum, kdy bylo vyddno pravidelné povoleni | an..35
povoleni pro nebezpe¢né k naklddce a prepravé nebezpecného zboZi.
zboii
DE-046-12 Vydavatel pravidelného Nézev subjektu nebo organizace, kterd an..256
povoleni pro nebezpecné | vydala pravidelné povoleni k nakladce
zbozi a piepravé nakladu nebezpecného zbozi.
DE-046-13 Indikdtor vybusnin nebo Indikdtor ano/ne, zda plavidlo pfevazi nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zabavni pyrotechniky vybusniny nebo zdbavni pyrotechniku nebo 0=ne)
néklad ve smyslu vymezeném ve
$panélskych pravnich pfedpisech (RD
230/98 nebo RD 530/2010).
DG-047 Nékladni zasilka
DE-047-01 Pristav nakladky, kédem Kéd oznacujici pistav nakladky uvedeného |an5 IMO0117 1613036000 |K6d UN/LOCODE

nakladu. TotozZnost p¥istavu, kde byl ndklad
nalozen na palubu lodi.

CELNI ORGANY:

Identifikace ndmofniho piistavu, letisté,
ndkladniho termindlu, Zelezni¢ni stanice
nebo jiného mista, kde je zboZi nalozeno na
dopravni prostfedek pouzity k jeho
prepravé, véetné zemé, v niz se toto misto
nachdzi. Je-li to mozné, identifikace mista se
uvede formou kédu. Neni-li kod
UN/LOCODE pro dané misto k dispozici,
uvede se k6d zemé a za nim ndzev mista s co
nejvetsi presnosti.
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DE-047-02

Pristav naklddky, zemé

Neni-li kéd UN/LOCODE dostupny, uvedte
kéd zemé pro misto, kde je zbozi naloZeno
na dopravni prostfedek pouzity k jeho
pfepravé.

1613020000

K6d GEONOM

BR-021

DE-047-03

Pfistav naklddky, ndzev

Nézev a zemé ptistavu, kde byl ndklad
nalozen na palubu lodi.

CELNI ORGANY:

Identifikace ndmofntho pfistavu, letisté,
nékladniho terminélu, Zelezni¢ni stanice
nebo jiného mista, kde je zboZi nalozeno na
dopravni prostredek pouzity k jeho
pfepravé, véetné zemé, v niZ se toto misto
nachdzi. Je-li to mozné, identifikace mista se
uvede formou kddu. Neni-li kod
UN/LOCODE pro dané misto k dispozici,
uvede se k6d zemé a za nim ndzev mista s co
nejvetsi presnosti.

an..256

IMOO0118

1613037000

BR-021

DE-047-04

Pristav vykladky, kddem

Kdd oznacujici ptistav vykladky pro uvedeny
naklad.

CELNI ORGANY: Identifikace piistavu,
letisté, ndkladniho termindlu, Zelezni¢ni
stanice nebo jiného mista, kde je zbozi
vylozeno z dopravniho prostfedku, ktery byl
pouzit k jeho pfepravé, véetné zemé, v niZ se
toto misto nachdzi. Je-li to mozné,
identifikace mista se uvede formou kédu.
Neni-li k6d UN/LOCODE pro dané misto

k dispozici, uvede se kod zemé a za nim
ndzev mista s co nejveétsi presnosti.

an>5

IMOO0113

1614036000

K6d UN/LOCODE
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DE-047-05

Piistav vyklddky, zemé

Neni-li kéd UN/LOCODE dostupny, uvedte
kéd zemé pro misto, kde je zbozi vylozeno
z dopravniho prostfedku, kterym bylo
dopraveno na celni izem{ Unie.

1614020000

K6d GEONOM

BR-021

DE-047-06

Pristav vykladky, ndzev

Nézev a zemé piistavu vykladky pro uvedeny
naklad.

CELNI ORGANY: Identifikace pistavu,
letisté, nakladniho termindlu, Zelezni¢ni
stanice nebo jiného mista, kde je zbozi
vylozeno z dopravniho prosttedku, ktery byl
pouzit k jeho piepravé, véetné zemé, v niZ se
toto misto nachdzi. Je-li to mozné,
identifikace mista se uvede formou kédu.
Neni-li k6d UN/LOCODE pro dané misto

k dispozici, uvede se kod zemé a za nim
ndzev mista s co nejvetsi presnosti.

an..256

IMOO0114

1614037000

BR-021

DE-047-07

Pavodni ptistav nakladky,
nazev

Nazev pfistavu, kde bylo zbozi poprvé
naloZeno na plavidlo, tj. misto ptivodu
piepravy namofini dopravou.

an..35

DE-047-08

Zemé dodéni, kédem

Kéd identifikujici zemi dodéni.

a2

1605020000

Kéd GEONOM

DE-047-09

Misto dodani, nazev

Nézev mista, kde dochdzi k doddni mimo
pfistav vykladky, jak je uvedeno
v souhrnném konosamentu.

an..70

1605037000

DE-047-10

Zemé odesldni zbozi, kddem

Kéd oznacujici zemi, ve které bylo zbozi
pfevzato od odesilatele osobou, kterd
vystavila konosament.

a2

1616020000

Kéd GEONOM
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DE-047-11

Misto odeslan{ zbozi, nizev

Nézev mista, kde bylo zbozi pfevzato od
odesilatele osobou, kterd vystavila
konosament.

an..70

1616037000

DE-047-12

Misto urceni, nazev

Nézev pfistavu, letisté nebo jiného cilového
mista dopravniho zafizeni.

an..35

DE-047-13

Predpoklddané datum
naklddky

Datum, kdy se o¢ekdva naloZeni ndkladu na
palubu lodi.

an..35

DE-047-14

Referenéni ¢islo/UCR

Tento Gdaj se tykd jedine¢ného obchodniho
referen¢niho Cisla, které dané zasilce ptidélila
doty¢nd osoba.

Miize mit formu kddt WCO (Svétové celni
organizace) (ISO 15459) nebo kddi
rovnocennych. Poskytuje piistup

k podkladovym obchodnim tidajim, jez by
mohly byt pro celn{ dfady uZite¢né.

an..35

1208000000

DE-047-15

Indikator kontejneru

Indikdtor ano/ne, zda se ndklad pfepravuje
v kontejneru (kontejnerech). Pomoci
pfislusného kddu Unie uved'te
pfedpoklddany stav pfi pfechodu vnéjsi
hranice Unie na zdkladé informaci
dostupnych v dobé plnéni vyvoznich nebo
tranzitnich formalit nebo v dobé predloZeni
zddosti o diikaz o celnim statusu zboZzi Unie.

nl

1901000000

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)

DE-047-16

Celkova hrubd hmotnost

Celkova hrubd hmotnost zboZi je hmotnost
zbozi z celé zasilky véetné obalu, ale bez
piepravcova zafizeni pro téely prohldseni.

n..16,6

1803000000

DE-047-17

Indikdtor zboZzi v celnim
rezimu tranzitu

Indikator anofne, zda je zboZi v celnim
rezimu tranzitu.

nl

indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)

y8/ec 1
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DE-047-18 Pouzitelny reZim tranzitu, |K6d oznalujici pouzitelny rezim tranzitu. |an..2 Viz seznam k6dt Celni
kédem reZim tranzitu
DE-047-19 Indikdtor pfedem Indikdtor ano/ne, zda jsou pfepravni nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zaplacenych pfepravnich poplatky placeny piedem, pro tcely 0=ne)
poplatkti kontroly.
DE-047-20 Predchozi ndklad, popis Prosty text popisujici tfi pfedchozi ndklady |an..256
ozndmené na trovni lodi nebo zdsilky.
DE-047-21 Pozadavek sluzby pro Kéd oznacujici pozadavek sluzby pro an..3 Kédy UN/EDIFACT (7273)
z4silku, kodem nékladni zdsilku.
DE-047-22 Nastaveni teploty Méfend teplota, za které zboZi je nebo bude | n..8,2
skladovano nebo pievaZeno.
DE-047-23 Odesilatel nebo zasilatel, Nézev a adresa strany zajistujici zaslan{ an..256
nazev a adresa zboZi.
DE-047-24 Odesilatel nebo zasilatel, Kod identifikujici zemi odesilatele nebo a2 Dvoupismenny kéd podle
zemé, kddem zasilatele. ISO 3166-1 (kdy
UN/EDIFACT 3207)
DE-047-25 Prijemce faktury, ndzev Nézev a adresa strany, které je vystavena an..256
a adresa faktura za pfepravni sluzbu.
DE-047-26 Prijemce faktury, zemé, Kad identifikujici ndzev zemé pifjemce a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem faktury za pfepravni sluzbu. ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-047-27 Predchozi druh dopravy, Kéd oznacujici druh pfedchoziho druhu an..17 Lod/zlodinalod|Zeleznice|
kodem dopravy nakladni zasilky v pfipadé nakladky. silnice
DE-047-28 Piisti druh dopravy, kédem | K6d oznacujici druh piistiho druhu dopravy | an..17 Lod/zlodinalod|zeleznice/
nakladni zdsilky v ptipadé vykladky. silnice
DE-047-29 Indikdtor humanitdrni Indikdtor ano/ne, zda je zbozi deklarovdno |nl indikdtor ano/ne (1=ano,

pomoci

pro humanitdrni pomoc.

0=ne)
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DE-047-30 Indikétor vojenského Indikdtor ano/ne, zda je zbozi deklarovdno |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
vybaven{ jako vojenské vybaveni. 0=ne)
DE-047-31 Indikdtor zdsob Indikdtor ano/ne, zda je zbozi deklarovdno |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
k zasobovani nebo zajisténi lodnich zasob. 0=ne)
DE-047-32 Zafizeni k manipulaci Popis druhu zafizeni nebo ndstavby an..256
s ndkladem, popis pouzivanych k manipulaci se zboZim nebo
k jeho skladovani (napf. dopravni pdsy,
nasypky).
DE-047-33 Povinné vstupni souhrnné | Indikdtor ano/ne, zda je povinné predklddat | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
celni prohldseni vstupni souhrnné celni prohldseni. 0=ne)
DE-047-34 Cislo tranzitnfho manifestu | Referenéni &islo piedchoziho nebo an..22
nésledujiciho celntho manifestu v ptipadé
zbozi v tranzitu (pfedchozi v ptipadé
vykladaného zbozi nebo nasledujici
v pfipadé naklddaného zbozi).
DE-047-35 Status nalodéni ndkladu, Kéd oznacujici nalodéni nakladu pro al Viz seznam kodi Status
kédem rozdélené zésilky. nalodéni ndkladu
DE-047-36 Obchodni k6d nékladu Obchodni kéd ke kazdé zasilce pro vypocet |an..17
pfistavnich poplatkd.
DE-047-37 Indikdtor zjednoduseného | Indikdtor ano/ne, zda je vyzadovano pouziti | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
odhadu zjednoduseného rezimu odhadu pro vypocet 0=ne)
piistavnich poplatkd za ndklad.
DE-047-38 Indikdtor odpovédi na Indikdtor ano/ne, zda je ze strany celnich ~ |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
docasné uskladnéni organti vyzadovano vyslovné ozndmeni/ 0=ne)
potvrzeni pro zboZi v rezimu docasného
uskladnéni.
DE-047-39 Druh zbozi, kédem Kdd oznacujici druh zbozi. an..3 Viz seznam kédd pro druhy
zbozi
DE-047-40 Indikator zdsilky k pfeklddce | Indikdtor ano/ne, zda je zdsilka urcena nl indikdtor ano/ne (1=ano,

k pfekladce.

0=ne)
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DE-047-41 Zasilka k prekladce nebo Kéd oznacujici, zda byla zdsilka pfedmétem |an..17 Viz seznam kodi Indikdtor
vyvozu, kédem piekladky nebo byla urcena k vyvozu z EU piekladky nebo vyvozu
nebo uréena k vyvozu ze tieti zemé, kodem.
DE-047-42 Operace s ndkladem, kédem |K6d oznacujici, zda bude ndklad nalozen, |an..17 Viz seznam kédi Operace
vylozen nebo zdstane na palubé (tranzit) na s ndkladem
urcitém misté v pfistavu.
DE-047-43 Skupina nebezpe¢nych Pripadny kéd identifikujici kategorii an..17 Viz seznam kodti Skupina
a Skodlivych latek, kddem | nebezpec¢nych a skodlivych latek (HNS) nebezpecnych a skodlivych
v zdsilce zboZi. latek
DE-047-44 Indikdtor omezeni ndkladu | Indikdtor ano/ne, zda ndklad podléhd nl indikdtor ano/ne (1=ano,
omezenim (napf. zbrané, vybusniny). 0=ne)
DE-047-45 Ucel nakladu podléhajictho | Popis zamysleného konecného poutziti an..256
omezenim nékladu podléhajictho omezenim.
DE-047-46 Typ rostliny Oznaceni typu rostliny, rostlinnych an..512
produkti a jinych predmétd podléhajicich
fytosanitdrni kontrole.
DG-048 Polozka nakladu
DE-048-01 Cislo polozky nakladu Cislo polozky ve vztahu k celkovému poctu [n..5 1103000000
polozek obsazenych v prohldsent,
souhrnném prohldseni, ozndmeni nebo
diikazu o celnim statusu zbozi Unie, je-li
v nich uvedena vice neZ jedna polozka.
DE-048-02 Hruby objem polozky Méfeny hruby objem, obvykle vypocteny | n..16,6 IMO0023 BR-003,
ndkladu vyndsobenim maximélni délky, $itky a vysky BR-004,
polozky nékladu. BR-009,
BR-018
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DE-048-03 Hrubd hmotnost polozky | Kombinovand hmotnost uvedeného n..16,6 IMO0024 1804000000 BR-002,
nakladu baleného nakladu a jeho obalu podle BR-003,
pfepravnich tdaja. BR-009,
BR-018
DE-048-04 Popis zbozi Textovy popis uvedeného baleného nakladu. | an..512 IMO0022 1805000000
DE-048-05 Kod HS polozky nakladu Standardizovany mezindrodni kod an6 IMO0025 1809056000 |Mezindrodni zbozovy kéd
komodity z harmonizovaného systému
popisu a &iselného oznacovéni zbozi (HS)
pro uvedeny baleny ndklad. Odpovidd
prvnim Sesti ¢islicim kédu podle
kombinované nomenklatury.
DE-048-06 Zbozovy kod: kod Uvedte dvé dalsi ¢islice kddu kombinované |an2 1809057000 |Kdd kombinované
kombinované nomenklatury | nomenklatury. nomenklatury.
DE-048-07 Kod CUS Statistické ¢islo celni unie (CUS) je an9 1808000000 | Viz kédy CUS piidélené
identifikdtor pridéleny v ramci evropského v rdmci ECICS
celntho seznamu chemickych latek (ECICS)
zejména chemickym latkdm a piipravkam.
DE-048-08 Oznaceni a ¢isla polozek Alfanumericky nebo symbolem uvedeny  |an..512 IMO0026 1806054000
nakladu identifikdtor pfidéleny odesilatelem pro
ucely sledovéani nakladu, ktery neni
piepravovan hromadné.
DE-048-09 Polozka ndkladu, pocet Pocet druht nakladovych kusti hldsenych | n..8 IMO0028 1806004000 BR-003,
ndkladovych kust pro uvedeny naklad. BR-009
DE-048-10 Polozka ndkladu, druh K6d oznacujici druh ndkladového kusu pro |an2 IMO0029 1806003000 | Dvoupismenny alfabeticky

nékladového kusu, kédem

uvedeny naklad.

Tento prvek tdajti se tykd podrobnosti
o baleni zboZi, na které se vztahuje
prohldseni nebo ozndmeni.

Kéd oznacujici druh ndkladového kusu.

kéd podle piilohy IV
doporuceni EHK OSN ¢. 21
Kédy UN/EDIFACT (7065)
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DE-048-11

Druh pasivniho dopravniho
prostiedku, kddem

Kéd oznacujici druh pasivniho dopravniho
prostiedku pouzitého k prepravé nakladu.

an..4

1909067000

Doporuceni EHK OSN €. 28

DE-048-12

Zvlastni zdznamy: K6d

Tento prvek ddajli pouzijte ve vztahu
kinformacim, pro které pravni pfedpisy Unie
neur¢uji pole, do néjz maji byt zadany.
Uvedte piislusny kod Unie a v ndlezZitych
piipadech kéd poskytnuty dotéenym
¢lenskym sttem.

an>5

1202008000

Viz seznamy kéda podle
celniho kodexu Unie

DE-048-13

Zvlastni zdznamy: text

V ptipadé potieby lze uvést vysvétlujici text
k deklarovanému kédu.

an..512

1202009000

DE-048-14

Podklad: referencni ¢islo

Identifika¢ni nebo referen¢ni ¢islo unijnich
nebo mezindrodnich dokladd nebo
osvédceni piedlozenych s prohldsenim.
Pomoci pislusnych kédt Unie uvedte ddaje
vyzadované podle piipadné pouzitelnych
zvlastnich pravidel spolu s odkazy na
podklady pfedlozené s prohldsenim.
Identifika¢ni nebo referen¢ni ¢islo
vnitrostatnich dokladd nebo osvédéeni
piedloZenych s prohldsenim.

an..70

1203001000

DE-048-15

Podklad: druh

Pomoci piislusnych kéda oznacte druh

dokladu.

an4

1203002000

Kédy pro doklady Unie
nebo mezindrodni doklady,
osvédceni a povoleni lze
nalézt v databazi TARIC.
Jejich format je alan3. Pro
vnitrostatni doklady,
osvédceni a povoleni
mohou ¢lenské staty
stanovit vnitrostatni kody.
Vnitrosttni kody musi mit
formdt nlan3.
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DE-048-16 Podklad: pofadové &islo Uvedte pofadové &islo polozky v podkladu |n..5 1203013000
fadku dokumentu (napf. osvédcent, licence, povolent, vstupni
doklad atd.), které odpovidd dané polozce.
DE-048-17 Dalsi podklad: referenéni Referencni ¢islo pro vSechna dalsi podand | an..70 1204001000
dislo prohlaseni, kterd nejsou uvedena v podkladu,
pfepravnim dokladu nebo dalsich
informacich.
DE-048-18 Dalsi podklad: druh Pomoci pfislusného kddu oznacte druh an4 1204002000 |Kddy pro doklady Unie
dokladu. nebo mezindrodni doklady,
osvédceni a povoleni lze
nalézt v databazi TARIC.
Jejich format je alan3. Pro
vnitrostatni doklady,
osvédceni a povoleni
mohou ¢lenské staty
stanovit vnitrostdtni kody.
Vnitrostatni kody musi mit
formdt nlan3.
DE-048-19 Mnozstvi polozek nizké Pocet polozek s nizkou celni hodnotou. n.8
hodnoty
DE-048-20 Cista hmotnost polozky Hmotnost polozky ndkladu bez obalu, n..16,6 1801000000
ndkladu vyjadrend v kilogramech.
DG-049 Polozka nebezpecného zbozi
DE-049-01 Regulace nebezpecného Kéd specifikujici nastroj regulace an..3 IMO0198 Kod UNJEDIFACT 8273
zbozi, kddem nebezpe¢ného zbozi, napiiklad IMDG, IBC,
IGC, IMSBC, MARPOL.
DE-049-02 Tt{da nebezpecnosti Kéd t¥{dy nebezpecnosti uvedeného an..7 IMO0049 Viz kompendium IMO, BR-030

nebezpecného zbozi, kddem

nebezpecného zbozi podle uréeného

predpisu.

piiloha 4, oddil 1

06/€€ 1
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DE-049-03

Cislo UNDG nebezpecného
zbozi, kédem

Identifika¢ni znak OSN pro nebezpe¢né
zbozi (UNDG) pfidéleny Podvyborem
odbornikd OSN pro piepravu nebezpecného
zbozi a uvedeny v Mezindrodnim predpisu
o ndmofni pfepravé nebezpecného zbozi
(IMDG) Mezindrodni ndmoin{ organizace.

n4

IMO0060

1807055000

Viz kéd UNDG

BR-031

DE-049-04

Nebezpecné zbozi, spravny
prepravni ndzev

Spravny piepravni ndzev pro véci podle
pfedpisu IMDG nebo ndzev vyrobku pro véci
podle Mezindrodniho pfedpisu pro stavbu
a vybaveni lodi hromadné pfepravujicich
nebezpecné chemikalie (IBC)

a Mezindrodniho pfedpisu pro stavbu

a vybaveni lodi hromadné ptepravujicich
zkapalnéné plyny (IGC) nebo pfepravni
nazev hromadné ptepravovaného nékladu
pro véci podle Mezindrodniho pfedpisu pro
hromadnou ndmofin{ pfepravu pevnych
nakladt (IMSBC) nebo nézev druhu ropy pro
zbozi podle ptilohy I imluvy MARPOL.

an..256

IMOO0055

DE-049-05

Nebezpecné zbozi, technické
specifikace

Uznany chemicky nebo biologicky ¢i jiny
nazev aktudlné uZivany pro uvedené
nebezpecné zbozi.

an..256

IMOO0059

DE-049-06

Nebezpecné zbozi, obalova
skupina

Obalova skupina podle doporuceni OSN pro
piepravu nebezpecnych véci a pfedpisu
IMDG Mezindrodni ndmoini organizace.

an..3

IMO0054

Kéd vymezeny v piedpisu
IMDG: I*, ,II*a I

DE-049-07

Nebezpecné zboZi,
dopliiujici informace

Uvedeni piipadnych dalsich informaci
vyznamnych z hlediska charakteristiky nebo
nebezpecnosti uvedené polozky
nebezpecného zbozi.

an..256

IMOO0186

DE-049-08

Nebezpeéné zbozi, druh
znecisténi mote, kddem

Kéd oznadujici druh vlastnosti latek
znedistujicich mote pro uvedené nebezpedné
zbozi podle piedpisu IMDG Mezindrodni
ndmoini organizace nebo predpisu IBC |
umluvy MARPOL.

an..3

IMO0051

Viz kompendium IMO,
piiloha 4, oddil 2

DE-049-09

Nebezpecné zbozi, bod
vzplanuti

Bod vzplanuti uvedeného nebezpecného
zbozi podle pfedpisu IMDG Mezindrodni
ndmoini organizace vyjadfeny ve stupnich
Celsia nebo Fahrenheita.

n..§,2

IMO0048

BR-003,
BR-009,
BR-018

DE-049-10

Nebezpecné zbozi, ¢istd
hmotnost

Cistd hmotnost uvedeného nebezpecného
zboZi.

n.16,6

IMO0052

BR-003,
BR-009,
BR-016,
BR-018
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DE-049-11 Nebezpecné zbozi, hrubd | Hrubd hmotnost uvedeného nebezpecného [n..16,6 IMO0052 BR-003,
hmotnost zboZi. BR-009,
BR-016,
BR-018
DE-049-12 Nebezpecné zbozi, objem | Objem uvedeného nebezpeéného zbozi. n..16,6 IMO0061 BR-003,
BR-009,
BR-014,
BR-017,
BR-018
DE-049-13 Nebezpecné zbozi, ¢islo Nouzovy plan podle piirucky Mezindrodni |an..6 IMO0047 BR-032,
postupu EmS namoini organizace Postupy pii reakci na BR-048
mimofddné udélosti pro lodé prepravujici
nebezpecné véci.
DE-049-14 Nebezpecné zbozi, vedlejsi | Piipadné dalsf riziko nad rdmec tifdy an..4 IMO0058 Viz kompendium IMO, BR-032
rizika uvedeného nebezpecného zbozi podle piiloha 4, oddil 1
pfedpisu IMDG Mezindrodni ndmofni
organizace.
DE-049-15 Nebezpecné zbozi, pocet Pocet ndkladovych kust uvedeného n.8 IMO0053
nékladovych kust nebezpec¢ného zbozi.
DE-049-16 Nebezpecné zbozi, druh Kéd oznacujici druh nédkladového kusu an..2 IMO0187 Doporuceni EHK OSN¢. 21
nakladového kusu, kédem | uvedeného nebezpe¢ného zbozi. Ptiloha VI (kédy
UN/EDIFACT 7065)
DE-049-17 Cistd hmotnost vybusnélatky | Celkovd hmotnost vybusnych ldtek bez n.16,6 1801000000
obald, krytd atd.
DE-049-18 Indikdtor omezenych Indikdtor ano/ne, zda je nebezpecné zbozi |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
mnozstvi baleno v malych mnozstvich. 0=ne)
DE-049-19 Indikdtor vyjmutych Indikdtor ano/ne, zda je nebezpecné zbozi |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
mnozstvi baleno ve velmi malych objemech (relevantni 0=ne)
pouze pro predpis IMDG).
DE-049-20 Tekuty naklad bez obalu, M¢éfend viskozita tekutého ndkladu bez obalu [ n..16,6

viskozita

v mPa.

z6/ee 1

[S0]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



DE-049-21 Tekuty ndklad bez obalu, bod | Méfeny bod tdni tekutého ndkladu bez obalu | n..8,2
tani ve stupnich Celsia.
DE-049-22 Tekuty naklad bez obalu, Méfend teplota, pii které se vyklada tekuty |n..8,2
vykladkova teplota ndklad bez obalu, ve stupnich Celsia.
DE-049-23 Ttida 7, ndzev nuklidu Nézev radionuklidu produktu t¥idy 7 n..16,6
(IMDG).
DE-049-24 Ti{da 7, maximdln{ aktivita |Meéfend maximalni aktivita produktu tfidy 7 [n..16,6
(IMDG) v becquerelech.
DE-049-25 Ttida 7, kategorie, kddem | Kdd oznacujici kategorii produktu tiidy 7 [n..3 Viz seznam kodu Kategorie
(IMDG). tifdy 7
DE-049-26 Ttida 7, pfepravni index, Kéd oznacujici prepravni index pro ti{du 7. | n..16,6
kédem
DE-049-27 Index bezpecné Kéd oznacujici index bezpecné n..16,6
podkriti¢nosti pro tfidu 7, | podkriti¢nosti pro tfidu 7.
kédem
DE-049-28 Rizend teplota Méfena fizend teplota ve stupnich Celsia n.8,2
(IMDG).
DE-049-29 Kriticka teplota Méfend kritickd teplota ve stupnich Celsia | n..8,2
(IMDG)
DE-049-30 Indikdtor nebezpecného Indikdtor ano/ne, zda je materidl nebezpecny | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
volné lozeného materidlu | pouze v piipadé, Ze je volné loZeny (IMSBC). 0=ne)
DE-049-31 Pokyny k oznaceni ndkladu, |K6d oznacujici uvedené pokyny ke zptisobu Kédy UNJEDIFACT 4233
kédem oznaceni ur¢enych ndkladovych kust nebo
fyzickych jednotek.
DE-049-32 Nebezpecné zbozi, Dopliujici pozndmky k polozce an..256
pozndmky nebezpecného zbozi.
DG-050 Tankery s prazdnymi
nadrzemi
DE-050-01 Naézev posledniho Spravny pfepravni ndzev posledniho an..256

nebezpecného ndkladu
v prazdné nadrzi

nebezpecného nebo znecistujictho ndkladu
piepravovaného v konkrétni prazdné nadrzi.
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DE-050-02 Cislo UNDG posledniho Kéd identifikujici ¢islo nebezpecného zbozi | n4 Viz kéd UNDG
ndkladu v prdzdné nadrzi, | podle OSN (UNDG) posledniho
kédem nebezpe¢ného nebo znecistujictho nakladu
piepravovaného v konkrétni prazdné nadrzi.
DE-050-03 Tt{da posledniho ndkladu | Kéd oznacujici tfidu nebezpecnosti an..7 Viz kompendium IMO,
v prazdné nadrzi, kddem posledniho nebezpe¢ného nebo piiloha 4, oddil 1
zneCistujictho nakladu pfepravovaného
v konkrétni prazdné nddrzi, podle
Mezindrodni ndmoini organizace.
DE-050-04 Druh posledniho ndkladu | K6d oznacujici druh vlastnostf latek an..3 Viz kompendium IMO,
latek znecistujicich mote znedistujicich mote pro posledni piiloha 4, oddil 2
v prazdné nadrzi, kbdem nebezpeény nebo znecistujici ndklad
piepravovany v konkrétni prazdné nadrzi,
podle pfedpisu IMDG Mezindrodni ndmoin{
organizace nebo pfedpisu IBC [ tmluvy
MARPOL.
DG-051 Zaiizeni k pfepravé ndkladu
DE-051-01 Identifika¢ni ¢islo Znacky (pismena a/nebo ¢isla) identifikujici |an..17 IMO0021 1907063000
pfepravniho zafizeni piepravni zafizen{ (napf. kontejnery, ndvésy,
vyménné ndstavby). Pro kontejnery jde
o identifika¢ni kéd definovany v normeé ISO
6346
DE-051-02 Poloha uskladnéni na palubé | Poloha nebo misto, kde je na palubé lodi  |an..35 IMO0045
skladovédno piislusné nebezpecné zbozi.
DE-051-03 Status naplnéni kontejneru | Udaj v podobé kédu oznacujictho, do jaké  |an..3 1907065000 | Viz seznamy kéd podle
miry je kontejner naplnén. celniho kodexu Unie
DE-051-04 Pocet zaveér V nélezitych pfipadech uvedte pocet zavér, |n..4 1910680000
jez jsou na dopravni zafizeni pfiloZeny.
DE-051-05 Identifika¢ni ¢islo zavéry V nélezitych piipadech identifika¢ni ¢isla | an..20 1910150000
z4vér, jez jsou na dopravni zafizen{
piiloZeny.
DE-051-06 Hmotnost tary kontejneru | Méfend hmotnost prazdného kontejneru | n..16,6
v kilogramech.
DE-051-07 Nazev subjektu, ktery pfilozil | Kod identifikujici vydavatele zdvéry na an..3 Kody UN/EDIFACT (9303)

zavéru

pfepravnim zaiizeni.
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DE-051-08 Druh zdvéry, kédem Kéd identifikujici druh zavéry na zdkladé  |an..17 Viz seznam kédti Druh
metody pouzité k zajisténi uzavéru. zavéry
DE-051-09 Technologie zavéry, kédem | Kod identifikujici technologii pouzitou an..17 Viz seznam kéda
k prilozeni zavéry. Technologie zdvéry
DE-051-10 Cistda hmotnost nakladu Cistd hmotnost ndkladu v uvedeném n.16,6
v kontejneru kontejneru.
DE-051-11 Objem zbozi v kontejneru | Méfend hodnota objemu zboZi v kontejneru. | n..16,6
DE-051-12 Nézev vlastnika nebo Nazev spole¢nosti, kterd vlastni nebo dodala | an..256
dodavatele kontejneru kontejner.
DE-051-13 Druh a velikost kontejneru, | Kéd identifikujici druh a velikost kontejneru. | an..10 1907064000 |Kody UNJEDIFACT (8155)
kédem
DE-051-14 Indikdtor nadmérnych Indikdtor ano/ne, zda md kontejner nl indikdtor ano/ne (1=ano,
rozméri kontejneru nadmérné rozméry. 0=ne)
DE-051-15 Nadmérné rozméry Kéd oznacujici nadmérné rozméry nl Viz seznam kddi
kontejneru, kddem kontejneru. Nadmérné rozméry
kontejneru
DE-051-16 Hodnota nadmérného Méfend hodnota nadmérného rozméru n..4,2
rozméru v metrech.
DE-051-17 Klasifikace dopravni Kdd oznacujici klasifikaci dopravni jednotky. | an..4 Seznam kédu ISO 6346
jednotky, kddem
DE-051-18 Status dopravniho zafizeni, |K6d oznacujici klasifikaci dopravniho an..3 Kody UN/EDIFACT (8249)
kédem zafizeni.
DE-051-19 Ovétend hrubd hmotnost | Méfend ovéfend hrubd hmotnost n..16,6
v kilogramech.
DE-051-20 Referencni &islo zbozi U kazdého kontejneru uvedte ¢islo polozky |n..5 1907044000
(¢isla polozek) zbozi pro zbozi pfepravované
v tomto kontejneru.
DG-052 Atmosféra v nddrzich
a podpalubnich ndkladovych
prostorech
DE-052-01 Status nadrze, kédem Kéd urcujici, zda cisternovy kontejner nebo |an..17 Viz seznam kéda Status

nddrz obsahuje zboZzi ¢i nikoli a jakd je
atmosféra v cisternovém kontejneru nebo
nadrzi.

nddrze
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DE-052-02 Status atmosféry v nadrzich, | K6d oznacujici status atmosféry an..17 Viz seznam kéd Status
kédem v nakladnich nddrzich. atmosféry v nadrzich
DE-052-03 Procento obsahu kysliku Méfeny obsah kysliku v ndkladnich nadrzich | n..5
vyjadfend v procentech.
DE-052-04 Naméfeny tlak Meéfena hodnota atmosférického tlaku n.5
v ndkladnich nddrzich v mmHg.
DE-052-05 Indikdtor fumigovanych Indikdtor ano/ne, zda jsou prostory pro nl indikdtor ano/ne (1=ano,
podpalubnich ndkladovych |volné loZeny naklad fumigovany. 0=ne)
prostort pro volné lozeny
néklad
DE-052-06 Indikdtor odvétrani Indikdtor ano/ne, zda byly podpalubni nl indikdtor ano/ne (1=ano,
ndkladnich nddrzi ndkladovy prostor nebo nddrze, které maji 0=ne)
byt provozovany, odvétrany.
DG-053 Fumigace nakladu
DE-053-01 Indikdtor fumigovaného Indikétor, zda misto nebo ndklad byly nl indikdtor ano/ne (1=ano,
nakladu fumigovany plynem nebo litkou uvoliujici 0=ne)
plyn.
DE-053-02 Nézev fumigantu Chemicky nebo technicky nézev pouzitého |an..256
fumigantu.
DE-053-03 Identifikace fumigovaného | Fumigovany prostor nebo poloha ulozeni |an..256
mista na palubé fumigovaného nakladu.
DE-053-04 Datum fumigace Datum, kdy byl naklad fumigovan. an..35
DE-053-05 Identifikace mista fumigace |Misto nebo piistav, kde byl ndklad an..256
fumigovan.
DE-053-06 Popis metody fumigace Metoda pouzitd k fumigaci, napf. rukdvy, |an..256
tablety.
DE-053-07 Identifikace fumigovanych | Prostory, které byly po o$etfeni fumigantem | an..256
odvétranych prostoril na odvétrany.
palubé
DE-053-08 Indikdtor zafizeni pro méfeni | Indikdtor ano/ne, zda je na palubé k dispozici | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,

fumigacnich plyna

vhodné zafizeni na méfeni plynu pro tcely
méfeni koncentraci fumiga¢niho plynu.

0=ne)

96/c€ 1

[S0]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



DE-053-09 Indikétor kontroly Indikdtor ano/ne, zda byla mista pfed nl indikdtor ano/ne (1=ano,
fumiga¢niho plynu piiplutim zkontrolovéna na pfitomnost 0=ne)
fumiga¢niho plynu.
DE-053-10 Identifikace mista kontroly | Misto, které se kontroluje na p¥itomnost an..35
fumiga¢niho plynu na palubé | fumiga¢niho plynu.
DE-053-11 Méfend hodnota &stic Méiend hodnota objemu ¢4stic na milion pro | n..16,6
fumiga¢niho plynu misto s fumiga¢nim plynem.
DE-053-12 Jméno fumiga¢niho Jméno odbornika, ktery zkontroloval an..70
odbornika fumigaci v p¥istavu vypluti.
DE-053-13 Indikator odstranéni zbytkd |Indikdtor ano/ne, zda byly pred pfiplutim do | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
fumigace piistavu odstranény zbytky fumigace. 0=ne)
DE-053-14 Indikétor souladu s predpisy | Indikdtor, zda lod spliuje predpisy, které | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
pro fumigaci v piistavu reguluji likvidaci zbytka 0=ne)
fumigantt a souvisejicich pouzitych
zaffzeni.
DE-053-15 Predchozi zbozi Naézev predchoziho zbozi pfepravovaného |an..256
v podpalubnich nékladnich | v podpalubnich nékladnich prostorech
prostorech
DG-054 Preklddka nakladu
DE-054-01 Indikdtor preklddky ndkladu | Indikdtor ano/ne, zda vedle lodi pfipluje dalsi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
lod nebo ¢lun pro presun nékladu. 0=ne)
DE-054-02 Nézev cilové piekladkové | Nézev lodi, které pfevezmou prekladku an..70
lodi ndkladu.
DE-054-03 Cislo IMO pieklddkové lodi | Cislo IMO lodi nebo ¢lunu, které prevezmou | an7
pieklddku ndkladu.
DE-054-04 | Cislo MMSI preklidkové lodi | Cislo MMSI lodi nebo ¢lunu, které an9

pfevezmou prekladku nikladu.
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DE-054-05 Volaci znak pteklddkové lodi | Volaci znak lodi nebo ¢lunu, které an..7
pievezmou piekladku ndkladu
DE-054-06 Vlajka piekladkové lodi, Kéd identifikujici stat vlajky lodi nebo ¢lunu, | a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem které pfevezmou preklddku nakladu ISO 3166-1 (kody
UN/EDIFACT 3207)
DE-054-07 Hrubd prostornost Méfena hrubd prostornost lodi nebo ¢lunu, |n..14,3
piekladkové lodi které pfevezmou piekladku ndkladu
DE-054-08 Délka piekladkové lodi Méfend délka dalsi lodi nebo ¢lunu, které | n..4,2
pfevezmou ptekladku nakladu, v metrech
DE-054-09 Siika pieklddkové lodi Meéfend siika dalsi lodi nebo ¢lunu, které n..4,2
pfevezmou preklddku nakladu, v metrech
DE-054-10 Datum a ¢as prekladky Odhadované datum a ¢as prekladky nédkladu. | an..35
DG-055 Pfedchozi doklad nékladu
DE-055-01 Predchozi doklad: referen¢ni | Uvedte podrobnosti tykajici se predchoziho | an..70 1201001000
¢islo dokumentu podle ptilohy B hlavy II nafizen{
(EU) 2015/2446, Pozndmky ve vztahu
k pozadavkiim na tdaje.
DE-055-02 Predchozi doklad: druh Pomoci pfislusného kédu oznacte druh an4 1201002000 |Kédy pro doklady Unie
dokladu. nebo mezindrodni doklady,
osvédéeni a povoleni lze
nalézt v databdzi TARIC.
Jejich formdt je alan3.
DE-055-03 Predchozi doklad: druh Uvedte kod urcujici druh nakladového kusu, | an..2 1201003000 | Viz seznamy kdda podle
ndkladovych kust piislusny pro odepséni po¢tu ndkladovych celniho kodexu Unie
kusd.
DE-055-04 Predchozi doklad: pocet Uvedte piislusny odepsany pocet n.8 1201004000

nakladovych kusti

nakladovych kust.
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DE-055-05 Predchozi doklad: mérnd Pouziji se mérné jednotky stanovené an..4 1201005000 | Viz seznamy kdda podle
jednotka a kvalifikdtor v pravnich ptedpisech Unie, jak jsou uvedeny celntho kodexu Unie
vsazebniku TARIC. Pfipadné Ize pouzit dals
kvalifikator. Uved'te pfislusnou odpisovou
mérnou jednotku a kvalifikdtor.
DE-055-06 Predchozi doklad: mnozstvi | Uvedte pFislusné odepsané mnozstvi. n..16,6 1201006000
DE-055-07 Predchozi doklad: Uvedte &islo zbozové polozky deklarované |n..5 1201007000
identifikdtor polozky v predchozim dokladu.
nakladu
DG-056 Smlouva o pfepravé ndkladu
DE-056-01 Referen¢ni ¢islo odesilatele | Cislo pridélené odesilatelem pro sledovén{ |an..70 IMO0056
nebezpecného zbozi uvedeného nebezpecného zbozi.
DE-056-02 Cislo prepravni smlouvy Referenéni &islo k identifikaci dokumentu | an..70 IMO0170 1205001000
dokladajictho pfepravni smlouvu (napt.
konosamentu).
DE-056-03 Druh pfepravniho dokladu | Pomoci piislusnych kéda oznacte druh an4 1205002000
dokladu. Seznam pfepravnich dokladt
ajejich piislusnych kédu je uveden v databazi
TARIC.
DE-056-04 Zpusob platby piepravného | Uvedte pfislusny kod oznalujici zptisob al 1402038000 | Viz seznamy kdda podle
platby pfepravného. celniho kodexu Unie
DE-056-05 Zem¢ urceni Pomoci pfislusného kddu Unie uved'te a2 1603000000 |Kéd GEONOM

posledn{ zemi uréeni zboZi.

Zem¢ posledniho zndmého urceni je
definovana jako posledni zemé, o niZ je pfi
propusténi zboZi do celntho rezimu zndmo,
ze do ni ma byt zbozi doruceno.

€C0TTe

[S0]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

66/c€ T



DE-056-06 Zem¢ na trase zdsilky Uréeni zemi (v chronologickém pofadi), pfes | a2 1612020000 |Koéd GEONOM
které je zbozi piepravovino mezi zemi
ptivodniho odesldn{ a zemi kone¢ného
urceni. Tyto informace se poskytnou
v rozsahu, v jakém jsou zndmy. Uved'te
piislusny kéd zemé (k6dy zemi) ve spravném
pofadi trasy zasilky.
DE-056-07 Zkraceny nazev Gctu Zkrdceny ndzev i¢tu u ndmoiniho an..10
pfepravce.
DE-056-08 Referencni ¢islo aétu Referenc¢ni ¢islo G¢tu u ndmotfniho n..10
pfepravce.
DE-056-09 Jméno drzitele tictu Jméno osoby nebo nazev spole¢nosti, kterd |an..70
zarezervovala pfepravni cestu pomoci tictu
u ndmorniho dopravce.
DE-056-10 Adresa drzitele tictu, ulice | Uvedte ndzev ulice z adresy strany. an..70
DE-056-11 Adresa drzitele ictu, dalsi | Pokud nazev ulice pfekroci kapacitu ,ulice®, | an..70
fadek ulice pokralujte v zaddvani ndzvu ulice z adresy
strany.
DE-056-12 Adresa drzitele uctu, ¢islo Uved'te ¢&islo nebo ndzev domu nebo an..35
domu zafizeni.
DE-056-13 Adresa drzitele ti¢tu, P.O. box | Uvedte tdaje o P.O. boxu strany. an..70
DE-056-14 Adresa drzitele ictu, diléi | Uved'te konkrétni region nebo provincii. an..35
zemépisny celek
DE-056-15 Adresa drzitele Gctu, zemé | Uved'te kdd zemé. a2 Kéd GEONOM
DE-056-16 Adresa drzitele actu, Uvedte piislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17
postovni smérovaci &islo pro souvisejici ddaje o adrese.
DE-056-17 Adresa drzitele G¢tu, mésto | Uved'te ndzev mésta z adresy strany. an..35
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DE-056-18 Adresa drzitele G¢tu, Uvedte telefonni &islo. an..50
telefonni ¢islo
DE-056-19 Drzitel G¢tu, e-mail Uved'te e-mailovou adresu. an..256
DE-056-20 Drzitel ti¢tu, kontaktni osoba | Celé jméno kontaktni osoby drzitele Gétu. | an..70
DG-057 Dal3i dcastnik
dodavatelského tetézce
nakladu
DE-057-01 Role dalsiho tcastnika Zde Ize uvést dal3i ticastniky dodavatelského | an3 1314031000 |Viz seznamy kdda podle
dodavatelského Fetézce fetézce, aby se prokdzalo, ze cely celniho kodexu Unie
dodavatelsky fetézec zajistovali diivéryhodn{
poskytovatelé logistickych sluzeb.
Je-li tato datova tiida pouZita, je tfeba uvést
roli a identifika¢ni ¢islo, jinak je tento prvek
udaju volitelny. Uved'te piislusny kéd role
uréujici roli dalsich acastnikt
dodavatelského fetézce.
DE-057-02 Identifika¢ni &fslo dalstho | Cislo EORI nebo jedinecné identifika¢ni &islo | an..17 1314017000
ucastnika dodavatelského | tfeti zemé se uvede, kdyz bylo takové ¢islo
fetézce strané pfidéleno.
DG-058 Odesilatel ndkladu
DE-058-01 Naézev odesilatele Strana odesilajici zboZ{ ur¢end stranou an..70 1302016000

objednévajici pfepravu v pfepravni smlouvé.
Tento tidaj musi byt uveden, pokud se lisi od
deklaranta. Uvedte celé jméno a piipadné
pravni formu strany.
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DE-058-02 Identifikacni ¢islo odesilatele | Uvede se ¢islo EORI dot¢ené osoby podle  |an..17 1302017000
¢l. 1 bodu 18.
Jsou-li v rdmci programu obchodniho
partnerstvi tfeti zemé uznaného Unif
poskytovany tilevy, miiZze mit dany tdaj
formu jedine¢ného identifika¢niho ¢isla
v tieti zemi, které dala Unii k dispozici
dotcend tieti zemé. Toto ¢islo lze pouzit,
kdykoli ho mé deklarant k dispozici.
DE-058-03 Odesilatel, druh subjektu Uvedte piislusny kod. nl 1302028000 | Viz seznamy koda podle
celniho kodexu Unie
DE-058-04 Adresa odesilatele, ulice Uvedte ndzev ulice z adresy strany a ¢islo | an..70 1302018019
a &islo domu domu nebo zafizeni.
DE-058-05 Adresa odesilatele, ulice Uved'te ndzev ulice z adresy strany. an..70 1302018023
DE-058-06 Adresa odesilatele, dalsi Pokud nazev ulice pfekro¢i kapacitu ,ulice®, | an..70 1302018024
fadek ulice pokralujte v zaddvani ndzvu ulice z adresy
strany.
DE-058-07 Adresa odesilatele, &islo Uvedte ¢islo nebo ndzev domu nebo an..35 1302018025
domu zafizeni.
DE-058-08 Adresa odesilatele, P.O. box | Uvedte tdaje o P.O. boxu strany. an..70 1302018026
DE-058-09 Adresa odesilatele, postovni | Uvedte piislusné postovni smérovaci éislo  |an..17 1302018021
smérovaci ¢islo pro souvisejici Gdaje o adrese.
DE-058-10 Adresa odesilatele, mésto Uvedte ndzev mésta z adresy strany. an..35 1302018022
DE-058-11 Adresa odesilatele, dil¢i Uved'te konkrétni region nebo provincii. an..35 1302018027
zemépisny celek
DE-058-12 Adresa odesilatele, zemé Uvedte kod zemé. a2 1302018020 |K6d GEONOM
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DE-058-13 Identifikdtor komunikace | Uvedte telefonni ¢islo nebo e-mailovou an..512 1302029015
odesilatele adresu, na které mohou celni orgdny zasilat
dalsi dotazy.
DE-058-14 Druh komunikace odesilatele | Uved'te pfislusny kod. an3 1302029002 | Viz seznamy kédu podle
celniho kodexu Unie
DG-059 Ptijemce ndkladu
DE-059-01 Prijemce, ndzev Osoba, které je zbozi skute¢né zasldno. an..70 1303016000
Uvedte celé jméno a piipadné pravni formu
strany.
DE-059-02 PEjemce, identifika¢ni ¢islo | Uvedte ¢islo EORI. an..17 1303017000
DE-059-03 Prijemce, druh subjektu Uvedte piislusny kod. nl 1303028000 | Viz seznamy koda podle
celniho kodexu Unie
DE-059-04 PFjemce, adresa: ulice a ¢islo | Uvedte ndzev ulice z adresy strany a ¢islo | an..70 1303018019
domu domu nebo zafizeni.
DE-059-05 Pifjemce, adresa: ulice Uved'te nazev ulice z adresy strany. an..70 1303018023
DE-059-06 PEjjemce, adresa: dal3i fadek | Pokud ndzev ulice pfekro¢i kapacitu ,ulice®, | an..70 1303018024
ulice pokralujte v zaddvani ndzvu ulice z adresy
strany.
DE-059-07 Ptijemce, adresa: ¢islo domu | Uvedte ¢islo nebo ndzev domu nebo an..35 1303018025
zafizeni.
DE-059-08 Prijemce, adresa: P.O. box | Uvedte tidaje o P.O. boxu strany. an..70 1303018026
DE-059-09 Prfjemce, adresa: postovni | Uved'te pfislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17 1303018021
smérovaci &islo pro souvisejici ddaje o adrese.
DE-059-10 Prfjemce, adresa: mésto Uvedte ndzev mésta z adresy strany. an..35 1303018022
DE-059-11 Pffjemce, adresa: dil¢i Uved'te konkrétni region nebo provincii. an..35 1303018027
zemépisny celek
DE-059-12 Pfijemce, adresa: zemé Uved'te kdd zemé. a2 1303018020 |K6d GEONOM
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DE-059-13 Pifjemce, komunikace: Uvedte telefonni ¢islo nebo e-mailovou an..512 1303029015
identifikdtor adresu, na které mohou celni orgdny zasilat
dalsi dotazy.
DE-059-14 Prijemce, komunikace: druh | Uved'te pfislusny kéd. an3 1303029002 | Viz seznamy kédu podle
celniho kodexu Unie
DG-060 Sklad nékladu
DE-060-01 Sklad, typ Pomoci pFislusného kédu Unie uvedte typ |anl 1211002000 | Viz seznamy kéd podle
skladu. celniho kodexu Unie
DE-060-02 Sklad, identifikator Uvedte ¢islo povoleni daného skladu nebo | an..35 1211015000
docasného skladu.
DG-061 Naékladni pfepravce
DE-061-01 Prepravce, identifikacni ¢islo | Uvede se ¢islo EORI pfepravce. an..17 1312017000
DE-061-02 Prepravce, kontaktni osoba: | Uvedte celé jméno a ptipadné pravni formu | an..70 1312074016
jméno strany.
DE-061-03 Prepravce, kontaktni osoba: | Uvedte telefonni ¢islo kontaktni osoby. an..35 1312074075
telefonni ¢islo
DE-061-04 Prepravce, kontaktni osoba: | Uvedte e-mailovou adresu kontaktni osoby. |an..256 1312074076
e-mailovd adresa
DG-062 Strana, které md byt pfichod
ndkladu ozndmen
DE-062-01 Strana, které ma byt pfichod | Strana, které md byt p¥i vstupu pfichod zbozi | an..70 1313016000
zbozi oznamen, nazev oznamen, jak je uvedeno v souhrnném
konosamentu nebo souhrnném leteckém
nakladnim listé. Tento Gdaj ma byt uveden,
je-li to potiebné. Uvedte celé jméno
a piipadné pravni formu strany.
DE-062-02 Strana, které m byt piichod | Cislo EORI nebo jedinecné identifika¢ni &islo | an..17 1313017000
zbozi ozndmen, identifikaéni | tfeti zemé se uvede, kdyzZ bylo takové ¢islo
dislo strané pfidéleno.
DE-062-03 Strana, které md byt pfichod | Uvedte pfislusny kéd. nl 1313028000 | Viz seznamy kéda podle

zboZi ozndmen, druh
subjektu

celniho kodexu Unie
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DE-062-04

Strana, které md byt pfichod
zbozi ozndmen, adresa: ulice

Uvedte nézev ulice z adresy strany.

an..70

1313018023

DE-062-05

Strana, které md byt piichod
zbozi ozndmen, adresa: dalsi
fadek ulice

Pokud nazev ulice piekro¢i kapacitu ,ulice®,
pokracujte v zaddvani ndzvu ulice z adresy
strany.

an..70

1313018024

DE-062-06

Strana, které md byt piichod
zbozi oznamen, adresa: &islo
domu

Uvedte ¢islo nebo ndzev domu nebo
zafizeni.

an..35

1313018025

DE-062-07

Strana, které md byt piichod
zbozi ozndmen, adresa: P.O.
box

Uvedte tdaje o P.O. boxu strany.

an..70

1313018026

DE-062-08

Strana, které md byt piichod
zbozi oznamen, adresa:
postovni smérovaci &islo

Uvedte piislusné postovni smérovaci ¢islo
pro souvisejici Gdaje o adrese.

an..17

1313018021

DE-062-09

Strana, které md byt piichod
zboZi ozndmen, adresa:
mésto

Uved'te ndzev mésta z adresy strany.

an..35

1313018022

DE-062-10

Strana, které md byt ptichod
zbozi ozndmen, adresa: dil¢{
zemépisny celek

Uvedte konkrétni region nebo provincii.

an..35

1313018027

DE-062-11

Strana, které md byt piichod
zbozi ozndmen, adresa: zemé

Uvedte kod zemé.

a2

1313018020

K6d GEONOM

DE-062-12

Strana, které md byt piichod
zbozi ozndmen,
komunikace: identifikdtor

Uved'te telefonni ¢islo nebo e-mailovou
adresu, na které mohou celni organy zasilat
dalsi dotazy.

an..512

1313029015

DE-062-13

Strana, které md byt piichod
zboZ{ oznamen,
komunikace: druh

Uvedte piislusny kod.

an..3

1313029002

DG-063

Umisténi ndkladu

DE-063-01

Umisténi zbozi, typ umisténi

Pomoci piislusnych kéda uved'te misto, kde
muiZe byt zboZi zkontrolovano. Toto
umisténi musi byt natolik pfesné, aby celnim
orgdntim umoznilo provést fyzickou
kontrolu zbozi. Uvedte pfislusny kod urceny
pro typ umisténi.

anl

1615045000

Viz seznamy kéda podle
celniho kodexu Unie
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DE-063-02 Umistén{ zbozi, kvalifikdtor | Uvedte pfislusny k6d pro identifikaci anl 1615046000 | Viz seznamy koda podle
identifikace umisténi. Na zdkladé pouzitého celniho kodexu Unie
kvalifikdtoru se uvede pouze p¥islusny
identifikator.
DE-063-03 Umisténi zboZi, Pouzijte kody stanovené v seznamu kédt | an..17 1615036000 |K6d UN/LOCODE
UN/LOCODE zem{ UN/LOCODE.
DE-063-04 Umisténi zbozi, celni tifad: | Uvedte ptislusny kdd celniho tGfadu, kde je |an8 1615047001
referencni ¢islo zbozi k dispozici pro dal3i celni kontrolu.
Pomoci pfislusného kédu Unie uvedte
referen¢ni ¢islo celniho Gfadu, kde je zbozi
k dispozici pro dal3i celni kontrolu.
DE-063-05 Umistén{ zbozi, GNSS: Uvedte pfislusné soutadnice GPS mista, kde | an..17 1615048049
zemépisnd Sitka je zbozi k dispozici. Uved'te zemépisnou
§itku mista, kde je zbozi k dispozici.
DE-063-06 Umisténi zbozi, GNSS: Uved'te zemépisnou délku mista, kde je zboZi | an..17 1615048050
zemépisnd délka k dispozici.
DE-063-07 Umisténi zbozi, hospodafsky | Pouzijte identifika¢ni ¢islo hospoddiského |an..17 1615051017
subjekt: identifikacni ¢islo | subjektu, v jehoZ prostorach Ize zbozi
zkontrolovat. Uvedte ¢islo EORI drzitele
povoleni
DE-063-08 Umistén{ zbozi, &islo Uvedte ¢islo povoleni daného mista. an..35 1615052000
povoleni
DE-063-09 Umisténi zbozi, dalsf Aby bylo mozné pfesnéji urcit misto tykajici | an..4 1615053000
identifikator se EORI nebo povoleni v piipadé vice
provozoven, uvedte p¥islusny kéd, pokud je
k dispozici.
DE-063-10 Umisténi{ zboZzi, adresa: ulice | Uved'te pfislusnou ulici a &islo domu. an..70 1615018019
a ¢islo domu
DE-063-11 Umistén{ zboZi, adresa: Uvedte pfislusné postovni smérovaci &islo  |an..17 1615018021

postovni smérovaci ¢islo

pro souvisejici Gdaje o adrese.
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DE-063-12 Umisténi zboZi, adresa: Uvedte ndzev mésta z adresy strany an..35 1615018022
mésto
DE-063-13 Umistén{ zboZi, adresa: zemé | Uvedte kdd zemé. a2 1615018020 |Ko6d GEONOM
DE-063-14 Umisténi zbozi, adresa: Uvedte piislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17 1615081021
postovni smérovaci ¢islo pro souvisejic{ umisténi zboZi.
DE-063-15 Umisténi{ zboZi, adresa: ¢islo | Uved'te ¢islo domu pro souvisejici umisténi |an..35 1615081025
domu zboZi.
DE-063-16 Umistén{ zboZi, adresa: zemé | Uvedte kdd zemé. a2 1615081020 |K6d GEONOM
DE-063-17 Umisténi zbozi, kontaktni | Uvedte jméno kontaktni osoby. an..70 1615074016
osoba: jméno
DE-063-18 Umisténi{ zboZi, kontaktni | Uvedte telefonni ¢islo kontaktni osoby. an..35 1615074075
osoba: telefonnf ¢islo
DE-063-19 Umisténi{ zboZi, kontaktni | Uved'te e-mailovou adresu kontaktn{ osoby. | an..256 1615074076
osoba: e-mailovd adresa
DG-064 Celn{ organy
DE-064-01 Pozadovand doba platnosti | Pokud si osoba Zddajici o dikaz o celnim | n..3 1507000000
dtkazu statusu zboZi Unie pfeje stanovit delsi dobu
platnosti, nez kterd je stanovena
v ¢ldnku 123, uved'te pozadovanou dobu
platnosti diikazu o celnim statusu zbozi Unie
vyjadienou ve dnech. Odtivodnéni zadosti se
uvede v datovém prvku 1202000000
Dopliujici informace.
DE-064-02 Datum a ¢as predlozeni zboZi | Uvedte datum, kdy bylo zbozi podle anl9 1508000000 BR-001

¢lanku 139 kodexu pfedlozeno celnimu
ufadu.
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DE-064-03 Cislo manifestu Referenéni ¢islo celntho manifestu an..22
k potvrzeni vystupu zboZi.
DE-064-04 Indikator nesrovnalosti pii | Indikdtor ano/ne, zda existuji nesrovnalosti |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
vystupu mezi zboZzim deklarovanym a propusténym 0=ne)
do rezimu vyvozu a zbozim ptedloZenym na
vystupu.
DE-064-05 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte celé jméno (osoby ¢i obchodni firmy) | an..70 1307016000
jméno a adresu drzitele rezimu tranzitu.
V nélezitych piipadech uvedte celé jméno
(osoby nebo obchodni firmy) schvaleného
zastupce, ktery podéva tranzitni prohlaseni
v zastoupeni drzitele
DE-064-06 Celni afad vystupu, Pomoci piislusného kédu Unie uved'te celni |an8 1701001000
referencni ¢islo afad, u kterého ma zbozi opustit celni tzem{
Unie do mista urceni v zahranici.
DE-064-07 Celni Gfad odesldn, Pomoci pfislusného kédu Unie uved'te an8 1703001000
referencni ¢islo identifika¢ni ¢islo afadu, kde bude operace
tranzitu Unie zapocata.
DE-064-08 Celn{ dfad urcent, referen¢ni | Pomoci pfislusného kddu Unie uved'te an8 1705001000
dislo identifika¢ni &islo Gifadu, kde mé operace
tranzitu Unie skon¢it.
DE-064-09 Skutecny celni tfad prvniho |Identifikace celntho Gfadu odpovédného za |an8 1708001000
vstupu, referen¢ni ¢islo formality, ktery je prvnim mistem na celnim
uzemi Unie, kam aktivni dopravn{
prostiedek skute¢né pfijel.
DE-064-10 Celn{ dfad ptedlozent, Pomoci piislusného kddu Unie uved'te celni | an8 1709001000

referencni ¢islo

tfad, kde je zbozi predlozeno pro tcely
propusténi do celniho rezimu.
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DE-064-11

Celni utad vykondvajici
dohled, referené¢ni &islo

Pomoci pFislusného kédu Unie uved'te celni
tifad oznaceny v piislu§ném povoleni jako
ufad zmocnény k dohledu nad reZimem.

an8

1710001000

DE-064-12

Povoleni: referen¢ni &islo

Uvedte referencni ¢islo viech povoleni
nezbytnych pro prohldseni, ozndmeni nebo
dtikaz o celnim statusu zboZi Unie.

an..35

1212001000

DE-064-13

Povoleni: druh

Pomoci piislusnych kéda oznacte druh

dokladu.

an..4

1212002000

Viz seznamy kéda podle
celntho kodexu Unie

DE-064-14

Indikdtor zvlastnich
okolnosti

Pomoci piislusného kddu uvedte, zda se
vystupni souhrnné celni prohldseni vztahuje
na expresni zasilku.

Pomoci piislusnych kéda uvedte
odpovidajici datovy soubor nebo kombinaci
datovych soubort pfedlozenych
deklarantem.

an3

1104000000

Viz seznamy kéda podle
celniho kodexu Unie

DE-064-15

Drzitel reZimu tranzitu,
identifika¢ni ¢islo

Uvedte ¢islo EORI drzitele rezimu tranzitu.
Jeho identifikaéni ¢islo obchodnika (TIN) by
se viak mélo pouzit, jestlize:

— je drzitel rezimu tranzitu usazeny ve
smluvni strané tmluvy o spole¢ném
tranzitnim reZimu jiné nez Unii, — je drZitel
rezimu tranzitu usazeny v Andofe nebo

v San Marinu.

an..17

1307017000

DE-064-16

Drzitel reZimu tranzitu,
adresa: ulice a ¢islo domu

Uvedte nézev ulice z adresy strany a ¢islo
domu nebo zafizeni.

an..70

1307018019
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DE-064-17 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte kod zemé. a2 1307018020 |Koéd GEONOM
adresa: zemé
DE-064-18 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte piislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17 1307018021
adresa: postovni smérovaci | pro souvisejici ddaje o adrese.
¢islo
DE-064-19 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte ndzev mésta z adresy strany. an..35 1307018022
adresa: mésto
DE-064-20 Drzitel rezimu tranzitu, Uved'te jméno kontaktni osoby. an..70 1307074016
kontaktni osoba: jméno
DE-064-21 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte telefonni ¢islo kontaktni osoby. an..35 1307074075
kontaktni osoba: telefonni
¢islo
DE-064-22 Drzitel rezimu tranzitu, Uvedte e-mailovou adresu kontaktni osoby. |an..256 1307074076
kontaktni osoba: e-mailové
adresa
DE-064-23 Osoba predklddajici zbozi, | Tento tdaj je ve formé ¢isla EORI osoby an..17 1311017000
identifika¢ni ¢islo pfedklddajici zbozi celnimu dfadu pfi
pifjezdu zboZi.
DE-064-24 Zéstupce, jméno Tato informace se pozaduje, je-li odli$nd od |an..70 1306016000
datového prvku 1305000000 Deklarant,
pfipadné datového prvku 1307000000
Drzitel rezimu tranzitu. Uved'te celé jméno
a pifpadné pravni formu strany.
DE-064-25 Zastupce, identifika¢ni ¢islo | Uved'te ¢islo EORI doty¢né osoby. an..17 1306017000
DE-064-26 Zéstupce, status Vlozte pFislusny kod oznacujici status nl 1306030000 | Viz seznamy koda podle

zastupce.

celniho kodexu Unie
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DE-064-27 Zastupce, adresa: ulice Uved'te ndzev ulice z adresy strany a ¢islo | an..70 1306018023
domu nebo zafizeni. Uved'te nazev ulice
z adresy strany.
DE-064-28 Zéstupce, adresa: dalsi fadek | Pokud nazev ulice pfekroéi kapacitu ,ulice®, | an..70 1306018024
ulice pokradujte v zadavani ndzvu ulice z adresy
strany.
DE-064-29 Zéstupce, adresa: ¢islo domu | Uvedte ¢islo nebo ndzev domu nebo an..35 1306018025
zafizeni.
DE-064-30 Zastupce, adresa: P.O. box | Uvedte tidaje o P.O. boxu strany. an..70 1306018026
DE-064-31 Zastupce, adresa: dil¢i Uved'te konkrétni region nebo provincii. an..35 1306018027
zemépisny celek
DE-064-32 Zastupce, adresa: zemé Uved'te kéd zemé. a2 1306018020 |Ko6d GEONOM
DE-064-33 Zéstupce, adresa: postovni | Uved'te pfislusné postovni smérovaci ¢islo  |an..17 1306018021
smérovaci ¢islo pro souvisejici ddaje o adrese.
DE-064-34 Zastupce, adresa: mésto Uvedte ndzev mésta z adresy strany. an..35 1306018022
DE-064-35 Zastupce, komunikace: Uvedte telefonni &islo nebo e-mailovou an..512 1306029015
identifikator adresu, na které mohou celni orgdny zasilat
dalsi dotazy.
DE-064-36 Zastupce, komunikace: druh | Uved'te pfislusny kéd. an..3 1306029002 | Viz seznamy kéda podle
celniho kodexu Unie
DE-064-37 Zastupce, kontaktni osoba: | Uvedte jméno kontaktni osoby. an..70 1306074016
jméno
DE-064-38 Zastupce, kontaktni osoba: | Uvedte telefonni ¢islo kontaktni osoby. an..35 1306074075
telefonni ¢islo
DE-064-39 Zastupce, kontaktni osoba: | Uvedte e-mailovou adresu kontaktni osoby. | an..256 1306074076
e-mailovd adresa
DE-064-40 Druh dodatkového Uvedte piislusny kéd Unie. al 1102000000 | Viz seznamy koda podle
prohldsen{ celniho kodexu Unie
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DE-064-41 Zastupce, identifikacni ¢islo | Identifika¢ni ¢islo pobocky zdstupce. an..17
pobocky
DE-064-42 Osoba predklddajici zbozi, |Identifika¢ni ¢islo pobocky osoby an..17
identifika¢ni ¢islo pobocky | predklddajici zbozi.
DE-064-43 Osoba potvrzujici vystup, | Identifika¢ni ¢islo osoby potvrzujici vystup. |an..17
identifika¢ni ¢islo
DE-064-44 Osoba potvrzujici vystup, | Uvedte roli osoby potvrzujici vystup. nl Viz specifikace TAXUD
role k popisu zpravy IE590
(DDNXA).
DE-064-45 Osoba potvrzujici vystup, | Uvedte referencni ¢islo tykajici se osoby an8 Viz specifikace TAXUD
referencni ¢islo potvrzujici vystup. k popisu zprdvy IE590
(DDNXA).
DE-064-46 Identifikacni ¢islo nddoby | Nddoba je ndkladova jednotka k pfepravé |an..35 1911001000
postovnich zdsilek. Uved'te identifikacni ¢isla
nddob, jez tvoii soubornou zésilku,
piidélend provozovatelem postovnich
sluzeb.
DG-065 Vozidlo na palubé
DE-065-01 Jméno fidice Krestni jméno fidice. an..70
DE-065-02 Prjment Fidice Prijment Fidice. an..70
DE-065-03 Cislo jizdenky vozidla Cislo jizdenky nebo &islo rezervace vozidla. |an..17
DE-065-04 Cislo statni pozndvaci znacky | Identifikace vozidla podle jeho statni an..35
poznavaci znacky.
DE-065-05 Identifika¢ni ¢islo vozidla | Alfanumericky identifiktor pfidéleny an..35 IMO0197

(VIN)

odesilatelem k identifikaci vozidla pro dcely
sledovéni.

TIr/ee 1
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DE-065-06 Identifika¢ni ¢islo Identifikace ptipojného vozidla podle jeho |an..35
piipojného vozidla registra¢niho ¢isla nebo stdtni pozndvaci
znacky.
DE-065-07 Identifikace znacky vozidla |Znacka vozidla. an..70
DE-065-08 Identifikace modelu vozidla | Model vozidla. an..70
DE-065-09 Druh vozidla, kédem Kéd oznacujici typ ro-ro vozidla. an..17 Viz seznam kéda Typ
vozidla
DE-065-10 Indikator naloZenéhovozidla | Indikdtor ano/ne, zda je vozidlo nalozeno. |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
0=ne)
DE-065-11 Cista hmotnost vozidla Méfend ¢istd hmotnost vozidla n..16,6
v kilogramech.
DE-065-12 Hrub4d hmotnost vozidla Méfend hrubd hmotnost vozidla n..16,6
v kilogramech.
DE-065-13 Stdtni pfislusnost vozidla, |K6d oznacujici statni piislusnost registrace |a2 Dvoupismenny kdd podle
kédem vozidla. ISO 3166-1 (kdédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-065-14 Vozidlo, pocet Fidict Pocet Fidi¢t na jedno vozidlo n3
DE-065-15 Nazev dopravce Naézev spolecnosti dopravce. an..70
DE-065-16 Adresa dopravece, ulice a ¢islo | Postovni adresa, napfiklad ulice a ¢islo domu | an..256
domu nebo P.O. box uvedené spole¢nosti dopravce.
DE-065-17 Adresa dopravce, postovni | Postovni smérovaci ¢islo spolecnosti an..12
smérovaci ¢islo dopravce.
DE-065-18 Adresa dopravce, mésto Meésto z adresy spole¢nosti dopravce. an..35
DE-065-19 Zemé dopravce, kodem Kéd oznacujici zemi spolecnosti dopravee. | a2 Dvoupismenny kdd podle
ISO 3166-1 (kédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-065-20 Telefonni ¢islo dopravee Telefonni ¢islo uvedené spolecnosti an..50

dopravce (s mezindrodni pfedvolbou).
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DE-065-21 E-mail dopravce E-mailovd adresa spole¢nosti dopravce. an..256
DE-065-22 Identifikacni ¢islo Identifikacni ¢islo pfedbézného ozndmeni |an..25
ptedbézného ozndmeni o nalodéni (PBN) vyzadovaného pro uvedené
o nalodéni vozidlo s rezervaci pro néklad na ro-ro
trajektu.
DG-066 Cinnost z lodé na pevninu
DE-066-01 Predpoklddand doba trvdni | Odhadovand doba potiebnd pro operace  |an..35 BR-001
operaci s balastem napusténi nebo vypusténi balastu, vyjadiend
v hodinach a minutach.
DE-066-02 Vzdalenost od vodorysky | Vzdélenost od vodorysky k prvnimu jicnu, |n..5,2
k prvnimu jicnu, do kterého | do kterého ma byt ndklad nakldddn nebo
mé byt naklad nakldddn nebo | vyklddédn, v metrech.
vykladdn
DE-066-03 Vzdélenost od boku lodé Vzdélenost od boku lodé k otvoru jicnu n..5,2
k otvoru jicnu v metrech.
DE-066-04 Umisténi lodnich schodii Umisténi lodnich schodd. an..256
DE-066-05 Zadosti o prezkum Konkrétni pozadavky jako napf. na an..256
konkrétnich otdzek urovndvani povrchu nakladu nebo priibézné
méfeni obsahu vody v ndkladu.
DE-066-06 Jakékoliv jiné informace, Jakékoliv jiné informace tykajici se lodi, které | an..256
které terminal pozaduje terminal pozaduje.
DE-066-07 Vzdilenost od vodorysky | Maximdlnivzdalenost od vodorysky k vrchni | n..5,2
kjicnundkladového prostoru | hrané krytd jicnu nebo silu podle toho, kterd
mira je ptislusnd pro naklddaci a vykladaci
operace, a nejvyssi bod na vodorysce
(v metrech).
DE-066-08 Veskera omezeni tykajici se | Veskerd omezeni tykajici se napousténi an..256

napousténi a vypousténi
balastu

a vypousténi balastu.
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DG-067 Lodni zdsoby
DE-067-01 Nazev polozky lodnich zdsob | Popis uvedené polozky lodnich zédsob. an..512 IMO0154
DE-067-02 Polozka lodnich zdsob, Kdd oznacujici uvedenou polozku lodnich |an..18 IMO0155 Bude vymezeno
kédem z4sob. v kompendiu IMO
DE-067-03 Mnozstvi lodnich zdsob na | MnoZstvi, pocet nebo objem polozky n..16,6 IMOO0158 BR-003,
palubé uvedenych lodnich zédsob. BR-005,
BR-009,
BR-018
DE-067-04 Umisténi lodnich zdsob na | Popis umisténi uvedené polozky lodnich ~ |an..256 IMOO0156
palubé zdsob na palubé.
DG-068 Odpad
DE-068-01 Pristav posledniho pteddni | Ké6d oznacujici posledni pFistav, kde byl an5 IMOO0116 K6d UN/LOCODE
odpadu, kédem pfedan odpad jakéhokoli druhu.
DE-068-02 Pristav pristiho predani Kéd oznacujici pHsti pfistav, kam md lod  |an5 IMO0120 K6d UN/LOCODE
odpadu, kédem dodat odpad jakéhokoli druhu.
DE-068-03 Datum posledniho pfeddni | Posledni datum, kdy byl pfeddn odpad an..35 IMO0179
odpadu jakéhokoli druhu.
DG-069 Pfeddni odpadu
DE-069-01 Poskytovatel piistavniho Naézev poskytovatele piistavniho zafizeni  |an..70
zafizeni pro ptijem odpadu | pro pifjem odpadu.
DE-069-02 Nézev zaifzeni pro Naézev poskytovatele zpracovatelského an..70
zpracovani odpadu zafizeni, pokud se li§{ od poskytovatele
piistavniho zafizeni pro pijem odpadu.
DE-069-03 Darniové ¢islo poskytovatele | Daniové ¢islo poskytovatele zaf{zeni pro an..70
zafizeni pro zpracovani zpracovani odpadu.
odpadu
DE-069-04 Datum pfedani odpadu - Planované datum a ¢as pfeddni odpadu. an..35
plénované
DE-069-05 Skute¢né datum a ¢as pfeddni | Datum a ¢as, kdy bylo zahdjeno pfeddvani |an..35 BR-001

odpadu, od

odpadu.
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DE-069-06 Skute¢né datum a ¢as pfeddni | Datum a Cas, kdy bylo dokonceno preddvéni | an..35 BR-001
odpadu, do odpadu.

DE-069-07 Objemovy vykon Cerpadla | Méfeny objemovy vykon lodniho ¢erpadla |n..6,3

v metrech krychlovych za hodinu.

DE-069-08 Indikdtor pozadovaného Indikdtor ano/ne, zda odstranéni odpadu  |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
souhlasu celnich orgdnd vyzaduje souhlas celnich organ. 0=ne)

DE-069-09 Indikdtor placeného sbéru | Indikdtor ano/ne, zda je sbér odpadu hrazen | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
odpadu hygienickym poplatkem. 0=ne)

DE-069-10 Strana lodi pro sbér odpadu, | Kéd oznatujici stranu lodi, z niz bude odpad | an..12 Viz seznam kdda Strana
kédem odebiran. lodi pro sbér odpadu

DG-070 Dohoda o sbéru odpadu

DE-070-01 Indikator dohody o sbéru | Indikdtorano/ne, zdamdlod dohodu o sbéru [ nl indikator ano/ne (1=ano,
odpadu odpadu. 0=ne)

DE-070-02 Druh dohody o sbéru Kéd oznacujici, zda se dohoda o sbéru an..17 Viz seznam k6dti Druh
odpadu, kédem odpadu tyka tuhého nebo kapalného dohody o sbéru odpadu

odpadu.

DE-070-03 Cislo dohody o sbéru odpadu | Cislo dohody o sbéru odpadu. an..17

DE-070-04 Identifikdtor spole¢nosti Identifikace odbératele odpadu uvedeného |an..70
v dohodg o sbéru odpadu | v dohodé o sbéru odpadu.

DE-070-05 Pfistav dohody o sbéru Kéd oznacujici identifikaci pfistavu an5 Kéd UN/LOCODE
odpadu, kédem uvedeného v dohodg o sbéru odpadu.

DG-071 Polozka odpadu

DE-071-01 Druh odpadu, kédem Kéd oznacujici druh pfeddvaného odpadu. |an..3 IMO0183 Viz seznam kédt Druh

odpadu
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DE-071-02 Popis odpadu Dal3i popis pfeddvaného odpadu. an..256 IMO0190 BR-033
DE-071-03 Objem odpadu, ktery bude | Objem odpadu, ktery lod hodld predat (m3).|n..16,6 IMO0174 BR-003,
pfedan BR-013,
BR-018
DE-071-04 Maximdln{ skladovaci objem | Maximalni vyhrazend skladovaci kapacita  |n..16,6 IMO0180 BR-003,
pro odpad pro tento druh odpadu, v metrech BR-013,
krychlovych (m3). BR-018
DE-071-05 Mnozstvi odpadu Objem odpadu, ktery si lod hodld ponechat | n..16,6 IMO0175 BR-003,
ponechaného na palubé na palubé (m3). BR-013,
BR-018
DE-071-06 Pristav, kde bude pfeddn Kéd oznacujici pfistav, kde lod hodld pfedat | an5 IMO0121 K6d UN/LOCODE BR-049
zbytek odpadu, kodem zbytek odpadu.
DE-071-07 Odhadované mnozstvi Odhadované mnozstvi odpadu vytvoreného [n..16,6 IMO0173 BR-003,
odpadu, ktery bude vytvofen | mezi ozndmenim a zastavkou v p¥istim BR-013,
pfistavu (v m3). BR-018
DE-071-08 Mnozstvi pfijatého odpadu | Objem piijatého odpadu (m3). n..16,6 BR-003,
BR-009,
BR-013,
BR-018
DE-071-09 Datum nasledujiciho pfeddni | Datum nasledujictho pfedani odpadu. an..35
odpadu
DG-072 Ropnd paliva
DE-072-01 Druh ropného paliva, kédem | Charakteristika ropnych paliv. an..17 Viz seznam kédti Druh
energie
DE-072-02 Mnozstvi ropného paliva Odhadované mnozstvi ropnych paliv podle [n..16,6
druhu v metrickych tunéch.
DE-072-03 Indikdtor nizkého obsahu | Potvrzeni ano/ne, zda maji nize vykdzand |nl indikdtor ano/ne (1=ano,

siry

mnozstvi paliv na palubé maximalni limit
obsahu siry 0,1 % hmotnostnich.

0=ne)
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DE-072-04 Druh palivového produktu, |Kéd oznacujici druh palivového produktu, |an..35 Viz seznam kédti Druh
kédem ktery bude dopliovan. palivového produktu
DE-072-05 Bod vzplanuti ropného Bod vzplanuti ropného paliva v °C. n.8,2
paliva
DE-072-06 Procento obsahu siry Procento siry obsazené v ropném palivu. | n..2,2
v ropném palivu
DE-072-07 Indikdtor potvrzeni Indikdtor ano/ne, zda je pfiloZeno potvrzeni | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
o dodévce ropného paliva | o doddvce vyse uvedenych mnozstvi 0=ne)
ropného paliva.
DE-072-08 Datum dodavky ropného Datum dodavky ropného paliva podle an..32
paliva druhd.
DE-072-09 Popis ropného paliva Volny textovy popis ropnych paliv. an..256 BR-038
DE-072-10 Ponechané mnoZstvi Méfené mnozstvi ropného paliva ponechané | n..16,6
ropného paliva na palubé v metrech krychlovych nebo
metrickych tundch.
DE-072-11 Mnozstvi pfeddvaného Mnozstvi pfeddvanych ropnych paliv (v kg, [n..16,6
ropného paliva metrech krychlovych, litrech nebo
metrickych tundch).
DG-073 Nakldddni s balastni vodou
DE-073-01 Objem balastni vody na lodi | MéFeny celkovy objem veskeré balastni vody | n..16,6
aktudlné uchovavané na lodi (maximalni
objem balastni vody) v [m3].
DE-073-02 Mnozstvi balastovych nddrzi | Pocet balastovych nddrzi a podpalubnich ~ |n2
a podpalubnich prostor prostor aktudlné naplnénych balastem.
DE-073-03 Celkovd objemovd kapacita | MéFeny maximalni objem nddrzi n.16,6
pro balastni vodu a podpalubnich prostor na lodi, které Ize
naplnit balastni vodou, v metrech
krychlovych [m3].
DE-073-04 Mnozstvi nddrzi Celkovy pocet nadrzi a podpalubnich n2
a podpalubnich prostor na | prostor na plavidle, které lze naplnit balastn{
balastni vodu vodou.
DE-073-05 Maximdlni objemovy vykon |Méfeny objemovy vykon cerpadla/éerpadel |n..16,6

erpadel balastni vody

balastni vody v metrech krychlovych za
hodinu [m3/h].
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DE-073-06 Divod neexistence naklddani | Diivod, pro¢ se neprovadi nakladani an..256
s balastni vodou s balastni vodou.
DE-073-07 Indikdtor pldnu nakldddni | Indikdtor ano/ne, zda na plavidle existuje | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
s balastni vodou pisemny dokument, ktery popisuje postup 0=ne)
naklddan{ s balastni vodou vcetné
bezpe¢nostnich postuptt a postupt vymeény.
DE-073-08 Indikator provedeného planu | Indikdtor ano/ne, zda lod provedla plan nl indikdtor ano/ne (1=ano,
naklddani s balastni vodou | naklddani s balastni vodou. 0=ne)
DE-073-09 Davod neprovedeni pldnu | Diivod, pro¢ neni proveden pldn nakldddni |an..256
naklddani s balastni vodou | s balastni vodou.
DE-073-10 Indikdtor pldnu systému Indikdtor ano/ne, zda se pouziva systém nl indikdtor ano/ne (1=ano,
naklddani s balastni vodou | nakldddn{ s balastni vodou. 0=ne)
DE-073-11 Popis systému nakldddn{ Popis pouzivaného systému naklddani an..256
s balastni vodou s balastni vodou, pokud existuje.
DE-073-12 Popis souladu s pfedpisy IMO | Odkaz na piedpisy Mezindrodni ndmoini{ |an..70
organizace, které lod dodrzuje.
DE-073-13 Indikdtor knihy zdznamd | Indikdtorano/ne, zda md lod knihu zdznamt | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
o balastni vodé na lodi o balastni vodé. 0=ne)
DE-073-14 Mnozstvi nddrzi Celkovy pocet nadrzi na balastni vodu, n2
a podpalubnich prostor, z nichZ se md balastni voda odCerpat.
z nichZ se mé odcerpat
balastni voda
DE-073-15 Pocet nadrzi na balastni vodu | Pocet nadrzi na balastni vodu, z nichZ se md | n2
s vyménou balastni voda od¢erpat a u nichz byla
provedena vymeéna.
DE-073-16 Pocet nddrzi na balastni vodu | Pocet nddrZi na balastni vodu, z nichz se md | n2

s Cisténim

balastni voda od¢erpat a u nichz bylo
provedeno ¢isténi.
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DE-073-17 Mnozstvi alternativné Pocet nadrzi na balastn{ vodu, z nichZ se md | n2
spravovanych nddrzi balastni voda od¢erpat a u nichz bylo
k odéerpdni provedeno alternativni oSetfeni.

DE-073-18 Pozadované datum pocitku | Datum, od kterého musi lod’ spliovat an..35
plnéni pfedpisu D-2 pfedpis D-2 Mezindrodni tmluvy

o naklddani s balastni vodou z roku 2004.

DG-074 Historie balastn{ vody Zaznam vSech nadrzi/podpalubnich prostor

obsahujicich vodu nacerpanou na lod

k fizen{ sklonu, ndklonu, ponoru, stability
nebo tlaku lodi, bez ohledu na zamyslené
vypousténi balastni vody.

DE-074-01 Identifikace nddrzi nebo Kéd oznacujici druh kazdé nddrze nebo an..2 Viz seznam kodi
podpalubnich prostor, podpalubniho prostoru obsahujicich vodu Identifikace nadrzi nebo
kédem nacerpanou na lod k ¥zeni sklonu, ndklonu, podpalubnich prostor

ponoru, stability nebo tlaku lodi, bez ohledu
na zamyslené vypousténi balastni vody.

DE-074-02 Objem nadrze Méfeny maximaélni objem nddrze | n..16,6

podpalubniho prostoru v metrech
krychlovych [m3].

DE-074-03 Datum nacerpani balastni | Zaznamenané datum nacerpdni balastni an..35
vody vody.

DE-074-04 Zdrojovy pristav balastni Kéd identifikujici pfistav naCerpani balastni |an5 Ké6d UN/LOCODE
vody, kédem vody.

DE-074-05 Zdroj balastni vody, Soufadnice polohy mista nacerpani balastni | an..35
zemépisnd Sitka vody. Zemépisnd poloha jen v piipadé, ze

nen{ upfesnén Zadny zdrojovy piistav. [dd°
mm’ss”].

DE-074-06 Zdroj balastni vody, Soufadnice polohy mista naCerpdni balastni | an..35
zemépisnd délka vody. Zemépisnd poloha jen v piipadé, ze

neni upfesnén zadny zdrojovy piistav. [dd°
mm’ss”].
DE-074-07 Zdroj balastni vody, objem | Méfeny celkovy objem nacerpané balastni |n..16,6

vody na jednu nddrz v metrech krychlovych
[m3].
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DE-074-08 Zdroj balastni vody, teplota | Méfend teplota vody v dobé Cerpani balastni | n..16,6
vody ve stupnich Celsia [°C].

DE-074-09 Aktudlni objem balastni vody | Méfeny aktudln{ objem balastni vody n..16,6
v nddrzi | podpalubnim prostoru v metrech
krychlovych [m3].

DE-074-10 Datum provedeni postuptt | Datum, kdy byly provedeny postupy an..35

naklddani s balastni vodou | nakldddni s balastni vodou.

DE-074-11 Zahdjeni postupt nakldddni | Soufadnice polohy, kde byly zahdjeny an..35

s balastni vodou, zemépisnd | postupy naklddani s balastni vodou. Pouze
sitka pokud byla provedena vyména. [dd®
mm’ss”].
DE-074-12 Zahdjeni postupt nakldddni | Soufadnice polohy, kde byly zahdjeny an..35
s balastni vodou, zemépisnd | postupy nakldddni s balastni vodou. Pouze
délka pokud byla provedena vyména. [dd®
mm’ss”].
DE-074-13 Ukonéeni postupt naklddani | Soufadnice polohy, kde byly ukonceny an..35
s balastni vodou, zemépisnd | postupy nakldddni s balastni vodou. Pouze
sitka pokud byla provedena vyména. [dd®
mm’ss”].
DE-074-14 Ukonceni postupti nakldddni | Soufadnice polohy, kde byly ukonéeny an..35
s balastni vodou, zemépisnd | postupy naklddani s balastni vodou. Pouze
délka pokud byla provedena vyména. [dd®
mm’ss”].
DE-074-15 Postup naklddani s balastni | Méfeny celkovy objem balastni vody n..16,6
vodou, pouZity objem pfemisténé (tj. pfiteCené a piecerpané do
nadrzi, vypusténé do schvéleného
piijimaciho zafizeni) béhem naklddani
s vodou, v metrech krychlovych [m3].
DE-074-16 Postup naklddani s balastni | Procento vyménéné balastni vody, pokud | n..2,2
vodou, procento vyménéné |byla provedena vyména
vody
DE-074-17 Metoda naklddani s balastni | K6d oznacujici nakldddni s balastni vodou. |an..2 Viz seznam kodt Metoda

vodou, kédem

nakladéni s balastni vodou
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DE-074-18 Jind metoda naklddani Popis jiné pouzité metody nakladani an..256
s balastni vodou s balastni vodou.
DE-074-19 Postup nakladani s balastni | Odhadovand méfend hladina mofe n..16,6
vodou, hladina mofe v metrech v dobé vymény balastni vody
(Pozn.: kombinovand vyska vétrnych vin
a vzduti, nezohlednuje hloubku vody).
DE-074-20 Salinita balastni vody Méfend salinita vody pouZité pro postupy |n..16,6
naklddéni s balastni vodou v praktickych
jednotkdach salinity [PSU].
DE-074-21 Datum vypusténi balastni | Plinované datum vypusténi balastni vody. |an..35
vody — planované
DE-074-22 Navrhovany pfistav Kéd identifikujici piistav, kde se planuje an5 K6d UN/LOCODE
vypusténi balastni vody, vypousténi balastni vody.
kddem
DE-074-23 Navrhované vypusténi Zemépisna $iika mista, kde m4 byt an..35
balastni vody, zemépisnd vypusténa balastni voda. Pouze pokud neni
siika upfesnén zddny piistav. [dd° mm’ss”].
DE-074-24 Navrhované vypusténi Zemépisnd délka mista, kde md byt an..35
balastni vody, zemé&pisnd vypusténa balastni voda. Pouze pokud neni
délka upfesnén Zadny pifstav. [dd® mm’ss”].
DE-074-25 Navrhované vypusténi Méfeny objem balastni vody, kterd md byt |n..16,6
balastni vody, objem vypusténa, v metrech krychlovych [m3].
DE-074-26 Navrhované vypusténi Meéfend salinita balastni vody, kterd md byt |n..16,6
balastni vody, salinita vypusténa, v praktickych jednotkach salinity
[PSUL.
DG-075 Operace
DE-075-01 Oblast operaci s ndkladem, | Nazev oblasti operaci s ndkladem pro an..70

nazev

naklddku/vyklddku ndkladu.
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DE-075-02 Identifikdtor oblasti operaci | Identifikdtor oblasti operaci s nakladem pro |an..17
s ndkladem naklddku/vykladku nékladu.
DE-075-03 Ucel zastavky na misté, Kod oznacujici ticel zastavky an..3 Kédy UN/EDIFACT (8025)
kédem v pozadovaném tvazisti nebo kotvisti,
ocekavané operace, které maji byt provedeny
na Gvaziti nebo kotvisti.
DE-075-04 Predpoklddané datum a ¢as | Datum a ¢as, kdy by mélo plavidlo zahdjit |an..35
zaCdtku operaci operace u Uvaziste.
DE-075-05 Predpoklddané datum a ¢as | Datum a ¢as, kdy by mélo plavidlo ukon¢it |an..35
konce operaci operace u ivaziste.
DE-075-06 Pohonnd energie, kddem Kéd oznacujici druh paliva/energie an..12 Viz seznam k6dti Druh
pouzivané k pohonu lodi. energie
DE-075-07 Energie pfi pobytu v piistavu, | K6d oznacujici zdroje energie béhem pobytu | an..12 Viz seznam k6dti Druh
kédem v piistavu. energie
DG-076 Predpokladané ¢innosti
DE-076-01 Popis predpoklddanych Popis ¢innosti, kterd md probéhnout na an..512
¢innosti plavidle nebo pod nim.
DE-076-02 Predpoklddana ¢innost, Misto, kde md probéhnout ¢innost na an..256
nazev mista plavidle nebo pod nim.
DE-076-03 Predpoklddand ¢innost, ¢as | Datum a Cas zahdjeni pfedpoklddané an..35
zahéjen{ ¢innosti na plavidle nebo pod nim.
DE-076-04 Predpoklddand ¢innost, ¢as | Datum a ¢as ukonéeni predpoklddané an..35
ukonéeni ¢innosti na plavidle nebo pod nim.
DE-076-05 Druh ptedpoklddané Kéd oznacujici druh predpoklddané ¢innosti | an..24 Viz seznam kédt Druh
¢innosti, kddem na plavidle nebo pod nim. ¢innosti
DG-077 Poplatky za plavebni drahu
DE-077-01 Indikdtor podéni prohldSeni |Indikdtor ano/ne, zda bude pfi zastdvce lodi | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,

o poplatcich za plavebni
dréhu

pfedlozeno prohldseni o poplatcich za

plavebni dréhu.

0=ne)
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DE-077-02 Divod nepodani prohlaseni |Kéd oznacujici divod, pro¢ neni piedlozeno | an..128 Viz seznam kédi Davod
o poplatcich za plavebni prohldseni o poplatcich za plavebni drahu. nepodéni prohlaseni
drdhu, kddem o poplatcich za plavebni

drdhu

DE-077-03 Indikdtor pravidelného Indikdtor ano/ne, zda tato zastdvka v p¥istavu | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
prohldseni o poplatcich za | patfik pravidelnému prohldseni o poplatcich 0=ne)
plavebn{ drdhu za plavebni drahu.

DE-077-04 Indikator kone¢ného Indikdtor ano|ne, zda tato zastdvka v pfistavu | nl indikator ano/ne (1=ano,
prohldseni patii ke kone¢nému prohldseni o poplatcich 0=ne)

za plavebni drdhu.

DG-078 Zadost o sluzbu

DE-078-01 Sluzba, kddem Kéd oznacujici pozadovanou ndmorn{ an..35 IMO0286 Viz seznam k6dti Druh

sluzbu. sluzby

DE-078-02 Nazev sluzby Nézev ndmofni sluzby. an..70 IMO0285

DE-078-03 Naézev poskytovatele sluzby |Ndzev strany, kterd poskytuje nimofni an..70 IMO0287

sluzbu.

DE-078-04 Indikétor pldnované sluzby |Indikdtor ano/ne, zda je ndmofni sluzba nl IMO0288 indikdtor ano/ne (1=ano,

napldnovana pted zastavkou v piistavu. 0=ne)

DE-078-05 ETA pro zahdjent sluzby Predpoklddané datum a Cas piipluti do an..35

vychozi pozice pro poskytnuti ndmofni
sluzby (ETA).

DE-078-06 Datum a Cas zahdjeni sluzby— | Datum a ¢as, kdy lod poskytovatele sluzeb |an..35 IMO0298
pozadované pozaduje zahdjeni konkrétni ndmotni sluzby

(RTS).

DE-078-07 ETA pro ukonéeni sluzby | Pfedpoklddané datum a ¢as pfipluti do an..35

kone¢né pozice pro poskytnuti ndmoini
sluzby (ETA).

DE-078-08 Datum a Cas dokonceni Datum a Cas, kdy lod’ od poskytovatele an..35 IMO0302

sluzby — pozadované sluzeb pozaduje ukonceni konkrétni
ndmoini sluzby (RTC).
DE-078-09 Poloha pro sluzbu Naézev tivazisté nebo kotvisté pro an..256 IMO0289

poskytovani ndmoini sluzby v piistavu.
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DE-078-10 Jiné Gdaje k poloze Dal3i informace o poloze, jako je poloha an..256 IMO0290
tvazisté nebo ¢islo pacholete.
DE-078-11 Vychozi poloha pro sluzbu | Vychozi poloha pro poskytnuti ndmoini  |an..256
sluzby.
DE-078-12 Konecnd poloha pro sluzbu |Konec¢nd poloha pro poskytnuti ndmotni |an..256
sluzby.
DE-078-13 Poskytovatel sluzeb, Jméno kontaktni osoby ve spole¢nosti an..70 IMO0291
kontaktni osoba poskytovatele ndmotnich sluzeb.
DE-078-14 Kontaktni e-mail sluzby Kontaktni e-mailovd adresa spole¢nosti an..256 IMO0294
poskytovatele ndmotnich sluzeb.
DE-078-15 Kontaktni pevnd telefonni | Kontaktni pevnd telefonni linka spole¢nosti |an..50 IM00292
linka sluzby poskytovatele ndmotnich sluzeb.
DE-078-16 Kontaktni mobilni telefonni | Kontaktni mobilni telefonni ¢islo spolecnosti | an..50 IMO0293
Cislo sluzby poskytovatele nimornich sluzeb.
DE-078-17 URL sluzby Koncovy bod ndmoini sluzby poskytovatele | an..256 IMO0295
ndmotnich sluzeb.
DE-078-18 Indikdtor potvrzeni zddosti | Indikdtor ano/ne, zda je status Zddosti nl indikdtor ano/ne (1=ano,
o poskytnuti sluzby o poskytnuti nimoini sluzby kone¢ny. 0=ne)
DE-078-19 Indikdtor zdvislosti na jiné | Indikdtor ano/ne, zda zddost o poskytnut{ |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodi sluzby zavisi na jiné lodi. 0=ne)
DG-079 Faktura za sluzby
DE-079-01 Indikdtor faktury za sluzby | Indikdtor ano/ne, zda se na faktufe za sluzby | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
pozadované v anglickém lodivoda pozaduje anglicky jazyk. 0=ne)
jazyce
DE-079-02 Faktura za sluzby, ndzev Nézev spolecnosti ptijemce faktury za an..256
spole¢nosti sluzby.
DE-079-03 Faktura za sluzby, Cislo organizace ptijemce faktury za sluzby. [an..12
identifikdtor organizace
DE-079-04 Faktura za sluzby, ¢islo Cislo zédkaznika pifjemce faktury za sluzby. |an..12

zdkaznika
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DE-079-05 Adresa na faktufe za sluzby, |Postovni adresa, napfiklad ulice a ¢islo domu |an..256
ulice a ¢islo domu nebo P.O. box pifjemce faktury za sluzby.
DE-079-06 Adresa na faktufe za sluzby, |Postovni smérovaci ¢islo ptijemce faktury za | an..12
postovni smérovaci ¢islo sluzby.
DE-079-07 Adresa na faktufe za sluzby, | Mésto z postovni adresy pi{jemce faktury za [ an..35
ndzev mésta sluzby.
DE-079-08 Zem¢ faktury za sluzby, K6d oznacujici zemi pifjemce faktury za  |a2 Dvoupismenny kéd podle
kédem sluzby. ISO 3166-1 (kdédy
UN/EDIFACT 3207)
DE-079-09 Faktura za sluzby, pozndmky | Pozndmky k faktufe za sluzby. an..512
DE-079-10 Oznaceni faktury Zadatele | Oznacenifaktury Zadatele o pfistavnisluzbu. | an..512
o sluzbu
DE-079-11 Nazev pifjemce sluzby Nazev skute¢ného pijemce sluzby, pokud se | an..256
li od ndzvu spole¢nosti uvedené na faktute
za sluzby.
DG-080 Objednévka ledoborce
DE-080-01 Ponor pod ledoborcovou Méfeny maximdlni skute¢ny ponor lodi n.5,2
sestavou v ledoborcové sestavé, v metrech [my].
DE-080-02 Vytlak hmotnosti lodi Meéfeny vytlak (hmotnost lodi + ndkladu)  [n..6,1
a ndkladu v tundch [t].
DE-080-03 Status balastu v lodi, kodem | Kéd oznacujici, zda je lod zatiZena balastem, | an..35 Viz seznam kddi Status
nebo pfepravuje ndklad. balastu v lodi
DG-081 Lodivodské sluzby
DE-081-01 Druh lodivodstvi, kddem Kéd oznacujici druh lodivodstvi. an..35 Viz seznam kodt Druh
lodivodstvi
DE-081-02 Pozadovany pocet lodivodt | Pozadovany pocet lodivodi. n.3
DE-081-03 Indikétor tazného Indikator ano/ne, zda lodivodstvi souvisi nl indikdtor ano/ne (1=ano,

lodivodstvi

s vle¢enim.

0=ne)
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DE-081-04 Poznamky k pozdni Poznamky k pozdni rezervaci lodivodstvi. |an..512
rezervaci lodivodstvi

DE-081-05 Zpétnd vazba k trovni Kéd oznacujici zpétnou vazbu k Grovni an..35 Viz seznam kédii Zpétna
lodivodskych sluzeb, kédem |lodivodskych sluzeb. vazba k drovni

lodivodskych sluzeb

DE-081-06 Popis dulezitych podrobnosti | Diilezité podrobnosti k lodivodstvi tykajici |an..512

k lodivodstvi se plavebnich nebezpeci, pohybu lodi,
omezeni ivazi§té, zvldstnosti manévrovani.

DG-082 Nalodéni lodivoda

DE-082-01 Cas nalodén{ lodivoda — Pozadované datum a ¢as nalodéni lodivoda. |an..35
pozadovany

DE-082-02 Nastupni strana lodivoda, | K6d oznacujici stranu ndstupu lodivoda. an..17 Viz seznam kéda Strana
koédem lodi

DE-082-03 Indikdtor vytahu pro Indikdtor ano/ne, zda je k dispozici vytah pro | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivoda lodivoda. 0=ne)

DE-082-04 Indikdtor pozadavku piiletu |Indikdtor ano/ne, zda md lodivod pfiletét | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivoda vrtulnikem vrtulnikem. 0=ne)

DE-082-05 Indikdtor mozného piiletu | Indikdtor ano/ne, zda je mozné, aby lodivod | n1 indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivoda vrtulnikem piiletél vrtulnikem. 0=ne)

DE-082-06 Indikdtor mozného Indikdtor ano/ne, zda je mozné dostat nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zvedaciho zaf{zeni pro lodivoda na palubu zvedacim zatizenim 0=ne)
lodivoda z vrtulniku z vrtulniku.

DE-082-07 Indikdtor mozného Indikdtor ano/ne, zda lod mtze vyuzit nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivodstvi na délku lodivodstvi na délku. 0=ne)

DE-082-08 Indikdtor povoleni lodi pro | Indikdtor ano/ne, zda velitel lodé umozriuje | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lodivodstvi na dalku lodivodstvi na dalku. 0=ne)

DE-082-09 Indikdtor nizkého volného | Indikdtor ano/ne, zda md lod' nizky volny |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
boku pro lodivoda bok pro nalodéni lodivoda. 0=ne)

DE-082-10 Skute¢nd vyska volného Méfend skute¢nd vyska volného boku pfi  |n..5,2

boku

aktualnim plavebnim ponoru.
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DE-082-11 Indikétor dvef{ pro lodivoda |Indikdtorano/ne, zdajelod vybavena dvefmi|nl indikdtor ano/ne (1=ano,
pro nalodéni nebo vylodéni lodivoda. 0=ne)
DE-082-12 Vyska dveii pro lodivoda nad | Méfend vzdalenost od kylu ke vstupu do n.5,2
kylem dvefi pro lodivoda.
DE-082-13 Indikator osazeni odbije¢i | Indikdtor ano/ne, zda je lod’ opatiena nl indikdtor ano/ne (1=ano,
pevnymi odbijeci na trupu. 0=ne)
DG-083 Osvobozeni od lodivodstvi
DE-083-01 Indikator zprosténi Indikator ano/ne, zda je plavidlo zprosténo |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
povinného pfijeti od povinnosti pfijmout sluzby lodivoda pi 0=ne)
lodivodskych sluzeb pohybu.
DE-083-02 Cislo osvédeeni o vjimce | Cislo osvédéeni o vyjimce z povinnych an..10
z povinnych lodivodskych | lodivodskych sluzeb (PEC).
sluzeb
DE-083-03 Indikdtor zkousky pro Indikdtor ano/ne, zda se na palubé spolecné |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
zprosténi povinného piijeti | se zkuSebnim komisafem pro lodivodstvi 0=ne)
lodivodskych sluzeb vyzaduje zkouska pro osvédceni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb (PEC).
DE-083-04 Platnost osvédceni o vyjimce | K6d uréujici pistav, kde zacind trasa an5 Ké6d UN/LOCODE
z povinnych lodivodskych | pouzitelnd pro osvédceni o vyjimce
sluzeb z piistavu, kddem z povinnych lodivodskych zkousek (PEC).
DE-083-05 Platnost osvédceni o vyjimce | Nazev pfistavu, kde za¢ind trasa pouzitelnd |an..70
z povinnych lodivodskych | pro osvédéeni o vyjimce z povinnych
sluzeb z pistavu, ndzev lodivodskych zkousek (PEC).
DE-083-06 Platnost osvédceni o vyjimce | Nazev tvazisté, kde za¢ind trasa pouzitelnd |an..70
z povinnych lodivodskych | pro osvédceni o vyjimce z povinnych
sluzeb z Gvazisté, ndzev lodivodskych zkousek (PEC).
DE-083-07 Datum platnosti osvédceni | Datum platnosti osvédcenti o vyjimce an..35
o vyjimce z povinnych z povinnych lodivodskych sluzeb (PEC).
lodivodskych sluzeb
DE-083-08 Platnost osvéd¢enti o vyjimee | Kéd uréujici piistav, kde konéi trasa an5 Kéd UN/LOCODE
z povinnych lodivodskych | pouzitelnd pro osvédceni o vyjimce
sluzeb do pfistavu, kddem |z povinnych lodivodskych zkousek (PEC).
DE-083-09 Platnost osvédceni o vyjimce | Nazev pfistavu, kde kon¢i trasa pouzitelnd |an..70

z povinnych lodivodskych
sluzeb do pfistavu, ndzev

pro osvédéeni o vyjimce z povinnych
lodivodskych zkousek (PEC).
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DE-083-10 Platnost osvédceni o vyjimce | Nazev vazisté, kde kon¢i trasa pouzitelnd |an..70
z povinnych lodivodskych | pro osvédéeni o vyjimce z povinnych
sluzeb do 1tivazisté, nizev lodivodskych zkousek (PEC).

DE-083-11 Druh osvédceni o vyjimce | K6d oznacujici druh osvédceni o vjjimce | an..64 Viz seznam k6dti Druh
z povinnych lodivodskych |z povinnych lodivodskych sluzeb (PEC). osvédceni o vyjimce
sluzeb, kédem z povinnych lodivodskych

sluzeb

DE-083-12 Drzitel osvédceni o vyjimce | PHjment drZitele osvédéeni o vyjimce an..70
z povinnych lodivodskych |z povinnych lodivodskych sluzeb (PEC).
sluzeb, ptijmen{

DE-083-13 Drzitel osvédceni o vyjimce |Jméno drzitele osvédceni o vyjimce an..70
z povinnych lodivodskych |z povinnych lodivodskych sluzeb (PEC).
sluzeb, jméno

DE-083-14 Druh zprosténi povinného | K6d oznacujici ditvod zprosténi lodi od a3 Viz seznam k6da ,Druh
piijeti lodivodskych sluzeb, | povinného pfijeti lodivodskych sluzeb. zpro§téni*
kédem

DG-084 Sluzba vle¢ného remorkéru

DE-084-01 Popis pozadovaného typu | Popis pozadovanych typh remorkér. an..256
remorkéru

DE-084-02 Pocet remorkéra Pocet remorkérii k vleceni v pfistavu. n3

DE-084-03 Vle¢na/tla¢na sila Méfend hodnota tlatné (nebo tazné) sily n..16,2

v tundch nebo kilonewtonech.

DG-085 Vyvazovaci sluzba

DE-085-01 Indikdtor umisténi lodni Indikdtor ano/ne, zda je povinné zvldstni | nl indikdtor ano/ne (1=ano,
lavky umisténi lodni lavky. 0=ne)

DE-085-02 Popis umisténi lodni lavky | Popis pozadovaného zvldstntho umisténi | an..256

lodni lavky.

DE-085-03 Pocet pozadovanych osob | Pocet osob pozadovanych pro vyvazovaci |n..2
k vyvazovaci sluzbé sluzbu.

DG-086 Sluzby naklddani paliva

DE-086-01 Rychlost nakladani paliva | Méfend rychlost naklddani paliva v metrech | n..5,2

krychlovych za hodinu.
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DG-087 Jednotka pro doddvku paliva
DE-087-01 Druh dodévky paliva, kédem | K6d oznacujici zpiisob doddvky paliva (lod || an..35 Viz seznam k6dti Druh
pevnina | ndkladni automobil | kombinace). jednotky pro dodavku
paliva
DE-087-02 Identifikace jednotky pro Identifikace poskytovatele sluzeb. an..256
dodévku paliva
DE-087-03 Délka jednotky pro doddvku | Délka dodévajici lodi v metrech [m]. n.5,2
paliva
DE-087-04 Siika jednotky pro dodévku | Sitka dod4vajici lodi v metrech [m]. n.5,2
paliva
DG-088 Precerpavaci sluzba
DE-088-01 PreCerpdvani, ndzev druhé | Nézev druhé lodi podilejici se na an..256
lodi piecerpavani.
DE-088-02 Presouvany objem Méfené mnozstvi, které md byt pfesunuto  |n..5
z nadrze.
DE-088-03 Popis druhu produktu Druh produktu, ktery je pfedmétem an..256
k ptecerpavani piecerpévaci sluzby.
DG-089 PFivod elektrické energie
DE-089-01 Hodnota doddvaného Méiend hodnota elektrického napéti, které |an..3
elektrického napéti mé byt dodavano, ve voltech.
DE-089-02 Jednotka dodavek elektrické |Kéd oznacujici jednotku elektrické energie, |an..3 Doporuceni EHK OSN €. 20
energie, kddem kterd ma byt doddvdna (kW nebo A). (k6dy UN/EDIFACT 6411)
DE-089-03 Hodnota dodévek elektrické | Méfend hodnota elektrické energie, kterd ma | n..4,2
energie byt doddvana.
DE-089-04 Frekvence dodavek elektrické | Méfend hodnota frekvence elektrické an..3
energie energie, kterd md byt doddvéna.
DE-089-05 Indikdtor potvrzeni Indikdtor ano/ne pro povinné potvrzeni nl indikdtor ano/ne (1=ano,

elektrické energie

toho, Ze technicky stav elektrického vedeni
lodi zajistuje obvykly provoz lodi
s doddvkami elektfiny z pevniny.

0=ne)
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DG-090 Sluzba likvidace odpadu
DE-090-01 Indikétor potravinového Indikdtor ano/ne, zda odpadky obsahuji nl indikdtor ano/ne (1=ano,
odpadu z tfeti zemé potravinovy odpad pochazejici ze stitu 0=ne)
mimo EU.
DE-090-02 Indikdtor rychlosti ¢erpadla | Indikdtor ano/ne, zda je rychlost kalového/ |nl indikdtor ano/ne (1=ano,
odvodiovaciho Cerpadla nizsi nez 5 m3/h. 0=ne)
DE-090-03 Kapacita pracky nebo Meéfend hodnota kapacity zdchytné nddrze |n..16,6
zdchytné nadrze pracky v metrech krychlovych.
DE-090-04 Mnozstvi zbytkt v zachytné | Méfené mnozstvi zbytka zadrzenych n..16,6
nadrzi v zachytné nadrzi v metrech krychlovych.
DE-090-05 Indikétor vlastniho Indikdtor ano/ne, zda plavidlo veze nl indikdtor ano/ne (1=ano,
odpadového oleje na plavidle | odpadovy olej z jiné lodi. 0=ne)
DE-090-06 Indikdtor bodu vzplanuti Indikdtor ano/ne, zda je bod vzplanuti nl indikdtor ano/ne (1=ano,
odpadového oleje odpadového oleje nizsi nez 30 stupna Celsia. 0=ne)
DG-091 Dodavky vody
DE-091-01 Pozadovany objem sladké | Méfeny objem pozadované sladké vody n.5
vody v metrech krychlovych.
DG-092 Manipulace s ndkladem
DE-092-01 Manipula¢ni pokyny, kddem | Kéd oznacujici pokyny k vyvazovani an..35 Viz seznam k6da Pokyny
a manipulaci s ndkladem (napf. vylodéni, k manipulaci s nékladem
pieklddka, nalodéni, odpad).
DE-092-02 Manipulaéni pokyny, Dopliujici pozndmky k pokynim an..256
pozndmky k vyvazovéni a manipulaci s ndkladem.
DE-092-03 Indikator nebezpecného Indikator ano/ne, zda zbozi, s nimz se md | nl indikdtor ano/ne (1=ano,

materialu

manipulovat, je nebezpe¢né zbozi.

0=ne)
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Odkazy na ohlasovaci povinnosti

ODDIL 3

[ — | ~ R R RN RS N T B N )

i e SR EHHB R I R R E R EBE
DG-001 Obecny
DE-001-01 Jednotka méfeni, kddem
DE-001-02 Pofadové ¢islo
DG-002 Zahlavi zpravy
DE-002-01 Datum a cas zpravy
DE-002-02 Datum a ¢as ovéfeni X X | X XXX | X|X[X]|X|X]|X
DE-002-03 Typ zpravy, kodem
DE-002-04 Druh celntho prohldseni X | X
DE-002-05 Identifikdtor odesilatele zpravy
DE-002-06 Identifikdtor pfijemce zpravy
DE-002-07 Identifikdtor zpravy
DE-002-08 Funkce zpravy, kédem
DE-002-09 LRN X X[ X|[X|X X | X
DG-003 Doplnujici informace
DE-003-01 Poznamky X X
DE-003-02 Nézev piilohy, kddem
DE-003-03 Popis prilohy
DG-004 Deklarant

Ter/ee 1

[ ]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



) — |~ — Y e N RN |
P e SRR R R R R R R R R R B BB B EE

DE-004-01 Identifika¢ni ¢islo deklaranta X X[ X|X|X X|X|X
DE-004-02 Jméno deklaranta X|X
DE-004-03 Role deklaranta, kodem
DE-004-04 Identifikdtor komunikace X|X

deklaranta
DE-004-05 Druh komunikace deklaranta X|X
DE-004-06 Adresa deklaranta, ulice XX X|X
DE-004-07 Adresa deklaranta, dalsi fadek ulice X | X X | X
DE-004-08 Adresa deklaranta, ¢{slo domu X | X X | X
DE-004-09 Adresa deklaranta, P.O. box X|X X|X
DE-004-10 Adresa deklaranta, dil¢i zemépisny X | X X | X

celek
DE-004-11 Adresa deklaranta, zemé X|X X|X
DE-004-12 Adresa deklaranta, postovni

smérovaci &islo
DE-004-13 Adresa deklaranta, mésto
DE-004-14 Deklarant, kontaktni osoba: jméno
DE-004-15 Deklarant, kontaktni osoba:

telefonni ¢&islo
DE-004-16 Deklarant, kontaktni osoba:

e-mailovd adresa
DG-005 Plavidlo
DE-005-01 Nézev lodi
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DE-005-02 Indikdtor ¢isla IMO lodi
DE-005-03 Cislo IMO lodi X X | X X X X X X X[ X[ X|X|X|X[X|X
DE-005-04 Cislo MMSI X
DE-005-05 Volaci znak lodi X X X XX [ X|[X|X
DE-005-06 Cislo ENI
DE-005-07 Cislo CFR
DE-005-08 Jiné identifika¢ni ¢islo lodi
DE-005-09 Stat vlajky lodi, k6dem X|X|X X | X|X|[X[X[X|X[|X
DE-005-10 Rejstiik lodi, kodem X
DE-005-11 Nazev rejstitkového piistavu lodi X X
DE-005-12 Rejstiikovy piistav lodi, kddem
DE-005-13 Datum vydani osvéd¢eni X

o registraci lodi
DE-005-14 Registracni ¢islo lodi X
DE-005-15 Stétni pfislusnost dopravniho X

prostiedku pii vypluti
DE-005-16 Typ lodi, kddem X | X X | X
DE-005-17 Indikétor schvaleni

bezpecnostniho planu
DE-005-18 Stdvajici aroven bezpecnosti lodi, X

kédem
DE-005-19 Cislo satelitn{ sluzby lodi X
DE-005-20 Poskytovatel satelitni sluzby lodi,

kédem
DE-005-21 Vngjsi oznaceni plavidla
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DE-005-22 Druh lodni dopravy, kédem X
DG-006 Lodni osvédcent
DE-006-01 Druh osvédceni, kddem X
DE-006-02 Indikator platného osvédéeni X
DE-006-03 Identifikdtor osvédceni X
DE-006-04 Popis osvédceni X
DE-006-05 Status osvédceni, kddem X
DE-006-06 Druh vydavatele osvédéeni, kodem X
DE-006-07 Stdt vlajky vydavatele osvédcent, X

kédem

DE-006-08 Vydavatel osvédéeni, kddem X
DE-006-09 Naézev vydavatele osvédceni X
DE-006-10 Datum vydani osvéd¢eni X
DE-006-11 Datum konce platnosti osvédéeni X
DE-006-12 Pozndmky k osvédcent X
DE-006-13 Misto vydani osvédceni, kbdem X
DE-006-14 Nézev mista vydani osvédceni X
DE-006-15 Datum zacatku platnosti osvédéeni X
DE-006-16 Datum konce platnosti X

prodlouzeni osvédéeni
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DG-007 Spréva informaci o lodi
DE-007-01 Cislo spole¢nosti podle IMO X
DE-007-02 Naézev spolecnosti podle IMO X
DE-007-03 Ulice a ¢islo domu spole¢nosti
podle IMO
DE-007-04 Postovni smérovaci ¢islo
spole¢nosti podle IMO
DE-007-05 Nézev mésta spole¢nosti podle
IMO
DE-007-06 Zemé spolecnosti podle IMO,
kédem
DE-007-07 Telefonni &islo spole¢nosti podle
IMO
DE-007-08 E-mailovd adresa spole¢nosti podle
IMO
DE-007-09 Cislo registrovaného vlastnika
podle IMO
DE-007-10 Nazev registrovaného vlastnika
DE-007-11 Ulice a ¢islo domu registrovaného
vlastnika
DE-007-12 Postovni smérovaci ¢islo
registrovaného vlastnika
DE-007-13 Nézev mésta registrovaného
vlastnika
DE-007-14 Zemé registrovaného vlastnika,
kédem
DE-007-15 Naézev klubu pro ochranu
a ndhradu skod
DE-007-16 Nézev ndjemce
DE-007-17 Naézev obchodniho sprévce
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DE-007-18 Ulic}e a ¢islo domu obchodniho
spravce
DE-007-19 Postovni smérovaci ¢islo X
obchodniho sprévce
DE-007-20 Nézev mésta obchodniho sprévce X
DE-007-21 Zemé obchodniho spréavcee, kddem X
DE-007-22 Jméno technického spravce X
DE-007-23 Ulic,e a &islo domu technického X
spravce
DE-007-24 Postovni smérovaci &islo X
technického spravce
DE-007-25 Nézev mésta technického sprivce X
DE-007-26 Zemé technického spravce, kddem X
DE-007-27 Druh ndjemce, kédem X
DE-007-28 Nazev ndjemce X
DE-007-29 Ulice a ¢islo domu ndjemce X
DE-007-30 Postovni smérovaci ¢islo ndjemce X
DE-007-31 Nézev mésta ndjemce X
DE-007-32 Zemé ndjemce, kodem X
DE-007-33 Cislo spolecnosti z Fondu NOx X
DE-007-34 Cislo ¢lena Fondu NOx X
DE-007-35 K6d SMDG spolecnosti lodi X
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DG-008 Informace o lodi, rozméry
DE-008-01 Délka mezi svislicemi X
DE-008-02 Paralelni vzdalenost od piidé ke X
stfednimu rozvodnému potrubi pfi
plné naloZené lodi
DE-008-03 Paralelni vzddlenost od zadé ke X
sttednimu rozvodnému potrubi pti
plné nalozené lodi
DE-008-04 Paralelni vzdalenost od pfidé ke X
sttednimu rozvodnému potrubi pti
balastni zatézi lodi
DE-008-05 Paraleln{ vzdalenost od zadé ke X
sttednimu rozvodnému potrubi pti
balastni zdtézi lodi
DE-008-06 Paralelni délka lodi X
DE-008-07 Délka od ptidé k mistku X
DE-008-08 Délka od zadi k muastku X
DE-008-09 Letni hrubd nosnost X
DE-008-10 Maximadln{ TEU kapacita plavidla X
DE-008-11 Letni ponor X
DE-008-12 Ponor ve sladké vodé X
DE-008-13 Sitka plavidla X
DE-008-14 Povrch kormidla X
DE-008-15 Névétrna plocha X
DE-008-16 Redukovand hrubd prostornost X
DE-008-17 Vyska stézné X
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DE-008-18 Vzdélenost od kylu ke stéZni X
DE-008-19 Dalsf délka X
DE-008-20 Dalsi sitka na pravoboku X
DE-008-21 Dalsi sitka na levoboku X
DE-008-22 Maximdlni ponor X
DE-008-23 Vyska boku plavidla X
DE-008-24 Maximalni vytlak plavidla X
DE-008-25 Celkovd délka lodi
DE-008-26 Délka ndkladniho prostoru X
DE-008-27 Hrubd prostornost lodi X|X|X X X
DE-008-28 Cistd prostornost lodi X
DE-008-29 Celkové nosnost lodi X
DG-009 Informace o lodi, konstrukce
DE-009-01 Pocet oddélenych balastovych X

nadrzi
DE-009-02 Celkovy objem oddélenych X
balastovych nddrzi

DE-009-03 Tt{da ICE, kddem X
DE-009-04 Datum stavby X
DE-009-05 Datum poloZeni kylu X
DE-009-06 Datum smlouvy o stavbé X
DE-009-07 Délka rampy X
DE-009-08 Umisténi rampy, kédem X
DE-009-09 Siika rampy X
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DE-009-10 Umisténi kotevnich navijéka,
kédem
DE-009-11 Popis typu kotevnich navijaka X
DE-009-12 Pocet kotevnich navijakd
DE-009-13 Mez pracovniho zatiZzeni kotevnich
navijaka
DE-009-14 Pocet nadrzi X
DE-009-15 Celkovy objem nddrzi X
DE-009-16 Objem nejvétsi nadrze X
DE-009-17 Indikator systému s inertnim X
plynem
DE-009-18 Popis konstrukénich prvki lodi X
DE-009-19 Indikdtor hruskovité piidé
DE-009-20 Konfigurace trupu tankeru, kddem X
DE-009-21 Indikdtor pteklddaciho zafizeni na X
palubé
DG-010 Informace o lodi, motory
DE-010-01 Indikator dostupnosti hlavniho X
motoru
DE-010-02 Pocet hlavnich motori X
DE-010-03 Tt{da hlavnich vyfukovych emisi,
kédem
DE-010-04 Nézev vyrobce hlavniho motoru
DE-010-05 Datum posledni zkousky hlavniho

motoru
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DE-010-06 Vykon hlavniho motoru
DE-010-07 Rychlost hlavniho motoru pti X
plném nékladu
DE-010-08 Rychlost hlavniho motoru s plnymi X
balastovymi nddrzemi
DE-010-09 Pocet pomocnych motort X
DE-010-10 Vykon pomocného motoru X
DE-010-11 Pocet Sroubt X
DE-010-12 Druh Sroubu, kédem X
DE-010-13 Umisténi Sroubu, kédem X
DE-010-14 Vykon $roubtl X
DE-010-15 Indikétor stavitelnych Sroubt X
DE-010-16 Otédcent stavitelného $roubu, X
kédem
DE-010-17 Indikdtor vodometnych motort
DE-010-18 Pocet pfidovych dokormidlovacich
zafizen{
DE-010-19 Pocet zddovych dokormidlovacich X
zafizeni
DE-010-20 Vykon ptidovych X
dokormidlovacich zafizeni
DE-010-21 Vykon zddovych X
dokormidlovacich zafizeni
DE-010-22 Provozni rychlost lodi X
DE-010-23 Pocet kormidel X
DE-010-24 Druh pohonu, kédem X
DE-010-25 Indikator pfipojeni k pfivodu X

elektfiny z pevniny
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DE-010-26 Typ hlavniho motoru, kédem

DG-011 Zafizeni lodi pro ochranu
zivotniho prostiedi

DE-011-01 Popis systému ¢isténi odpadnich X
vod

DE-011-02 Indikator systémi ¢isténi X
vyfukovych plynt

DE-011-03 Indikator pracky vyfukovych plynd

DE-011-04 Druh systému pracky vyfukovych X
plynd, kédem

DE-011-05 Indikdtor predpisu IGF X

DE-011-06 Emisni norma motoru, kédem X

DE-011-07 Indikdtor predpisu IGF pro motor X

DE-011-08 Popis systému snizovani emisi NOx X

DE-011-09 Indikator zafizen{ pro spalovani X
odpadu

DE-011-10 Popis zafizeni pro spalovani X
odpadu

DG-012 Kontaktni tidaje lodi

DE-012-01 Jméno velitele lodé XX X

DE-012-02 Stétni piislusnost velitele lodg, X
kédem

DE-012-03 Datum nalodéni velitele lodé

DE-012-04 Jméno kontaktni osoby pro lod

DE-012-05 Telefonni ¢islo kontaktn{ osoby pro X

lod
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DE-012-06 E-mailovd adresa kontaktni osoby
pro lod
DE-012-07 Adresa kontaktni osoby pro lod
DG-013 Zavady lodi
DE-013-01 Indikdtor zdvady lodi
DE-013-02 Zavada lodi, kodem
DE-013-03 Popis zdvady lodi
DG-014 Zastavka v pfistavu
DE-014-01 ID navstévy
DE-014-02 Cislo plavby X X X | X
DE-014-03 Druh dopravy na hranici X
DE-014-04 Pristav zastdvky, kodem X X X[ XX X X | X X
DE-014-05 Piistavni zafizeni, kddem X
DE-014-06 Umisténi v pfistavu
DE-014-07 Indikétor pripadného kotvisté X
DE-014-08 Bezpecnost, jiné oznamované X
zaleZitosti
DE-014-09 Indikdtor rekreacni lodi pfi X
rekrea¢ni plavbé
DE-014-10 Hlavni tcel zastdvky v piistavu, X
kédem
DE-014-11 Indikétor pfrepravce nebezpe¢ného X
zbozi
DE-014-12 Plinované operace
DE-014-13 Planované prace
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DE-014-14 Stav ndkladnich a balastovyich
nadrzi
DE-014-15 Indikdtor zastavky v kotvisti X
DE-014-16 Stru¢ny popis nakladu X X|X
DE-014-17 Objem a povaha nakladu X
DE-014-18 Uvazn lana, pocet
DE-014-19 Uvaznd lana, druh
DE-014-20 Indikdtor liniové dopravy X
DE-014-21 Identifikdtor liniové dopravy X
DE-014-22 Druh plavby, kédem X
DE-014-23 Indikdtor kabotdze X
DE-014-24 Linkovd sluzba, kédem X
DE-014-25 Indikator liniové sluzby X
DE-014-26 Nézev liniové sluzby X
DE-014-27 Oblast plavby, kédem X
DE-014-28 Indikdtor lodi vetejné sluzby X
DE-014-29 Indikdtor vysildni na frekvenci 6 X
GHz

DE-014-30 Popis vy¢nivajicich ¢asti
DE-014-31 Indikdtor potteby zdravotni komise
DE-014-32 Usneseni zdravotn{ komise, kodem X
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DE-014-33 Indikétor prodlouzeného pobytu

DE-014-34 Indikdtor potfeby zemédélské X
komise

DE-014-35 Usneseni zemédélské komise, X
kédem

DE-014-36 Indikator potieby veterindrni X
a potravinové komise

DE-014-37 Usneseni veterindrni a potravinové X
komise, kodem

DE-014-38 Indikdtor potravinové a veterindrni X
kontroly

DE-014-39 Indikdtor ptipravenosti k inspekci X

DE-014-40 Indikator prvniho piistavu v zemi X

DE-014-41 Indikdtor obratu rekrea¢ni plavby X

DE-014-42 Indikdtor navitévnika lodi X

DE-014-43 Odtivodnéni chybéjictho uvedeni X
pfedchozich zastavek

DE-014-44 Druh planovani v zddosti o plavbu, X
kédem

DE-014-45 Indikator povinného lodivoda X

DE-014-46 Indikator predchozi névstévy
oblasti GNB

DE-014-47 Pevnd pficnd metacentrickd vyska X
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DE-014-48 Uprava o vliv volné hladiny
kapalnych latek

DE-014-49 Doba kolébani X

DE-014-50 Indikdtor vymény balastni vody

DG-015 Pripluti do pfistavu zastavky

DE-015-01 Textova identifikace X
pfedpoklddané oblasti pfistavu

DE-015-02 ETA v oblasti pfistavu X

DE-015-03 Misto vstupu do piistavu zastavky X

DE-015-04 Predpoklddané prvni umisténi X

DE-015-05 ETA v prvnim umistén{ v pfistavu X
zastavky

DE-015-06 Skute¢né prvni umisténi X

DE-015-07 ATA v prvnim umisténi v piistavu
zastavky

DE-015-08 Pocet osob v prvnim umistén{

DE-015-09 Predpoklddané prvni pfistavni X
zafizeni, kddem

DE-015-10 Skute¢né prvni pristavni zafizen, X
kédem

DE-015-11 Indikdtor pozadovanych sluzeb po X
piipluti

DG-016 Vypluti z ptistavu zastdvky

DE-016-01 ETD z oblasti pFistavu

DE-016-02 Misto vystupu z piistavu zastavky

DE-016-03 Predpokladané posledni umistén{ X

béhem zastavky v piistavu
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DE-016-04 ETD z posledniho umisténi
v pistavu zastavky
DE-016-05 Divod odkladu ETD
DE-016-06 Skuteéné posledni umisténi béhem
zastavky v piistavu
DE-016-07 ATD z posledniho umisténi
v ptistavu zastavky
DE-016-08 Pocet osob v poslednim umisténi
DE-016-09 Indikdtor prijezdu pres ndmoini
hranici po vypluti
DE-016-10 Predpokladané posledni p¥istavni
zafizeni, kodem
DE-016-11 Skute¢né posledni piistavni
zafizeni, kodem
DE-016-12 Indikdtor pozadovanych sluzeb pti
vypluti
DG-017 Skute¢ny ponor
DE-017-01 Ponor pfidé
DE-017-02 Ponor zadé
DE-017-03 Skute¢ny maximdlni ponor X
DE-017-04 Dynamicky ponor
DE-017-05 Ponor ve stfedu lodi
DE-017-06 Podjezdnd vyska X
DE-017-07 Volna vzdalenost pod kylem
DE-017-08 Odhadovany maximalni ponor X
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DG-018 Presun

DE-018-01 Predpoklddany ¢as zahdjeni
pfesunu

DE-018-02 Predpoklddany ¢as ukonceni
pfesunu

DE-018-03 Vychozi umisténi pii presunu

DE-018-04 Cilové umisténi pfi pfesunu

DE-018-05 Pocet osob na palubé v kone¢ném
umisténi pfi presunu

DE-018-06 Vychozi piistavni zafizen{ pfi
pfesunu, kédem

DE-018-07 Cilové pfistavni zafizeni pfi
pfesunu, kédem

DE-018-08 Indikdtor pozadovanych sluzeb pfi
zahdjen{ pfesunu

DE-018-09 Indikator pozadovanych sluzeb pfi
dokonceni presunu

DG-019 Udaje o tvazisti

DE-019-01 Datum a Cas zacdtku obsazeni
uvazisté

DE-019-02 Datum a ¢as konce obsazeni
Gvazisté

DE-019-03 Druh vyvézani, kédem

DE-019-04 Predpoklddand orientace pfi
vyvazani, kddem

DE-019-05 Divod piedpoklddané orientace pii

vyvazani
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DE-019-06 Popis pozadavki na lod v Gvazisti X
DE-019-07 Identifikdtor prvniho pacholete X
DE-019-08 Identifikdtor posledniho pacholete X
DG-020 Zastavka v piistavu, plavidla pro

vnitrozemské vodni cesty
DE-020-01 Indikdtor sestavy pii pfipluti X
DE-020-02 Indikator sestavy pii vypluti X
DE-020-03 Smér pfipluti, kddem X
DE-020-04 Smér vypluti, kédem X
DE-020-05 Indikator plného naloZeni pfi X

vypluti
DG-021 Udaje o vlecné pontonové lodi
DE-021-01 Nézev pontonové lodi X
DE-021-02 Hrubd prostornost pontonové lodi X
DE-021-03 Celkova délka pontonové lodi X
DE-021-04 Maximalni $itka pontonové lodi X
DE-021-05 Pontonovid lod, el vpluti do X

pfistavu
DE-021-06 Skute¢ny ponor pontonové lodi
DE-021-07 Naézev spolecnosti provozujici

pontonovou lod
DE-021-08 Adresa spole¢nosti provozujici X

pontonovou lod, ulice a ¢islo domu
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DE-021-09 Adresa spole¢nosti provozujici
pontonovou lod, postovni
smérovaci ¢islo
DE-021-10 Nézev mésta z adresy spole¢nosti
provozujici pontonovou lod
DE-021-11 Zem¢ z adresy spolecnosti
provozujici pontonovou lod,
kédem
DE-021-12 Kontaktni telefonni ¢islo
spole¢nosti provozujici
pontonovou lod
DE-021-13 Kontaktni e-mailovd adresa
spole¢nosti provozujici
pontonovou lod
DG-022 Plavba
DE-022-01 Datum a ¢as pripluti — skute¢né X X X X|X
DE-022-02 Datum a Cas pfipluti - X XX X X | X X X
piedpokladané
DE-022-03 Datum a ¢as pfipluti — pfedpoklad X
ve vstupnim souhrnném celnim
prohldsen{
DE-022-04 Datum a Cas vypluti — skute¢né X X X X|X
DE-022-05 Datum a ¢as odpluti — X X|X X
predpokliadané
DE-022-06 Posledni piistav zastavky, kddem X X X|X X X X
DE-022-07 Predpoklddané datum a cas odpluti
z posledniho pristavu zastavky
DE-022-08 Pristi pfistav zastavky, kodem X X X|X X X
DE-022-09 Predpoklddané datum a cas piipluti X
do piistiho pFistavu zastavky
DE-022-10 Datum zahdjeni plavebni trasy
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DE-022-11 Hrani¢ni pfistav pii pfipluti, kédem
DE-022-12 Hrani¢ni piistav pti odpluti, kdem
DG-023 Predchozi piistav zastdvky
DE-023-01 Predchozi piistav zastavky, kddem X X
DE-023-02 Predchozi piistavni zafizend,
kédem
DE-023-03 Uroven bezpe¢nosti lodi X
v predchozim pfistavu, kodem
DE-023-04 Datum zacatku zastavky X
v predchozim piistavnim zafizeni
DE-023-05 Datum konce zastdvky X X
v pfedchozim pfistavnim zafizeni
DE-023-06 Dodate¢nd bezpec¢nostni opatieni X
na lodi, kddem
DE-023-07 Dodate¢nd bezpecnostni opatieni X
na lodi, popis
DE-023-08 Davod vyssi Girovné bezpecnosti
DG-024 Nasledujici pfistav zastavky
DE-024-01 Nasledujici ptistav zastavky, kodem X
DG-025 Plavebn trasa rekreacni lodi
DE-025-01 Pfistav na plavebni trase, kodem
DE-025-02 Predpoklddané datum a ¢as pfipluti
v rdmci plavebni trasy
DG-026 Zpravy pro vojenské tcely
DE-026-01 Datum a ¢as vpluti do ndrodnich

vod
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DE-026-02 Zemépisnd $itka mista vpluti do
narodnich vod
DE-026-03 Zemépisnd délka mista vpluti do
ndrodnich vod
DE-026-04 Datum a ¢as vypluti z ndrodnich
vod
DE-026-05 Zemépisna $ifka mista vypluti
z ndrodnich vod
DE-026-06 Zemépisnd délka mista vypluti
z nérodnich vod
DG-027 Plavba
DE-027-01 Indikdtor pldnovaného priplavu
Kielskym priplavem
DE-027-02 Datum a Cas za&itku priplavu
Kielskym priplavem
DE-027-03 Datum a ¢as konce priplavu
Kielskym priplavem
DG-028 Cinnost z lodé na lod
DE-028-01 Cinnost z lodé na lod, kédem X
DE-028-02 Popis ¢innosti z lodé na lod X
DE-028-03 Nézev mista ¢innosti z lodé na lod X
DE-028-04 Misto ¢innosti z lodé na lod’, kddem X
DE-028-05 Datum zacatku ¢innosti z lodé na X
lod
DE-028-06 Datum ukonceni ¢innosti z lodé na X

lod
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DE-028-07 Misto ¢innosti z lodé na lod,
zemépisnd Sitka
DE-028-08 Misto ¢innosti z lodé na lod, X
zemépisnd délka
DE-028-09 Bezpecnostni opatfeni na lodi, X
kédem
DE-028-10 Popis bezpec¢nostnich opatieni na X
lodi
DE-028-11 Naézev druhé lodi pfi ¢innosti z lodé
na lod
DG-029 Zastupce v piistavu
DE-029-01 Identifikacni ¢islo zdstupce
DE-029-02 Jméno zdstupce
DE-029-03 Jméno dalsiho zdstupce
DE-029-04 Kontaktni osoba zdstupce X|X|X[X|X|X[|X
DE-029-05 Kontaktni osoba dalstho zastupce
DE-029-06 Cislo pevné telefonni linky zéstupce
DE-029-07 Cislo mobilni telefonni linky X X
zdstupce
DE-029-08 E-mailovd adresa zdstupce
DE-029-09 Ulice a ¢islo domu [ P.O. box
zastupce.
DE-029-10 Postovni smérovaci &islo zdstupce
DE-029-11 Mésto zdstupce
DE-029-12 Nazev dil¢tho zemépisného celku
zemé zdstupce
DE-029-13 Zemé zéstupce, kédem X X
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DG-030 Mezindrodni osvédéeni lodni
bezpecnosti

DE-030-01 Indikétor platného ISSC

DE-030-02 Divod, pro¢ lod nemd platné ISSC
nebo prozatimni ISSC

DE-030-03 Divod, pro¢ lod nemd platné ISSC X
nebo prozatimni ISSC, kédem

DE-030-04 Vlada, kterd vydala ISSC, kédem

DE-030-05 Nézev uznané bezpecnostni
organizace

DE-030-06 Datum konce platnosti ISSC

DE-030-07 Druh ISSC, kbdem

DE-030-08 Identifikdtor ISSC

DG-031 Bezpecnostni technik spole¢nosti

DE-031-01 Jméno bezpecnostniho technika X
spole¢nosti

DE-031-02 Pozice nebo kvalifikace
bezpec¢nostniho technika
spolecnosti

DE-031-03 Cislo mobilniho telefonu X
bezpec¢nostniho technika
spole¢nosti

DE-031-04 E-mailova adresa bezpe¢nostniho X
technika spole¢nosti

DE-031-05 Cislo pevné telefonn{ linky X
bezpecnostniho technika
spole¢nosti

DE-031-06 Adresa bezpecnostniho technika
spole¢nosti

DG-032 Zdravi

DE-032-01 Indikdtor navstivené zasaZené X

oblasti
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DE-032-02 Pristav zastdvky v zasazené oblasti, X
kédem
DE-032-03 Datum zastdvky v zasaZené oblasti X
DE-032-04 Indikdtor tmrti osoby X
DE-032-05 Indikdtor onemocnéni na palubé X
DE-032-06 Indikétor vyssiho nez o¢ekdvaného X
poctu nemocnych osob
DE-032-07 Indikdtor aktudlné nemocnych X
osob
DE-032-08 Indikdtor konzultace s 1ékafem X
DE-032-09 Indikdtor infekéntho stavu na X
palubé
DE-032-10 Indikator uplatnéného X
hygienického opatfeni
DE-032-11 Indikdtor nemocnych zvifat X
DE-032-12 Pocet nemocnych osob X
DE-032-13 Popis hygienického opatfeni X
DE-032-14 Misto hygienického opatfeni X
DE-032-15 Datum hygienického opatfeni X
DE-032-16 Jméno spolupodepisujiciho lékafe
DG-033 Osvédcent o hygienické kontrole
plavidla
DE-033-01 Platné osvobozeni od hygienické X

kontroly lodi nebo osvédéeni
o kontrole, indikétor
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DE-033-02 Pristav vydani osvédceni X
o hygienické kontrole plavidla,
kédem
DE-033-03 Datum vydani osvéd¢eni X
o hygienické kontrole
DE-033-04 Indikdtor pozadované opakované X
inspekce
DG-034 Osoby na palubé, piehled
DE-034-01 Pocet osob na palubé X X X X
DE-034-02 Pocet cestujicich X|X X
DE-034-03 Pocet ¢lend posddky
DE-034-04 Indikdtor zjisténych ¢ernych X
pasazért
DE-034-05 Pocet fidica
DG-035 Osoba na palubé
DE-035-01 Druh osoby, kédem X X X | X X
DE-035-02 Ptijmeni osoby X X XX X
DE-035-03 Kfestni jméno osoby X X X|X|X X
DE-035-04 Statni p¥islusnost osoby, kddem X X X|X X
DE-035-05 Datum narozeni osoby X X XX X
DE-035-06 Nézev mista narozeni osoby X XX
DE-035-07 Zemé narozeni osoby, kddem X X | X
DE-035-08 Pohlavi osoby, kédem X X | X X
DE-035-09 Pfistav nalodéni osoby, kddem X X X
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DE-035-10 Datum a Cas nalodéni osoby X
DE-035-11 Pristav vylodéni osoby, kodem X X X
DE-035-12 Datum vylodéni osoby
DE-035-13 Indikdtor osoby v tranzitu X X
DE-035-14 Pozice nebo kvalifikace ¢lena XX X
posadky, kddem
DE-035-15 Nézev pozice nebo kvalifikace X XX X
¢lena posadky
DE-035-16 Druh dokladu totoZnosti nebo X X| X
cestovniho dokladu osoby, kédem
DE-035-17 Cislo dokladu totoznosti nebo X X | X
cestovniho dokladu osoby
DE-035-18 Stdt, ktery vydal doklad totoZnosti X|X
nebo cestovni doklad osoby, kédem
DE-035-19 Naézev vydavatele dokladu
totoznosti nebo cestovniho
dokladu osoby
DE-035-20 Misto vydani dokladu totoznosti
nebo cestovniho dokladu osoby,
text
DE-035-21 Datum vyddni dokladu totoZnosti
nebo cestovniho dokladu osoby
DE-035-22 Datum konce platnosti dokladu X | X
totoznosti nebo cestovniho
dokladu osoby
DE-035-23 Drzeni dokladu totoZnosti nebo
cestovniho dokladu osoby, kddem
DE-035-24 Cislo viza osoby X X
DE-035-25 Popis zvlastni péce nebo asistence X

pro osobu
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DE-035-26 Druh pohybu osoby, kédem X
DE-035-27 Pozndmka k osobé X
DE-035-28 ProhldSeni o mimofddném X
vylodéni
DE-035-29 Kontaktni ¢islo osoby pro piipad X
mimofddné uddlosti
DE-035-30 Kontaktni &islo cestujiciho X
DE-035-31 E-mailovd adresa cestujiciho X
DE-035-32 Adresa cestujiciho, ulice X
DE-035-33 Adresa cestujiciho, dalsi fddek ulice X
DE-035-34 Adresa cestujictho, ¢islo domu X
DE-035-35 Adresa cestujiciho, P.O. box X
DE-035-36 Adresa cestujictho, postovni X
smérovaci ¢islo
DE-035-37 Adresa cestujictho, mésto
DE-035-38 Adresa cestujictho, diléi zemépisny
celek
DE-035-39 Adresa cestujiciho, zemg, kédem
DE-035-40 Jedine¢ny technicky identifikdtor X
cestujictho
DG-036 Osobni majetek posadky
DE-036-01 Popis osobniho majetku posadky X
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DE-036-02 Popis osobniho majetku posadky, X
kédem
DE-036-03 Mnozstvi osobniho majetku X
posadky na palubé
DG-037 Zdravotni Gidaje osoby
DE-037-01 Onemocnéni
DE-037-02 Datum néstupu p¥iznakd
DE-037-03 Indikétor ohldseného zdravotniho X
stavu
DE-037-04 Zdravotn{ stav, kddem X
DE-037-05 Reseni piipadu, kédem X
DE-037-06 Misto evakuace, kédem X
DE-037-07 Nézev mista evakuace X
DE-037-08 Osetieni X
DE-037-09 Zdravotni tdaje osoby, poznamky X
DG-038 Podrobnosti o rezervaci cestujiciho
DE-038-01 Jedine¢né referencni ¢islo X
cestujictho
DE-038-02 Cislo jizdenky cestujictho X
DE-038-03 Identifikdtor prodejce jizdenky X
DE-038-04 Druh rezervace, kddem X
DE-038-05 Zemé rezervace, kodem X
DE-038-06 Datum a cas rezervace X
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DE-038-07 Datum a ¢as posledni zmény
rezervace

DE-038-08 Cislo sedadla nebo kajuty X
cestujictho

DE-038-09 Indikdtor ptepravky pro zvite X
v zdjmovém chovu

DE-038-10 Druh tranzitni cesty nebo cesty se X
sdruzenim dopravci, kédem

DE-038-11 Datum a ¢as odbaveni X

DE-038-12 Zptisob platby, kédem X

DE-038-13 Céstka platby za rezervaci X

DE-038-14 Meéna platby, kédem X

DE-038-15 Obdrzeny sménny kurz X

DE-038-16 Cislo kreditn{ karty X

DE-038-17 Nézev poskytovatele sluzeb X
kreditni karty

DE-038-18 Jméno drzitele kreditni karty

DE-038-19 Osoba provadéjici rezervaci

DE-038-20 Adresa osoby provadéjici rezervaci, X
ulice

DE-038-21 Adresa osoby provadéjici rezervaci, X
dalsi fadek ulice

DE-038-22 Adresa osoby provadéjici rezervaci, X
¢islo domu

DE-038-23 Adresa osoby provadéjici rezervaci, X

P.O. box

091/¢€ 1

[ ]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



D Ndzev _ I Bl o T R Bl B B BN IR e Bt e B N B B =
EE R R RN R R I e - = R i e - 2 = (= = el s S - - =

DE-038-24 Adresa osoby provadéjici rezervaci,
postovni smérovaci ¢islo

DE-038-25 Adresa osoby provadéjici rezervaci,
mésto

DE-038-26 Adresa osoby provadéjici rezervaci,
dilei zemépisny celek

DE-038-27 Adresa osoby provadéjici rezervaci,
zemé, kédem

DE-038-28 Kontaktni ¢islo osoby provadéjici
rezervaci

DE-038-29 Osoba provadgjici rezervaci,
e-mailovd adresa

DE-038-30 Indikdtor rezervace zpdte¢ni cesty

DE-038-31 Datum a cas zpatecni cesty

DG-039 Udaje osoby pro hraniéni kontrolu

DE-039-01 Indikdtor povoleni vstoupit na
pevninu

DE-039-02 Druh akreditace cestujictho, kédem

DE-039-03 Druh povoleni k pobytu, kédem

DE-039-04 Zemé vydani povoleni k pobytu,
kédem

DE-039-05 Cestovni trasa osoby

DE-039-06 Prvni hrani¢ni pfechod po
vylodéni, kédem

DE-039-07 Druh dopravy od vylodéni po prvni

hrani¢ni pfechod, kédem
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DE-039-08 Indikétor osvobozeni od osobniho
pojisténi
DG-040 Podrobnosti o karté fizeni piistupu
posadky
DE-040-01 Cislo karty fizeni pifstupu posddky
DE-040-02 Datum zacdtku platnosti karty
fizeni ptistupu posadky
DE-040-03 Datum konce platnosti fizen{
pfistupu posddky
DE-040-04 Datum vydani karty fizeni pfistupu
posadky
DG-041 Névstévnik
DE-041-01 Adresa bydlisté osoby, zem¢,
kédem
DE-041-02 Adresa bydlisté osoby, ulice a ¢islo
domu
DE-041-03 Adresa bydlisté osoby, nizev mésta
DE-041-04 Adresa bydlisté osoby, postovni
smérovaci ¢islo
DE-041-05 Popis vztahu k ¢lenu posadky
DG-042 Cerny pasazér
DE-042-01 Zndmé jméno Cerného pasazéra
DE-042-02 Tvrzend statni p¥islusnost cerného
pasazéra, kbdem
DE-042-03 Datum a as zji§téni ¢erného
pasazéra na palubé
DE-042-04 Pfistav nalodéni ¢erného pasazéra, X

kédem
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DE-042-05 Pfistavni zafizen{ nalodéni erného
pasazéra, kddem

DE-042-06 Nézev tivazi§té nalodéni ¢erného X
pasazéra

DE-042-07 Zemé nalodéni ¢erného pasazéra, X
kédem

DE-042-08 Datum a ¢as nalodéni ¢erného X
pasazéra

DE-042-09 Popis zptisobu nalodéni ¢erného X
pasazéra

DE-042-10 Cerny pasazér, uvedené dtvody X
nalodéni

DE-042-11 Cerny pasazér, nazev zamysleného X
mista urcen{

DE-042-12 Adresa bydlisté ¢erného pasazéra, X
zemé, kédem

DE-042-13 Adresa bydlisté ¢erného pasazéra, X
mésto

DE-042-14 Adresa v zemi nalodéni ¢erného X
pasazéra

DE-042-15 Fyzicky popis ¢erného pasazéra X

DE-042-16 Vyska ¢erného pasazéra X

DE-042-17 Barva o¢i ¢erného pasazéra X

DE-042-18 Prvni mluveny jazyk ¢erného X
pasazéra, kddem

DE-042-19 Prvni psany jazyk ¢erného X
pasazéra, kddem

DE-042-20 Prvni ¢teny jazyk erného pasazéra, X

kédem
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DE-042-21 Dalsi mluveny jazyk ¢erného
pasazéra, kddem

DE-042-22 Dalsi psany jazyk ¢erného pasazéra, X
kédem

DE-042-23 Dal3i ¢teny jazyk ¢erného pasazéra, X
kédem

DE-042-24 Obecny popis stavu ¢erného X
pasazéra

DE-042-25 Popis majetku ¢erného pasazéra X

DE-042-26 Popis osobnich véci ¢erného X
pasazéra

DE-042-27 Pomoc pfi nalodéni cerného X
pasazéra

DE-042-28 Platba cerného pasazéra

DE-042-29 Péce poskytnutd cernému X
pasazérovi

DE-042-30 Prohlaseni ¢erného pasazéra X

DE-042-31 Prohlaseni velitele lod¢ ve véci
Cerného pasazéra

DE-042-32 Datum vyslechu ¢erného pasazéra

DE-042-33 Duvod pieddni ¢erného pasazéra,
kédem

DE-042-34 Duvod vzeti ¢erného pasazéra na X
palubu, kédem

DG-043 Nepfitomnd osoba

DE-043-01 Druh absence, kodem X

DE-043-02 Popis absence X

DE-043-03 Datum absence X

DE-043-04 Datum, kdy byla naposledy vidéna X

nepitomnd osoba
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DE-043-05 Nepfitomnou osobu naposledy X
vidél(a)
DE-043-06 Vyska nepfitomné osoby X
DE-043-07 Fyzicky popis nepfitomné osoby X
DE-043-08 Popis majetku nepfitomné osoby X
DE-043-09 Popis odévu nepfitomné osoby X
DE-043-10 Umistén{ zavazadel nepfitomné X
osoby, kbdem
DE-043-11 Adresa nepiitomné osoby X
DG-044 Hospitalizovany ¢len posadky
DE-044-01 Nazev nemocnice X
DE-044-02 Datum hospitalizace X
DE-044-03 Doba trvan{ hospitalizace -
odhadem
DE-044-04 Datum zéru¢niho dopisu X
DG-045 Néklad
DE-045-01 Druh manifestu, kodem
DE-045-02 Mnozstvi vozidel k nakladce
DE-045-03 Mnozstvi zahrani¢nich vozidel X
k naklddce
DE-045-04 Mnozstvi zahrani¢nich vozidel X
k vyklddce
DE-045-05 MnozZstvi vnitrostdtnich vozidel X
k naklddce
DE-045-06 MnozZstvi vnitrostdtnich vozidel X

k vykladce
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DE-045-07 Pocet kontejnert (v TEU) na palubé

DE-045-08 Pocet prazdnych kontejnert
(v TEU) na palubé

DE-045-09 Pocet naloZenych kontejnert

DE-045-10 Pocet vylozenych kontejnert

DE-045-11 Pocet prazdnych nalozenych
kontejnerti

DE-045-12 Pocet vylozenych prazdnych X
kontejnert.

DE-045-13 Pocet naloZenych mobilnich X
jednotek

DE-045-14 Pocet vylozenych mobilnich X
jednotek

DE-045-15 Pocet naloZenych prazdnych X
mobilnich jednotek

DE-045-16 Pocet vylozenych prazdnych X
mobilnich jednotek

DE-045-17 Druh nakladu, kédem X

DE-045-18 Mnozstvi nalozeného ndkladu X

DE-045-19 Mnozstvi vyloZeného nakladu X

DE-045-20 Hmotnost nalozeného nékladu X

DE-045-21 Hmotnost vylozeného ndkladu X

DE-045-22 Mnozstvi ndkladu na palubé

DE-045-23 Hmotnost nakladu na palubé

DE-045-24 Identifikaéni ¢islo toku ndkladu
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DE-045-25 Ucel odjezdu nakladu, kédem X
DE-045-26 Mnozstvi ndkladu v tranzitu X
DE-045-27 Hmotnost nakladu v tranzitu X
DG-046 Nebezpecné a znecistujici véci
DE-046-01 Ttida lodi INF, kbdem
DE-046-02 Indikdtor seznamu nebezpecnych
nebo znecistujicich véci na palubé
DE-046-03 Kontaktni subjekt pro nebezpe¢né X
nebo znedistujici véci
DE-046-04 Kontaktni telefonni ¢islo subjektu X
pro nebezpeéné nebo znecistujici
véci
DE-046-05 Kontaktni e-mail subjektu pro X
nebezpecné nebo znecistujici véci
DE-046-06 Umisténi kontaktniho subjektu pro X
nebezpecné nebo znecistujici véci,
kédem
DE-046-07 Kontaktni dafiové ¢islo subjektu X
pro nebezpecné nebo znecistujici
véci
DE-046-08 Indikator baltského memoranda X
0 porozumeéni
DE-046-09 Indikdtor osvédéeni o odplynéni X
DE-046-10 Cislo pravidelného povoleni pro X
nebezpecné zbozi
DE-046-11 Datum vyddn{ pravidelného X
povoleni pro nebezpecné zbozi
DE-046-12 Vydavatel pravidelného povoleni X
pro nebezpeéné zbozi
DE-046-13 Indikdtor vybusnin nebo zébavni X

pyrotechniky
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DG-047 Nékladn{ zasilka
DE-047-01 Pfistav naklddky, kodem X X X X
DE-047-02 Pristav naklddky, zemé X
DE-047-03 Piistav naklddky, nazev X
DE-047-04 Pristav vykladky, kddem X X
DE-047-05 Pristav vykladky, zemé X
DE-047-06 Piistav vykladky, ndzev X X X
DE-047-07 Pavodni pristav naklddky, ndzev X
DE-047-08 Zemé dodéni, kédem X
DE-047-09 Misto doddni, ndzev X
DE-047-10 Zemé odeslani zbozi, kddem X
DE-047-11 Misto odesldni zbozi, nizev X
DE-047-12 Misto urceni, ndzev X
DE-047-13 Predpoklddané datum naklddky X
DE-047-14 Referencni ¢islo/lUCR X|X X
DE-047-15 Indikdtor kontejneru X X
DE-047-16 Celkova hrubd hmotnost X X
DE-047-17 Indikdtor zbozi v celnim rezimu X

tranzitu
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DE-047-18 Pouzitelny rezim tranzitu, kédem
DE-047-19 Indikdtor predem zaplacenych X
pfepravnich poplatka
DE-047-20 Predchozi ndklad, popis X
DE-047-21 Pozadavek sluzby pro zdsilku,
kédem
DE-047-22 Nastaveni teploty
DE-047-23 Odesilatel nebo zasilatel, ndzev X
a adresa
DE-047-24 Odesilatel nebo zasilatel, zemé, X
kédem
DE-047-25 Prijemce faktury, ndzev a adresa X
DE-047-26 Prijemce faktury, zemé, kédem X
DE-047-27 Predchozi druh dopravy, kédem X
DE-047-28 Ptisti druh dopravy, kédem X
DE-047-29 Indikdtor humanitdrni pomoci X
DE-047-30 Indikdtor vojenského vybaveni X
DE-047-31 Indikdtor zdsob X
DE-047-32 Zaf{zeni k manipulaci s ndkladem, X
popis
DE-047-33 Povinné vstupni souhrnné celni X
prohldsen{
DE-047-34 Cislo tranzitnfho manifestu X
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DE-047-35 Status nalodéni nékladu, kodem X
DE-047-36 Obchodni k6d nékladu X
DE-047-37 Indikdtor zjednoduseného odhadu X
DE-047-38 Indikdtor odpovédi na docasné X
uskladnéni
DE-047-39 Druh zboZi, kédem
DE-047-40 Indikator zdsilky k pfekladce
DE-047-41 Zasilka k preklddce nebo vyvozu,
kédem
DE-047-42 Operace s ndkladem, kédem X
DE-047-43 Skupina nebezpe¢nych X
a Skodlivych latek, kodem
DE-047-44 Indikitor omezeni ndkladu X
DE-047-45 Ucel na’lfladu podléhajiciho
omezenim
DE-047-46 Typ rostliny X
DG-048 Polozka nakladu
DE-048-01 Cislo polozky nakladu X|X XXX
DE-048-02 Hruby objem polozky ndkladu X
DE-048-03 Hrubd hmotnost polozky ndkladu X|X|X|[X]|X X X
DE-048-04 Popis zbozi X|X|X X X
DE-048-05 Kéd HS polozky nakladu X|X|X X X
DE-048-06 Zbozovy kéd: kéd kombinované X|X|X X
nomenklatury
DE-048-07 Kéd CUS X| XX X
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DE-048-08 Oznaceni a ¢isla polozek ndkladu X|X|X|X|X]|X X X
DE-048-09 Polozka ndkladu, pocet X|X[X|[X|X X
nékladovych kusti
DE-048-10 Polozka nékladu, druh X[ X[ X|[X|X X
nékladového kusu, kddem
DE-048-11 Druh pasivniho dopravniho
prostiedku, kddem
DE-048-12 Zvlastni zdznamy: K6d X|X|X X|X
DE-048-13 Zvlastni zdznamy: text X[ XX XX
DE-048-14 Podklad: referen¢ni &islo X|X|X X|X
DE-048-15 Podklad: druh X|X|X X|X
DE-048-16 Podklad: pofadové &islo fadku X
dokumentu
DE-048-17 Dalsi podklad: referencni ¢islo X
DE-048-18 Dal3i podklad: druh X
DE-048-19 Mnozstvi polozek nizké hodnoty
DE-048-20 Cista hmotnost polozky nakladu X
DG-049 Polozka nebezpecného zbozi
DE-049-01 Regulace nebezpe¢ného zbozi, X
kédem
DE-049-02 Ttida nebezpecnosti nebezpecného X X

zbozi, kddem
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DE-049-03 Cislo UNDG nebezpecného zboi, X X
kédem

DE-049-04 Nebezpecné zbozi, spravny X X
pfepravni nazev

DE-049-05 Nebezpecné zbozi, technické X
specifikace

DE-049-06 Nebezpecné zbozi, obalova X
skupina

DE-049-07 Nebezpecné zbozi, dopliujici X
informace

DE-049-08 Nebezpecné zbozi, druh znecisténi X
mofte, kédem

DE-049-09 Nebezpecné zbozi, bod vzplanuti

DE-049-10 Nebezpecné zbozi, ¢istd hmotnost

DE-049-11 Nebezpecné zbozi, hrubd
hmotnost

DE-049-12 Nebezpecné zbozi, objem X

DE-049-13 Nebezpecné zbozi, ¢islo postupu
EmS

DE-049-14 Nebezpecné zbozi, vedlejsi rizika, X
kédem

DE-049-15 Nebezpecné zbozi, pocet X
nékladovych kusti

DE-049-16 Nebezpecné zbozi, druh X
nakladového kusu, kédem

DE-049-17 Cistd hmotnost vybusné latky

DE-049-18 Indikdtor omezenych mnozstvi
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DE-049-19 Indikétor vyjmutych mnoZstvi X
DE-049-20 Tekuty néklad bez obalu, viskozita X
DE-049-21 Tekuty ndklad bez obalu, bod tani X
DE-049-22 Tekuty naklad bez obalu, X
vyklddkova teplota
DE-049-23 Tfida 7, ndzev nuklidu X
DE-049-24 Ti{da 7, maximadln{ aktivita X
DE-049-25 Ttida 7, kategorie, kodem X
DE-049-26 Ttida 7, pfepravni index, kédem X
DE-049-27 Index bezpecné podkriticnosti pro X
tfidu 7, k6dem
DE-049-28 Rizend teplota X
DE-049-29 Kritickd teplota
DE-049-30 Indikator nebezpecného volné
lozeného materidlu
DE-049-31 Pokyny k oznacen{ nédkladu, kédem
DE-049-32 Nebezpecné zbozi, poznamky X
DG-050 Tankery s prazdnymi nddrzemi
DE-050-01 Nézev posledniho nebezpe¢ného X
nakladu v prazdné nadrzi
DE-050-02 Cislo UNDG posledniho nékladu X
v prazdné nddrzi, kédem
DE-050-03 Tt{da posledniho nakladu X

v prazdné nddrzi, kédem
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DE-050-04 Druh posledniho ndkladu latek
znedistujicich mote v prazdné
nadrzi, kddem
DG-051 Zafizeni k pfepravé ndkladu
DE-051-01 Identifika¢ni ¢islo prepravniho X X|X|X[X|X|X[|X X X
zafizeni
DE-051-02 Poloha uskladnéni na palubé X X
DE-051-03 Status naplnéni kontejneru
DE-051-04 Pocet zavér X
DE-051-05 Identifikacni ¢islo zavéry X
DE-051-06 Hmotnost tary kontejneru
DE-051-07 Ndzev subjektu, ktery prilozil
zévéru
DE-051-08 Druh zévéry, kddem
DE-051-09 Technologie zdvéry, kédem
DE-051-10 Cista hmotnost nékladu
v kontejneru
DE-051-11 Objem zbozi v kontejneru
DE-051-12 Nézev vlastnika nebo dodavatele
kontejneru
DE-051-13 Druh a velikost kontejneru, kddem
DE-051-14 Indikdtor nadmérnych rozmért
kontejneru
DE-051-15 Nadmérné rozméry kontejneru,
kédem
DE-051-16 Hodnota nadmérného rozméru
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DE-051-17 Klasifikace dopravni jednotky,
kédem
DE-051-18 Status dopravniho zafizeni, kodem X
DE-051-19 Ovétend hrubd hmotnost
DE-051-20 Referencni &islo zbozi X|X|X|X|X
DG-052 Atmosféra v nddrzich
a podpalubnich ndkladovych
prostorech
DE-052-01 Status nddrze, kddem X
DE-052-02 Status atmosféry v nadrzich, kddem X
DE-052-03 Procento obsahu kysliku X
DE-052-04 Naméfeny tlak X
DE-052-05 Indikdtor fumigovanych X
podpalubnich nédkladovych
prostort pro volné lozeny naklad
DE-052-06 Indikdtor odvétrani ndkladnich X
nadrzi
DG-053 Fumigace nakladu
DE-053-01 Indikator fumigovaného ndkladu X
DE-053-02 Nézev fumigantu
DE-053-03 Identifikace fumigovaného mista
na palubé
DE-053-04 Datum fumigace
DE-053-05 Identifikace mista fumigace
DE-053-06 Popis metody fumigace X
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DE-053-07 Identifikace fumigovanych
odvétranych prostorti na palubé
DE-053-08 Indikétor zafizeni pro méfeni X
fumigacnich plynti
DE-053-09 Indikdtor kontroly fumiga¢niho X
plynu
DE-053-10 Identifikace mista kontroly X
fumiga¢niho plynu na palubé
DE-053-11 Méfend hodnota &dstic X
fumigaéniho plynu
DE-053-12 Jméno fumigacniho odbornika X
DE-053-13 Indikdtor odstranéni zbytka
fumigace
DE-053-14 Indikdtor souladu s ptedpisy pro X
fumigaci
DE-053-15 Predchozi zboZi v podpalubnich X
nakladnich prostorech
DG-054 Preklddka ndkladu
DE-054-01 Indikdtor pteklddky nakladu X
DE-054-02 Nézev cilové piekladkové lodi X
DE-054-03 Cislo IMO pieklddkové lodi X
DE-054-04 Cislo MMSI pieklddkové lodi X
DE-054-05 Volaci znak preklddkové lodi X
DE-054-06 Vlajka prekladkové lodi, kddem X
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DE-054-07 Hrubd prostornost prekladkové
lodi
DE-054-08 Délka piekladkové lodi
DE-054-09 Sitka prekladkové lodi
DE-054-10 Datum a Cas ptekladky
DG-055 Predchozi doklad ndkladu
DE-055-01 Predchozi doklad: referen¢ni ¢islo X
DE-055-02 Predchozi doklad: druh
DE-055-03 Predchozi doklad: druh X
nékladovych kusti
DE-055-04 Predchozi doklad: pocet X X|X
nakladovych kustl
DE-055-05 Predchozi doklad: mérnd jednotka X X|X
a kvalifikator
DE-055-06 Predchozi doklad: mnozZstvi X
DE-055-07 Predchozi doklad: identifikdtor X|X X
polozky nakladu
DG-056 Smlouva o pfepravé ndkladu
DE-056-01 Referenéni &islo odesilatele X
nebezpecného zbozi
DE-056-02 Cislo piepravn{ smlouvy X X X
DE-056-03 Druh ptepravniho dokladu
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DE-056-04 Zpusob platby prepravného X
DE-056-05 Zemé urceni X
DE-056-06 Zemé na trase zasilky X
DE-056-07 Zkraceny ndzev Gctu X
DE-056-08 Referenéni &islo Gictu X
DE-056-09 Jméno drzitele actu X
DE-056-10 Adresa drzitele Gctu, ulice X
DE-056-11 Adresa drzitele G¢tu, dalsi Fadek X
ulice
DE-056-12 Adresa drzitele Gé¢tu, ¢islo domu
DE-056-13 Adresa drzitele G¢tu, P.O. box
DE-056-14 Adresa drzitele G¢tu, diléd X
zemépisny celek
DE-056-15 Adresa drzitele G¢tu, zemé X
DE-056-16 Adresa drzitele G¢tu, postovni
smérovaci &islo
DE-056-17 Adresa drzitele G:¢tu, mésto X
DE-056-18 Adresa drzitele actu, telefonni ¢islo X
DE-056-19 Drzitel G¢tu, e-mail X
DE-056-20 Drzitel G¢tu, kontakeni osoba X
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DG-057 Dalsi tcastnik dodavatelského
fetézce nakladu

DE-057-01 Role dalsiho dcastnika X X X | X
dodavatelského fetézce

DE-057-02 Identifikac¢ni ¢islo dalsitho i¢astnika X X X | X
dodavatelského fetézce

DG-058 Odesilatel ndkladu

DE-058-01 Nézev odesilatele

DE-058-02 Identifikaéni &islo odesilatele X

DE-058-03 Odesilatel, druh subjektu X

DE-058-04 Adresa odesilatele, ulice a ¢islo X
domu

DE-058-05 Adresa odesilatele, ulice X

DE-058-06 Adresa odesilatele, dalsi fadek ulice X

DE-058-07 Adresa odesilatele, ¢islo domu X

DE-058-08 Adresa odesilatele, P.O. box X

DE-058-09 Adresa odesilatele, postovni X X
smérovaci ¢islo

DE-058-10 Adresa odesilatele, mésto X X

DE-058-11 Adresa odesilatele, dil¢i zemépisny
celek

DE-058-12 Adresa odesilatele, zemé X X
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DE-058-13 Identifikdtor komunikace X
odesilatele
DE-058-14 Druh komunikace odesilatele X
DG-059 Prijemce nakladu
DE-059-01 Pifjemce, ndzev
DE-059-02 Pifjemce, identifika¢ni ¢islo
DE-059-03 PEjemce, druh subjektu
DE-059-04 Prijemce, adresa: ulice a &islo domu X X
DE-059-05 Ptijemce, adresa: ulice X
DE-059-06 Pifjemce, adresa: dalsi fadek ulice X
DE-059-07 Pfijemce, adresa: ¢islo domu X
DE-059-08 Pfijemce, adresa: P.O. box X
DE-059-09 Pifjemce, adresa: postovni X X X
smérovaci &islo
DE-059-10 Ptijemce, adresa: mésto X X X
DE-059-11 Pifjemce, adresa: dil¢i zemépisny
celek
DE-059-12 Prijemce, adresa: zemé X X
DE-059-13 PEjemce, komunikace:

identifikdtor
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DE-059-14 Ptijemce, komunikace: druh X
DG-060 Sklad nékladu
DE-060-01 Sklad, typ
DE-060-02 Sklad, identifikator
DG-061 Nékladni pfepravce
DE-061-01 Prepravce, identifika¢ni ¢islo X
DE-061-02 Prepravce, kontaktni osoba: jméno
DE-061-03 Prepravce, kontaktni osoba:
telefonni ¢&islo
DE-061-04 Prepravce, kontaktni osoba: X|X|X
e-mailovd adresa
DG-062 Strana, které md byt prichod
nakladu ozndmen
DE-062-01 Strana, které md byt pfichod zbozi X
oznamen, nazev
DE-062-02 Strana, které md byt pfichod zbozi X
oznamen, identifika¢ni &islo
DE-062-03 Strana, které md byt pfichod zbozi X
oznamen, druh subjektu
DE-062-04 Strana, které md byt pfichod zbozi X
oznamen, adresa: ulice
DE-062-05 Strana, které md byt pfichod zbozi X
oznamen, adresa: dalsf fadek ulice
DE-062-06 Strana, které md byt ptichod zbozi X
ozndmen, adresa: ¢islo domu
DE-062-07 Strana, které md byt pfichod zbozi X
ozndmen, adresa: P.O. box
DE-062-08 Strana, které md byt ptichod zbozi X

oznamen, adresa: postovn{
smérovaci ¢islo
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DE-062-09 Strana, které md byt pfichod zbozi X
ozndmen, adresa: mésto
DE-062-10 Strana, které md byt pfichod zbozi X
ozndmen, adresa: dil¢i zemépisny
celek
DE-062-11 Strana, které md byt pfichod zbozi X
ozndmen, adresa: zemé
DE-062-12 Strana, které md byt pfichod zbozi X
ozndmen, komunikace:
identifikdtor
DE-062-13 Strana, které md byt ptichod zbozi X
ozndmen, komunikace: druh
DG-063 Umisténi ndkladu
DE-063-01 Umisténi{ zboZi, typ umisténi
DE-063-02 Umisténi zbozi, kvalifikdtor X X X
identifikace
DE-063-03 Umisténi zbozi, UNJLOCODE X X X
DE-063-04 Umisténi zboZi, celni Gfad: X X
referen¢ni ¢islo
DE-063-05 Umisténi zbozi, GNSS: zemépisnd XX X XX
sitka
DE-063-06 Umistén{ zbozi, GNSS: zemépisnd XX X XX
délka
DE-063-07 Umisténi zbozi, hospodaisky X|X X X|X
subjekt: identifika¢ni &islo
DE-063-08 Umisténi zbozi, ¢islo povoleni X X
DE-063-09 Umisténi zbozi, dalsi identifikdtor
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DE-063-10 Umisténi zbozi, adresa: ulice a &islo X | X X X | X
domu

DE-063-11 Umisténi zboZi, adresa: postovni X|X X X|X
smérovaci ¢islo

DE-063-12 Umisténi zbozi, adresa: mésto

DE-063-13 Umisténi zboZi, adresa: zemé

DE-063-14 Umisténi zboZi, adresa: postovni X X X
smérovaci Cislo

DE-063-15 Umisténi zbozi, adresa: ¢islo domu X X

DE-063-16 Umistén{ zboZi, adresa: zemé X X

DE-063-17 Umisténi zbozi, kontaktni osoba: X
jméno

DE-063-18 Umistén{ zbozi, kontaktni osoba: X X | X
telefonni &islo

DE-063-19 Umistén{ zbozi, kontaktni osoba: X X | X
e-mailova adresa

DG-064 Celni organy

DE-064-01 Pozadovand doba platnosti dikazu X

DE-064-02 Datum a ¢as ptedlozeni zbozi X

DE-064-03 Cislo manifestu

DE-064-04 Indikdtor nesrovnalosti pfi vystupu

DE-064-05 Drzitel rezimu tranzitu, jméno X
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DE-064-06 Celni dfad vystupu, referen¢ni ¢islo X | X
DE-064-07 Celni Gifad odesldni, referen¢ni ¢islo
DE-064-08 Celni Gfad urceni, referen¢ni &islo
DE-064-09 Skutecny celni tfad prvniho X
vstupu, referenéni &islo
DE-064-10 Celni ufad predloZent, referen¢ni X
dislo
DE-064-11 Celni dtad vykonavajici dohled, X
referen¢ni éislo
DE-064-12 Povoleni: referen¢ni ¢islo
DE-064-13 Povoleni: druh
DE-064-14 Indikdtor zvlastnich okolnosti X X
DE-064-15 Drzitel reZimu tranzitu, X
identifikac¢ni ¢islo
DE-064-16 Drzitel reZimu tranzitu, adresa: X
ulice a ¢islo domu
DE-064-17 Drzitel reZimu tranzitu, adresa: X
zemé
DE-064-18 Drzitel reZimu tranzitu, adresa: X
postovni smérovaci &islo
DE-064-19 Drzitel reZimu tranzitu, adresa: X
mesto
DE-064-20 Drzitel reZimu tranzitu, kontaktni X

osoba: jméno
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DE-064-21 Drzitel rezimu tranzitu, kontaktn{ X

osoba: telefonni &islo
DE-064-22 Drzitel rezimu tranzitu, kontaktn{ X

osoba: e-mailovd adresa
DE-064-23 Osoba predkladajici zbozi, X

identifikaé¢ni &islo
DE-064-24 Zastupce, jméno X
DE-064-25 Zastupce, identifika¢ni ¢islo X
DE-064-26 Zastupce, status X|X|X|X X
DE-064-27 Zéstupce, adresa: ulice X
DE-064-28 Zéstupce, adresa: dalsif fadek ulice X
DE-064-29 Zéstupce, adresa: ¢islo domu X
DE-064-30 Zéstupce, adresa: P.O. box X
DE-064-31 Zastupce, adresa: dil¢i zemépisny X

celek
DE-064-32 Zéstupce, adresa: zemé
DE-064-33 Zéstupce, adresa: postovni

smérovaci &islo
DE-064-34 Zéstupce, adresa: mésto
DE-064-35 Zéstupce, komunikace: X

identifik4tor
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DE-064-36 Zastupce, komunikace: druh X|X
DE-064-37 Zastupce, kontaktn{ osoba: jméno X
DE-064-38 Zéstupce, kontaktn{ osoba: X
telefonni ¢islo
DE-064-39 Zéstupce, kontaktn{ osoba: X X | X
e-mailovd adresa
DE-064-40 Druh dodatkového prohldseni X|X
DE-064-41 Zéstupce, identifikacni &islo X
pobocky
DE-064-42 Osoba predkladajici zbozi, X
identifikacni ¢islo pobocky
DE-064-43 Osoba potvrzujici vystup, X
identifika¢ni &islo
DE-064-44 Osoba potvrzujici vystup, role
DE-064-45 Osoba potvrzujici vystup,
referenéni &islo
DE-064-46 Identifikacni ¢islo nddoby XX
DG-065 Vozidlo na palubé
DE-065-01 Jméno fidice X
DE-065-02 Pfijmeni fidice X
DE-065-03 Cislo jizdenky vozidla X
DE-065-04 Cislo stdtn{ poznavaci znacky X
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DE-065-05 Identifika¢ni ¢islo vozidla (VIN) X
DE-065-06 Identifikacni ¢islo pfipojného X

vozidla
DE-065-07 Identifikace znacky vozidla X
DE-065-08 Identifikace modelu vozidla X
DE-065-09 Druh vozidla, kédem X
DE-065-10 Indikdtor naloZeného vozidla X
DE-065-11 Cistd hmotnost vozidla X
DE-065-12 Hrubd hmotnost vozidla X
DE-065-13 Statni piislusnost vozidla, kédem X
DE-065-14 Vozidlo, pocet fidict X
DE-065-15 Nézev dopravce X
DE-065-16 Adresa dopravce, ulice a ¢islo domu X
DE-065-17 Adresa dopravce, postovni X
smérovaci &islo

DE-065-18 Adresa dopravce, mésto X
DE-065-19 Zemé dopravce, kddem X
DE-065-20 Telefonni ¢islo dopravee X
DE-065-21 E-mail dopravce X
DE-065-22 Identifikaéni ¢islo predbézného X

ozndmeni o nalodéni

€C0TTe

[S0]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

/81/€€ 1



D Nézev _ O B I Bl o T R PR BB S e B AN B B =
SRR AR AR A N N R R R R A - =R =R - R R R
DG-066 Cinnost z lodé na pevninu
DE-066-01 Predpoklddand doba trvéni operaci X
s balastem
DE-066-02 Vzddlenost od vodorysky X
k prvnimu jicnu, do kterého ma byt
naklad nakladan nebo vyklddin
DE-066-03 Vzdalenost od boku lodé k otvoru X
jicnu
DE-066-04 Umisténi lodnich schodd X
DE-066-05 Z4dosti o prezkum konkrétnich X
otdzek
DE-066-06 Jakékoliv jiné informace, které X
terminal pozaduje
DE-066-07 Vzdélenost od vodorysky k jicnu X
nékladového prostoru
DE-066-08 Veskerd omezeni tykajici se X
napousténi a vypousténi balastu
DG-067 Lodni zdsoby
DE-067-01 Naézev polozky lodnich zdsob X
DE-067-02 Polozka lodnich zdsob, kédem X
DE-067-03 Mnozstvi lodnich zdsob na palubé X
DE-067-04 Umisténi lodnich zdsob na palubé X
DG-068 Odpad
DE-068-01 Ptistav posledniho pfedani odpadu, X
kédem
DE-068-02 Ptistav pfistiho pfedani odpadu, X

kédem
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DE-068-03 Datum posledniho pfeddni odpadu X

DG-069 Predani odpadu

DE-069-01 Poskytovatel pfistavniho zafizeni X
pro pifjem odpadu

DE-069-02 Nézev zaifzeni pro zpracovani X
odpadu

DE-069-03 Darniové ¢&islo poskytovatele
zafizeni pro zpracovani odpadu

DE-069-04 Datum pteddni odpadu —
pldnované

DE-069-05 Skute¢né datum a Cas preddni X
odpadu, od

DE-069-06 Skute¢né datum a Cas preddni X
odpadu, do

DE-069-07 Objemovy vykon Cerpadla

DE-069-08 Indikdtor pozadovaného souhlasu
celnich organd

DE-069-09 Indikdtor placeného sbéru odpadu

DE-069-10 Stranalodi pro sbér odpadu, kddem

DG-070 Dohoda o sbéru odpadu

DE-070-01 Indikdtor dohody o sbéru odpadu

DE-070-02 Druh dohody o sbéru odpadu,
kédem

DE-070-03 Cislo dohody o sbéru odpadu

DE-070-04 Identifikdtor spole¢nosti v dohodé

o sbéru odpadu
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DE-070-05 Pristav dohody o sbéru odpadu,
kédem
DG-071 Polozka odpadu
DE-071-01 Druh odpadu, kédem X|X
DE-071-02 Popis odpadu X
DE-071-03 Objem odpadu, ktery bude predin X
DE-071-04 Maximdlni skladovaci objem pro X
odpad
DE-071-05 Mnozstvi odpadu ponechaného na X
palubé
DE-071-06 Pfistav, kde bude pfeddn zbytek X
odpadu, kédem
DE-071-07 Odhadované mnozZstvi odpadu, X
ktery bude vytvofen
DE-071-08 Mnozstvi piijatého odpadu X
DE-071-09 Datum ndsledujictho pfedani X
odpadu
DG-072 Ropnd paliva
DE-072-01 Druh ropného paliva, kédem X
DE-072-02 Mnozstvi ropného paliva
DE-072-03 Indikdtor nizkého obsahu siry X
DE-072-04 Druh palivového produktu, kédem X
DE-072-05 Bod vzplanuti ropného paliva X
DE-072-06 Procento obsahu siry v ropném X
palivu
DE-072-07 Indikdtor potvrzeni o doddvce X

ropného paliva

061/¢€ 1

[ ]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

€C0T’Te



D Nézev _ O B I Bl o T R PR BB S e B AN B B =
SRR AR AR A N N R R R R A - =R =R - R R R
DE-072-08 Datum dodavky ropného paliva
DE-072-09 Popis ropného paliva X
DE-072-10 Ponechané mnozstvi ropného
paliva
DE-072-11 Mnozstvi pfeddvaného ropného
paliva
DG-073 Nakldddni s balastni vodou
DE-073-01 Objem balastni vody na lodi
DE-073-02 Mnozstvi balastovych nadrzi
a podpalubnich prostor
DE-073-03 Celkovd objemovd kapacita pro
balastni vodu
DE-073-04 Mnozstvi nddrzi a podpalubnich
prostor na balastni vodu
DE-073-05 Maximdlni objemovy vykon
Cerpadel balastni vody
DE-073-06 Davod neexistence nakladani
s balastni vodou
DE-073-07 Indikator plinu nakldddni's balastni
vodou
DE-073-08 Indikdtor provedeného planu
nakldddni s balastni vodou
DE-073-09 Divod neprovedeni planu
naklddani s balastni vodou
DE-073-10 Indikdtor pldnu systému nakladan{
s balastni vodou
DE-073-11 Popis systému naklddani s balastni

vodou
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DE-073-12 Popis souladu s predpisy IMO

DE-073-13 Indikdtor knihy zdznamu o balastni
vodé na lodi

DE-073-14 Mnozstvi nddrzi a podpalubnich
prostor, z nichZ se md odéerpat
balastni voda

DE-073-15 Pocet nddrzi na balastni vodu
s vyménou

DE-073-16 Pocet nadrzi na balastni vodu
s ¢isténim

DE-073-17 Mnozstvi alternativné
spravovanych nadrzi k od¢erpani

DE-073-18 Pozadované datum pocatku plnéni
pfedpisu D-2

DG-074 Historie balastni vody

DE-074-01 Identifikace nddrzi nebo
podpalubnich prostor, kddem

DE-074-02 Objem nédrze

DE-074-03 Datum nacerpani balastni vody

DE-074-04 Zdrojovy ptistav balastni vody,
kédem

DE-074-05 Zdroj balastni vody, zemépisnd
sitka

DE-074-06 Zdroj balastni vody, zemépisnd
délka

DE-074-07 Zdroj balastni vody, objem

DE-074-08 Zdroj balastni vody, teplota
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DE-074-09 Aktudlni objem balastni vody
DE-074-10 Datum provedeni postupt
naklddéni s balastni vodou
DE-074-11 Zahdjeni postupti nakldddni
s balastni vodou, zemépisnd $itka
DE-074-12 Zahdjeni postupti nakldddni
s balastni vodou, zemépisnd délka
DE-074-13 Ukonéeni postupt nakladani
s balastni vodou, zemépisn4 sitka
DE-074-14 Ukonéeni postupt nakladani
s balastni vodou, zemépisnd délka
DE-074-15 Postup nakladani s balastni vodou,
pouZzity objem
DE-074-16 Postup nakladéni s balastni vodou,
procento vyménéné vody
DE-074-17 Metoda naklddani s balastni vodou,
kédem
DE-074-18 Jind metoda naklddan{ s balastni
vodou
DE-074-19 Postup nakladani s balastni vodou,
hladina mote
DE-074-20 Salinita balastni vody
DE-074-21 Datum vypusténi balastni vody —
plénované
DE-074-22 Navrhovany piistav vypusténi
balastni vody, kédem
DE-074-23 Navrhované vypusténi balastni

vody, zemépisnd §itka
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DE-074-24 Navrhované vypusténi balastni
vody, zemépisnd délka
DE-074-25 Navrhované vypusténi balastni
vody, objem
DE-074-26 Navrhované vypusténi balastni
vody, salinita
DG-075 Operace
DE-075-01 Oblast operaci s nakladem, nazev
DE-075-02 Identifikdtor oblasti operaci
s ndkladem
DE-075-03 Ucel zastavky na misté, kodem
DE-075-04 Predpoklddané datum a ¢as zacatku
operaci
DE-075-05 Predpoklddané datum a ¢as konce
operaci
DE-075-06 Pohonnd energie, kodem
DE-075-07 Energie pfi pobytu v piistavu,
kédem
DG-076 Predpoklddané ¢innosti
DE-076-01 Popis predpoklddanych ¢innosti X
DE-076-02 Predpoklddana ¢innost, ndzev
mista
DE-076-03 Predpokladana ¢innost, ¢as
zahdjeni
DE-076-04 Predpoklddana ¢innost, Cas
ukonceni
DE-076-05 Druh pfedpoklddané ¢innosti, X

kédem
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DG-077 Poplatky za plavebni{ drahu
DE-077-01 Indikdtor podani prohldseni X
o poplatcich za plavebni dréhu
DE-077-02 Divod nepodani prohldsent X
o poplatcich za plavebni dréhu,
kédem
DE-077-03 Indikdtor pravidelného prohldseni X
o poplatcich za plavebni dréhu
DE-077-04 Indikdtor kone¢ného prohldsent X
DG-078 Zadost o sluzbu
DE-078-01 Sluzba, kédem X
DE-078-02 Nézev sluzby X
DE-078-03 Naézev poskytovatele sluzby X
DE-078-04 Indikdtor pldnované sluzby X
DE-078-05 ETA pro zahéjeni sluzby X
DE-078-06 Datum a Cas zahdjeni sluzby - X
pozadované
DE-078-07 ETA pro ukonéeni sluzby X
DE-078-08 Datum a ¢as dokonéeni sluzby — X
pozadované
DE-078-09 Poloha pro sluzbu X
DE-078-10 Jiné Gdaje k poloze X
DE-078-11 Vychozi poloha pro sluzbu X
DE-078-12 Kone¢nd poloha pro sluzbu X
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DE-078-13 Poskytovatel sluzeb, kontaktni
osoba

DE-078-14 Kontaktni e-mail sluzby

DE-078-15 Kontaktni pevnd telefonni linka
sluzby

DE-078-16 Kontaktni mobiln{ telefonni ¢islo
sluzby

DE-078-17 URL sluzby

DE-078-18 Indikdtor potvrzeni Zadosti
o poskytnuti sluzby

DE-078-19 Indikdtor zdvislosti na jiné lodi

DG-079 Faktura za sluzby

DE-079-01 Indikdtor faktury za sluzby
pozadované v anglickém jazyce

DE-079-02 Faktura za sluzby, ndzev
spolecnosti

DE-079-03 Faktura za sluzby, identifikdtor
organizace

DE-079-04 Faktura za sluzby, ¢islo zdkaznika

DE-079-05 Adresa na faktufe za sluzby, ulice
a ¢islo domu

DE-079-06 Adresa na faktufe za sluzby,
postovni smérovaci ¢islo

DE-079-07 Adresa na faktufe za sluzby, ndzev
mésta

DE-079-08 Zemé faktury za sluzby, kédem

DE-079-09 Faktura za sluzby, pozndmky
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DE-079-10 Oznaceni faktury zadatele o sluzbu

DE-079-11 Nazev pfijemce sluzby X

DG-080 Objednavka ledoborce

DE-080-01 Ponor pod ledoborcovou sestavou X

DE-080-02 Vytlak hmotnosti lodi a ndkladu

DE-080-03 Status balastu v lodi, kodem

DG-081 Lodivodské sluzby

DE-081-01 Druh lodivodstvi, kédem X

DE-081-02 Pozadovany pocet lodivod X

DE-081-03 Indikdtor tazného lodivodstvi X

DE-081-04 Poznamky k pozdni rezervaci X
lodivodstvi

DE-081-05 Zpétnd vazba k Grovni X
lodivodskych sluzeb, kddem

DE-081-06 Popis dtilezitych podrobnosti X
k lodivodstvi

DG-082 Nalodéni lodivoda

DE-082-01 Cas nalodén{ lodivoda — X
pozadovany

DE-082-02 Néstupni strana lodivoda, kédem X

DE-082-03 Indikdtor vytahu pro lodivoda X
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DE-082-04 Indikdtor pozadavku piiletu
lodivoda vrtulnikem

DE-082-05 Indikdtor mozného piiletu X
lodivoda vrtulnikem

DE-082-06 Indikdtor mozného zvedaciho X
zafizeni pro lodivoda z vrtulniku

DE-082-07 Indikdtor mozného lodivodstvi na X
dalku

DE-082-08 Indikdtor povoleni lodi pro X
lodivodstvi na délku

DE-082-09 Indikator nizkého volného boku X
pro lodivoda

DE-082-10 Skutec¢nd vyska volného boku X

DE-082-11 Indikdtor dvefti pro lodivoda X

DE-082-12 Vyska dveti prolodivoda nad kylem X

DE-082-13 Indikator osazeni odbijeci X

DG-083 Osvobozeni od lodivodstvi

DE-083-01 Indikdtor zprostén{ povinného X
pfijeti lodivodskych sluzeb

DE-083-02 Cislo osvédéeni o vyjimce X
z povinnych lodivodskych sluzeb

DE-083-03 Indikdtor zkousky pro zprosténi X
povinného piijeti lodivodskych
sluzeb

DE-083-04 Platnost osvédéenti o vyjimce X
z povinnych lodivodskych sluzeb
z piistavu, kddem

DE-083-05 Platnost osvédéenti o vyjimce X
z povinnych lodivodskych sluzeb
z piistavu, ndzev

DE-083-06 Platnost osvéd¢enti o vyjimce X

z povinnych lodivodskych sluzeb
z Uvaziste, nazev
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DE-083-07 Datum platnosti osvédcent
o vyjimce z povinnych
lodivodskych sluzeb
DE-083-08 Platnost osvédéeni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb
do pfistavu, kodem
DE-083-09 Platnost osvédceni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb
do ptistavu, nazev
DE-083-10 Platnost osvédéeni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb
do tivazisté, nizev
DE-083-11 Druh osvédceni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb,
kédem
DE-083-12 Drzitel osvédceni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb,
pfijmeni
DE-083-13 Drzitel osvédceni o vyjimce
z povinnych lodivodskych sluzeb,
jméno
DE-083-14 Druh zpro$téni povinného pfijeti
lodivodskych sluzeb, kédem
DG-084 Sluzba vle¢ného remorkéru
DE-084-01 Popis pozadovaného typu
remorkéru
DE-084-02 Pocet remorkérti
DE-084-03 Vle¢nd/tla¢na sila
DG-085 Vyvazovaci sluzba
DE-085-01 Indikdtor umisténi lodni lavky
DE-085-02 Popis umisténi lodni lavky
DE-085-03 Pocet pozadovanych osob
k vyvazovaci sluzbé
DG-086 Sluzby naklddani paliva
DE-086-01 Rychlost nakladéni paliva
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DG-087 Jednotka pro dodévku paliva

DE-087-01 Druh dodavky paliva, kddem

DE-087-02 Identifikace jednotky pro dodavku
paliva

DE-087-03 Délka jednotky pro doddvku paliva

DE-087-04 Siika jednotky pro dodévku paliva

DG-088 Precerpdvaci sluzba

DE-088-01 PreCerpavani, nazev druhé lodi

DE-088-02 Presouvany objem

DE-088-03 Popis druhu produktu
k ptecerpdvani

DG-089 Privod elektrické energie

DE-089-01 Hodnota doddvaného elektrického
napéti

DE-089-02 Jednotka dodavek elektrické
energie, kodem

DE-089-03 Hodnota dodavek elektrické
energie

DE-089-04 Frekvence dodavek elektrické
energie

DE-089-05 Indikdtor potvrzeni elektrické
energie

DG-090 Sluzba likvidace odpadu

DE-090-01 Indikdtor potravinového odpadu
z tieti zemé

DE-090-02 Indikdtor rychlosti ¢erpadla
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DE-090-03 Kapacita pracky nebo zachytné

nadrze
DE-090-04 Mnozstvi zbytkt v zdchytné nddrzi
DE-090-05 Indikator vlastniho odpadového

oleje na plavidle
DE-090-06 Indikdtor bodu vzplanuti

odpadového oleje
DG-091 Dodavky vody
DE-091-01 Pozadovany objem sladké vody
DG-092 Manipulace s nakladem
DE-092-01 Manipula¢ni pokyny, kédem
DE-092-02 Manipula¢ni pokyny, pozndmky
DE-092-03 Indikitor nebezpeného materidlu
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ODDIL 4

Seznamy kddi

Tento oddil uvddi seznamy kédi, které se pouziji v datovych prvcich souboru tdajii evropského prostiedi jednotného
namotniho portalu.

Seznam kodi Druh absence

Kéd Popis

ABS-01 Pokus o nedovolené ptistéhovalectvi
ABS-02 Béznd absence

ABS-03 Jiné

Seznam kodi Umisténi zavazadel nepfitomné osoby
Kéd Popis

ABL-01 Ponechdno na plavidle

ABL-02 Bez jasného vysvétleni

ABL-03 U federdlni policie

ABL-04 U zéstupce lodi

Seznam kodi Typ ¢innosti

Kéd Popis

ACT-01 Potdpéni

ACT-02 Vypnuti motoru

ACT-03 Svafeni

ACT-04 Cvieni zachranného ¢lunu

ACT-05 Natirani

ACT-06 Opravy

ACT-07 Cisténi nadrze

ACT-08 Vétrani nadrze

ACT-09 Myti

ACT-10 Prace

Seznam koda Druh p¥ilohy

Kaéd Popis

ATT-001 Dalsi prohldseni vyzadovand podle tabulek produktt

Dalsi prohldseni vyZadovand tabulkami ve vztahu k jednotlivym produktiim
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ATT-002 Dal3i dokumentace k prepravé zboZi Zelezni¢nimi vozy
Dalsi dokumentace k prepravé zbozi v Zeleznicnich vagonech vyzadovand bodem 7.3.c vyhldsky 303/2014
italského ministerstva infrastruktury a dopravy.
ATT-003 Analytickd osvédceni a souvisejici prohldeni o pfepravovanych latkach
osvédéeni o analyze a souvisejici prohldseni uvedend v oddile 4.3 italské ministerské vyhldsky ze dne
22. Cervence 1991
ATT-004 Opréavnéni k pfepravé radioaktivnich materidlt
Vyhldska povolujici prepravu radioaktivnich materidlii vydand dopravci (7.1a)
ATT-005 Opréavnéni k nalodéni
ATT-006 Formuléf k nalodéni jiného nez nebezpecného odpadu véetné seznamu
Pfiklad — Formuldf k nalodéni jiného nez nebezpecného odpadu (véetné seznamu odpadii)
ATT-007 Potvrzen{ o dodédvce ropného paliva
ATT-008 Formuldf informaci o nédkladu
Formuldf pro informace o ndkladu uvedeny v cdsti 4.2 italské ministerské vyhldsky ze dne 22. cervence 1991
ATT-009 Prohldseni piepravce o radioaktivnich materialech
prohldeni piepravce, kterym kvalifikovany odbornik potvrzuje, Ze byly dodrZeny viechny postupy vyZadované
platnymi pravnimi predpisy pro piepravu radioaktivnich materidlii (7.1c)
ATT-010 Povoleni CIPE
Povoleni italské komise Comitato Interministeriale per la Transizione Ecologica se souvisejicim prohldSenim
o souhlasu stdtu urceni (odpad urceny pro zemé mimo EU)
ATT-011 Prohléseni o vyjimce pro zbytky v nddrzi
Prohldseni lodi zprosténé dodrZovdni maximdlnich hodnot zbytkii v nddrZich.
ATT-012 Propusténi zbozi z termindlu
ATT-013 Ozndmeni a potvrzeni o pfevzeti tykajici se odpadu urc¢eného do zemi EU
Ozndmeni pfislusnému orgdnu mista urceni a pislusné potvrzeni o prevzeti (odpad urceny pro zemé EU)
ATT-014 Ozndmeni o pfichozim odpadu a potvrzeni o prevzeti
Ozndmeni tizemng piislusnému kraji a prislusné potvrzeni o prevzeti (pichozi odpad)
ATT-015 Souhlas s ponechdnim odpadu a souvisejici vody z ¢isténi[pFedcisténi
Kopie souhlasu pro odpad a pfislusné vody z Cisténi/predcisténi s uvedenim mista jejich konecného urceni
ATT-016 Prohléseni k naklddce kontejnert
ProhldSeni k naklddce kontejnerti (7.2 c1 ¢2)
ATT-017 Policejni povoleni k prepravé kyanidu
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ATT-018 Manifest pro nebezpeéné zbozi nebo plan ulozeni nebezpecného zbozi

Zvldstni plakdt nebo pldn naklddky podle pravidla 7-2.2 &dsti A-1 kapitoly VII timluvy SOLAS

ATT-019 Prohlédseni o mérné hmotnosti pevného hromadného nékladu

Prohldseni podle pravidla 10.2 kapitoly XII imluvy SOLAS vydané zkuSebnim orgdnem akreditovanym
sprdvnimi orgdny zemé, Rde je vyrobek vyroben, nebo, neni-li to mozné, akreditovanou méfici organizaci ve
smyslu vymezeném v bodé 2.2 piilohy 1 vyhldsky ¢. 1340 ze dne 30. 11. 2010, nebo v odiivodnénych
naléhavych pripadech chemikem registrovanym v profesnim rejst¥iku.

ATT-020 Vizum chemického odbornika v pfistavu

ATT-021 Je drzitelem certifikace statusu zabezpeceni

Certifikace statusu zabezpeceni podpalubnich prostor vydand pFistavnim chemickym konzultantem v souladu
s ustanovenimi cldnku 25 italského legislativniho nafizeni 272/99.

ATT-022 Priivodni doklady a finan¢ni jistota pro mezindrodni cesty

Kopie priwodnich dokladii uvedenych v natizeni Rady (ES) ¢. 1013/2006 a v jeho pozdéjsich znénich

a finanéni jistota uvedend v italské ministerské vyhldsce ¢. 370 ze dne 3. zdfi 1998, dokud nebude nahrazena
vyhldskou uvedenou v cl. 194 odst. 4 italského legislativniho nafizeni ¢. 152 ze dne 3. dubna 2006 (pouze
mezindrodni cesty) (7.3b)

ATT-023 Pldn naklddky a vykladky
ATT-024 Prirucka podle pravidla 5.3.5 p#ilohy Il tmluvy MARPOL 73/78

Piirucka schvalovand sprdvnim orgdnem, kterd zajistuje, Ze nedojde k Zddnému provoznimu michdni zbytkii
ndkladu a vody a Ze v nddrZi neziistanou Zddné zbytky ndkladu po pouZiti ventilacnich postupii predepsanych
v dané prirucce.

ATT-025 Prohléseni vyrobce o zbozi, které mé byt naloZeno

prohldseni vyrobce zboZi o vlastnostech a mnoZstvi naklddanych ldtek | produktii

ATT-026 Prostiedky pouzivané k pfepravé vybusnych material

Udaje tykajici se dopravniho prostiedku pouZitého pro vstup do pristavu nebo vystup z pFistavu u vybusnin,
které maji byt naloZeny nebo vyloZeny (7.2d).

ATT-027 Prostiedky pouzivané k pfepravé radioaktivnich materidli

Udaje tykajici se dopravniho prostedku pouZitého pro vstup do pistavu nebo vystup z piistavu
u radioaktivniho materidlu, ktery md byt naloZen nebo vyloZen (7.1b).

ATT-028 Multimodaéln{ prohlédseni o nebezpeéném zbozi

Prohldseni o nebezpecném zboZi podle pravidla 4 kapitoly VII timluvy SOLAS 74; pravidla 5.2 piilohy IIl
imluvy MARPOL 73/74.

ATT-029 Z4dna prekazka vykladky zbozi

Formuldf pro sdéleni, Ze neexistuji Zddné prekdzky pro vyklddku zboZi
ATT-030 Prohléseni o nakladce odpadu, ktery neni nebezpe¢ny
ATT-031 Povoleni k vylodéni

ATT-032 Fotografie osoby
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ATT-033 Priikaz lodivoda
ATT-034 Prohldseni k naklddce silni¢nich a kolejovych vozidel
Prohldseni k naklddce silni¢nich a kolejovych vozidel (7.2 b2 b3)
ATT-035 Osvédceni o registraci silni¢nich vozidel
?)svézli)cve)ni o registraci pro silnicni vozidla s pozndmkou o vhodnosti piepravy vybusnin (nebo jeho ekvivalent)
7.2bl1).
ATT-036 Bezpe¢nostni kontroln{ seznam
ATT-037 Lodni osvédceni
ATT-038 Pldn bo¢niho plésté
ATT-039 Osvédéeni o vhodnosti
Osvédceni o vhodnosti podle italské vyhldsky prezidenta republiky 50/84
ATT-040 Prohldseni o vhodnosti nadrzi
Prohldseni velitele tykajici se vhodnosti nddrzi a jejich zatizeni pro pifjem ldtek/produktii, které maji byt
naloZeny.
ATT-041 Certifikace shody s technickymi zvld$tnimi normami
Certifikace shody se zvldStnimi technickymi normami uvedenymi v cldnku 8 italské vyhldsky prezidenta
republiky 50/84
ATT-042 Osvédceni o vleceni
ATT-043 Vle¢ny plan
ATT-044 Doporuceni k vle¢eni
ATT-045 Prohlaseni o klasifikaci odpadu

Prohldsent o klasifikaci odpadu (cl. 5 odst. 2 italské ministerské vyhldsky 459/1991)

ATT-046 Dokumentace sledovani odpadu

Dokumentace pro sledovatelnost odpadu stanovend v cldncich 188a-bis, 188-ter a 193 italského
legislativniho nafizeni ¢. 152 ze dne 3. dubna 2006 (7.3a).

ATT-047 Seznam NIL

Seznam kéda Metoda naklddéni s balastni vodou
Kaéd Popis

DM Redéni

™M Priitok

(0] Jina

SM Sekvenc¢ni

T Cistén{
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Seznam kéda

Typ rezervace

Kéd Popis
RET Kéd oznacujici typ rezervace.
SIN Kéd oznacujici typ rezervace.

Seznam kéda

Druh palivového produktu

Kéd Popis

BNK-01 Avio

BNK-02 Motorova nafta 0,1 %
BNK-03 Motorova nafta 10 ppm
BNK-04 IFO 180 ATZ
BNK-05 [FO 180 BTZ
BNK-06 IFO 380 ATZ
BNK-07 [FO 380 BTZ
BNK-08 IFO 40 ATZ

BNK-09 [FO 40 BTZ

BNK-10 Mazaci olej

BNK-11 Olej

BNK-12 Jiné

BNK-13 Tézky topny olej

Seznam kéda

Druh dodivky ropnych paliv

Kaéd Popis

SHIP Plavidlo

SHORE Pevnina

TRUCK Nékladni automobil

Seznam kédi

Status nalodéni ndkladu

Kéd Popis
Cést
R Zbytek

Celkovy
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Seznam kéda

Pokyny k manipulaci s nikladem

Kaéd Popis

ZD Vylodovani
ZE Nalodovani
ZR Odpad

7T Preklddka

Seznam kédi

Operace s nikladem

Kéd Popis

COP-01 Nakladka

COP-02 Naklddka nad palubou
COP-03 Tranzit

COP-04 Vykladka

COP-05 Vykladka nad palubou

Seznam kéda

Vydavatel osvédceni

Kéd Popis

ABS American Bureau of Shipping

ACS ASIA Classification Society

ANA Azure Naval Architects BV

ASC Alpha Ship Classification

ASCS Asia Shipping Certification Services
BKI PT Biro Klasifikasi Indonesia

BROS Bolivian Register of Shipping

BRS Bulgarian Register of Shipping

BV Bureau Veritas

CCRS CR Classification Society

CCS China Classification Society
CLASSARS Aegean Register of Shipping
CLASSNU New United Int’l. Marine Services Ltd.
CLLC CONARINA LLC

CMB Cosmos Marine Bureau Inc.
COLAMREG Columbus American Register
CONARINA COMPANIA NACIONAL DE REGISTRO E INSPECCION DE NAVES
CR CR Classification Society

CRS Croatian Register of Shipping
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DBS Dromon Bureau of Shipping

DMSC Danforth Marinesurvey & Certification Services
DNV DNV AS

DNVGL DNV GL AS

FSCLASS Foresight Ship Classification

GBS Guardian Bureau of Shipping

HINSIB Horizon International Naval Surveying and Inspection Bureau, S.A.
HMI Honduras Maritime Inspection

HNBS Hellas Naval Bureau of Shipping

HRS Hellenic Register of Shipping

IBS Isthmus Bureau of Shipping, S.A.

ICBC International Classification Bureau Class

ICS Intermaritime Certification Services, ICS Class
IMB Intertek Maritime Bureau

IMCS Isthmus Maritime Classification Society S.A
IMR International Maritime Register

IMS Icons Marine Services PTE Ltd

IMSA International Marine Survey Association
INSB International Naval Surveys Bureau

IRCS Iranian Classification Society

IRS Indian Register of Shipping

IS International Register of Shipping

ISC International Ship Classification

IYB International Yacht Bureau, Inc.

JIM JI TAI MARITIME PTE LTD

KCS Korea Classification Society

KOMSA Korea Maritime Transportation Safety Authority
KR Korean Register

LHR Libero Hellenic Register Ltd

LMS Limdal Marine Services B.V.

LR Lloyd’s Register

MBA Maritime Bureau of Africa

MBS Maritime Bureau of Shipping

MC Macosnar Corporation

MIC Maritime Inspection Corporation

ML Maritime Lloyd

MPSURVEY M&P Surveyors, S. de R.L. de C.V.

MRMC Alixity Limited, podnikajici jako Mark Robinson Maritime Consultants
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MSR Mediterranean Shipping Register
MTSS Maritime Technical Systems and Services Ltd.
MYC MY CLASSIFICATION SDN BHD
NASHA National Shipping Adjuster Inc.
NAUTX Nautx, Ltd
NCB National Cargo Bureau Inc.
NCS Novel Classification Society S.A., novelClass
NKK Nippon Kaiji Kyokai
NUMS New United Marine Services LT
OIC OFICINA DE INSPECCION Y CERTIFICACION S.A.S.
OMCS Overseas Marine Certification Service, Inc.
PCB Panama Classification Bureau, Inc.
PHRS Phoenix Register of Shipping S.A.
PMDS Panama Maritime Documentation Services
PMS Pacific Marine Services
PRS Polski Rejestr Statkow (Polsky plavebni rejstiik)
PSR Panama Shipping Registrar Inc.
QRS Qualitas Register of Shipping S.A.
RBNA Registro Brasileiro de Navios e Aeronaves LTDA
RBS Royal Bureau of Shipping
RCB Registro Cubano de Buques
REGINAV Registro Internacional Naval, S.A.
RINA RINA Services S.p.A
RMRS Russian Maritime Register of Shipping
RP Rinave Portuguesa
RRR Russian River Register
RSA Register of Shipping (Albania)
RSCLASS RS Classification Services MON IKE
SCE Swiss Climate Eco Care GmbH
SCI SingClass International
SCM Ship Classification Malaysia
SGL Sing Lloyd
SR SAC Register
SRU Shipping Register of Ukraine
TASNEEF Emirates Classification Society TASNEEF
TBS Togo Bureau Shipping
TL Turkish Lloyd
UBS Union Bureau of Shipping




L 33/210 Utedni véstnik Evropské unie 3.2.2023
UMB Universal Maritime Bureau Ltd
UMS United Maritime Survey
URACOS United Registration and Classification of Services
URS Universal Register of Shipping Ltd.
VGRS VEGA REGISTER DANISMANLIK ve TEKNIK HIZMETLER TIC LTD STI
VR Vietnam Register
VRS Veritas Register of Shipping (dfive Venezuelan Register of Shipping)
YRS Yugoslav Register of Shipping

Seznam kédi

Druh vydavatele osvédceni

Kéd Popis

01 Vlajka

02 Ttida

03 Uznany subjekt

04 Uznany bezpe¢nostni subjekt
05 Ozndmeny subjekt

06 Pojistovna

99 Jiné

Seznam kéda

Status osvédcéeni

Kéd Popis

S Pozastavené
\% Platné

w Odnaté

Seznam kéda

Druh potvrzeni

Kaéd Popis

AFS Mezindrodni osvédéeni o ndtérovém systému proti obrtistan{

APP Mezindrodni osvédéeni o zabranéni znecisténi ovzdusi

BCARD Modré karta ITF

BCH Mezindrodni osvédéeni o zpusobilosti pro hromadnou ptepravu nebezpe¢nych chemikalif

BUNKER Osvédceni o pojisténi nebo jiném finanénim zajisténi obcanskopravni odpovédnosti za skody
zptisobené znecisténim ropnymi palivy

BWM Mezindrodni osvédéeni o naklddani s balastni vodou

CAS Prohldseni o splnéni poZadavka systému hodnoceni stavu
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CL Osvédceni o klasifikaci

CLC Osvédéeni o pojisténi obcanskopravni odpovédnosti za skody zptisobené ropnymi produkty

CS Bezpecnostni osvédceni nakladni lodé

CY_CPVS Bezpecnostni osvédeeni pobfeznich osobnich plavidel

CY_FWT Osvédceni nddrze na sladkou vodu

CY_SPVS Bezpecnostni osvéd¢eni malych osobnich plavidel

DOC Doklad o shodé (ISM)

DOCDG Osvédceni o shodé se zvlastnimi pozadavky na lodé piepravujici nebezpecné zbozi (pro jakoukoli

lod' ptepravujici nebezpecné zbozi) — SOLAS 1974 /pravidlo 11-2/19.4

EE Mezindrodni certifikdt energetické G¢innosti

EEDI Index energeticky G¢inného designu

EIAPP Mezindrodni osvédéeni o zabrdnéni znecisténi ovzdusi pro motor

GC Osvédéeni o zpusobilosti pro hromadnou ptepravu zkapalnénych plyni

HSC Osvédceni o bezpecnosti vysokorychlostniho plavidla

IMC Pojisténi pro ndmoini naroky

INF Mezindrodni osvéd¢eni o zpusobilosti pro ptepravu ndkladu INF

ISPS {\/Igzinérodni osvédceni o bezpecnosti lodi nebo prozatimni mezindrodni osvédéeni o bezpe¢nosti
odi

LL Mezindrodni osvédceni o nakladové znacce nebo vyjimka

MLC Osvédceni o praci na mofi

MODU Bezpecnostni osvédéeni pro mobilni motské vrtaci jednotky

MSDS Bezpecnostni listy: lodé piepravujici ropu nebo ropnd paliva

MT_CA Atestace [ osvédceni tiidy

MT_HM Trup a strojni zafizeni

NCS Osvédceni o bezpecnosti nakladni lodé s jadernym pohonem

NLS Mezindrodni osvédéeni o zabrdnéni znecitovani pfi hromadné pfepravé tekutych skodlivych latek

NPSS Osvédéeni o bezpecnosti osobni lodé s jadernym pohonem

OPP Mezindrodni osvédceni o zabrdnéni znecistovani ropou a ropnymi produkty

osv Pobtezni zdsobovaci plavidlo, Dokument o shodé

PAL Osvédceni o pojisténi nebo jiném finanénim zajisténi odpovédnosti za smrt a zranéni cestujicich

POLAR Osvédceni polarni lodi

PSS Bezpecnostni osvéd¢eni osobni lodé

REG Rejstitkovy list

SC Osvédceni o bezpecné konstrukci nakladni lodé

SE Osvédceni o bezpe¢nostnim vybaveni nakladni lodé

SEEMP Plan fizen{ energetické G¢innosti lodi

SM Osvédceni o fizeni bezpecnosti
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SMAN Doklad o minimalnim bezpe¢ném obsazen{ lodé posddkou

SPP Mezindrodni osvédceni o zabranéni znedidténi odpadnimi vodami
SPS Bezpecnostni osvédcenti lodi pro zvlastni Gcely

SR Osvédceni o bezpe¢nostnim radiovém vybaveni nakladni lodé
SSC Osvédceni o hygienické kontrole lodi

SSCEX Osvédceni o zprosténi povinnosti hygienické kontroly lodi

SSTP Osvédceni prostoru osobni lodi pro zvlstni pfepravu

STP Osvédéeni o bezpecnosti osobni lodi pro zvlastni pfepravu

™ Mezindrodni vymérny list

TOW Osvédceni o vle¢eni

WRC Osvédéeni o pojisténi obcanskopravni odpovédnosti pro tcely odstraniovani vraki lodi

Seznam kéda

Druh nidjemce

Kéd Popis

BAREBOAT Plavidlo bez posadky
TIME ¢as

VOYAGE plavba

Seznam kodi Kategorie tfidy 7
Kéd Popis

1 Tfida 7 kategorie I

2 Tfida 7 kategorie II
3 Ttida 7 kategorie III

Seznam kédit Usneseni komise

Kéd Popis

COM-01 Free pratique (volny obéh)
COM-02 Z4dné adaje

COM-03 Ucast v komisi

Seznam kéda

Nadmérny rozmér kontejneru

Kaéd Popis
5 Nestandardni rozmér predni ¢asti
6 Nestandardni rozmér zadni ¢asti
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7 Nestandardni rozmér pravé ¢asti
8 Nestandardni rozmér levé ¢asti
9 Nestandardni obecné rozméry (nadmérnd vyska)
10 Rozmér vngjsiho zafizeni

Seznam kédi

Celni rezim tranzitu

Kéd Popis

S2 Povoleni zjednoduseného rezimu tranzitu na zdkladé elektronického piepravniho dokladu (¢l. 233
odst. 4 celniho kodexu Unie)

S5 Povoleni manifestu jako ditkazu o celnim statusu zboZ{ Unie (¢l. 128 odst. 2 nafizeni v pfenesené

pravomoci 2015/2446)

Seznam kéda

Druh energie

Kéd Popis

AMMONIA Amoniak

ELECTRICITY Elektiina

HFO Tézky topny olej
HYDROGEN Vodik

IFO Meziproduktovy topny olej
LNG Zkapalnény zemni plyn
LO Mazaci olej

LPG Zkapalnény ropny plyn
MDO Lodni motorové nafta
METHANOL Metanol

MFO Lodni topny olej

MGO Lodni plynovy olej
OTHER Veskeré ostatni druhy paliv

Seznam kéda

Typy formality a odpovédi

Kéd Popis

ABS Prohldseni o nepfitomné osobé

ACT Prohldseni o predpoklddanych ¢innostech

ATA Ozndmeni o skute¢ném piipluti

ATD Ozndmeni o skute¢ném vypluti

BLU Bezpe¢nd naklddka a vyklddka lodi pfepravujicich hromadné néklady
BNK Ropnd paliva
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BWA Balastni voda
CGA Deklarace ndkladu pfi piipluti
CGD Deklarace ndkladu pfi vypluti
CGM Celni manifest
COA Zruseni zastavky v piistavu
CRT Lodni osvédceni
CWA Seznam posadky pii ptipluti
CWD Seznam posadky pfi vypluti
DUE Prohldseni o poplatcich za plavebni drdhu
EFF Prohldseni o osobnim majetku posddky
EXP Ozndmeni o rozsifené inspekci
EXS Vystupni souhrnné celni prohldseni
EXT Ozndmeni o vystupu
FMR Odpovéd na formalitu
HOS Prohléseni o hospitalizovaném ¢lenu posadky
HZA Ozndmeni o nebezpeénych materidlech (nebezpecné a znecistujici véci) na palubé pfi piipluti
HZD Ozndmeni o nebezpeénych materidlech (nebezpecné a znecistujici véci) na palubé p#i vypluti
MDH Némotni zdravotni prohldSeni
MIL Zprava pro vojenské tcely
NAC Ozndmeni o piijezdu celnimu dfadu prvniho vstupu
NOA Ozndmeni predbézného pfipluti
NOD Ozndmeni pfedbézného vypluti
NOS Ozndmeni lodi v pfistavu
PPA Predlozeni dikazu (pfi pfipluti)
PRN Ozndmeni o pfedlozeni
PXA Seznam cestujicich pfi ptipluti
PXD Seznam cestujicich pfi vypluti
REX Oznameni o zpétném vyvozu
RQR Odpovéd na zddost
SEC Ozndmeni bezpe¢nostnich informaci
SHP Informace o lodi
SRV Zadost o poskytnuti sluzby
SSA Prohldsenti o ¢innosti z lodé na lod
STA Prohlé3eni o zdsobdch na palubé pii pfipluti
STD Prohldseni o zdsobdch na palubé pti vypluti
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STW Ozndmeni o ¢ernych pasazérech
TRA Elektronické prepravni doklady pouzité pfi piipluti
VIS Prohldseni o navstévnicich lodi

Seznam kéda

Druh zboZi

Kéd Popis

LAI Nalozené domdci zbozi
LAU Nalozené zahraniéni zbozi
LOI Vylozené doméci zbozi
LOU Vylozené zahrani¢ni zboZzi

Seznam kéda

Skupina nebezpecnych a skodlivych litek

Kéd Popis

BULK Volné lozeny naklad, tuhé latky
LNG Zkapalnéné zemni plyny

LPG Zkapalnéné ropné plyny

NPO Jiné neZ perzistentni oleje
OTHER Jiné nebezpecné a skodlivé latky
PO Perzistentni olej

Seznam kédda Ttida ICE
Kéd Popis
FS1A IA

FS1B IB

FS1C IC

FS1S IA Super
FSII II

FSIII I

UKN Nezndma

Seznam kéda

Drzeni dokladu totoZnosti

Kaod

Popis

IDP-01

V drzeni federdlni policie

IDP-02

V drzeni ndmotnika
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Seznam kédit T¥ida lodi INF
Kéd Popis

INF1 Lod tf”l’dy INF 1
INF2 Lod tidy INF 2
INF3 Lod tifdy INF 3

Seznam kéda

Druh mezindrodniho osvédéeni lodni bezpec¢nosti (ISSC)

Kéd Popis

FULL Uplné

INTERIM Prozatimni

Seznam koda Typ hlavniho motoru
Kéd Popis

ENG-01 Dvoutaktni motor
ENG-02 Ctyftaktni motor
ENG-03 Dvoupalivovy motor
ENG-04 Plynovy motor

Seznam kédi

Tiida hlavnich vyfukovych emisi

Kéd Popis

0 Bez omezeni (do roku 2003)

1 CCNR 1

2 CCNR 2

3 NRMM Illa

4 Vyhrazeno pro lepsi nez NRMM 5 (napf. Elektro [ vodikovy pohon atd.)
5 Elektro | vodikovy pohon atd.

Seznam kéda

Typ manifestu

Kéd Popis
CONTAINER Kontejner
EXPORT Vyvoz
IMPORT Dovoz
TRANSIT Tranzit
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Seznam kodi Druh vyvézani
Kaéd Popis
ANCHORAGE Kotvisté
BERTH Uvazisté

BUOY Vyvazano k béji
COUPLED Propojeno

Seznam kéda

Diivod nepodini prohldseni o poplatcich za plavebni drihu

Kéd Popis

FAD-01 Doplniovani paliva nebo nakladka

FAD-02 Zména posadky

FAD-03 Poskozeny néklad

FAD-04 Bez nalodéni/vylodéni nakladu nebo cestujicich

FAD-05 Pouze nakladka/vyklddka prazdnych kontejnert patiicich provozovateli nebo vlastnikovi plavidla
FAD-06 Jiny dvod

FAD-07 Vyzkumné|vycvikové plavidlo

FAD-08 Lodni zdsoby

FAD-09 Lodénice/dok/oprava

FAD-10 Sluzby vle¢nych lodi

FAD-11 Pracovni plavidlo s pfimym napojenim na lodni pfepravu

Seznam kéda

Emisni norma pro NOx

Kaéd Popis

I TIER I

II TIER II

111 TIER III

N.A. neni k dispozici

Seznam kéda

Druh akreditace cestujiciho

Koéd

Popis

00

Telematickd akreditace

Telematickd akreditace prostiednictvim Ministerstva dopravy, mobility a méstské agendy.
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02

Osvédceni o registraci pro cizince

Osvédceni o registraci nebo osvédceni o pobytu vydané méstskym iiFadem v souladu s krdlovskou vyhldskou
1316/2001 a NIE nebo ,Osvédceni o registrace obcana Evropské unie“ pro zahranicni rezidenty, ktefi jsou
obcany Evropské unie nebo jiného smluvniho stdtu Dohody o Evropském hospodd¥ském prostoru nebo
Svyicarské konfederace.

03

Osvédceni o registraci pro Spanély

Osvédceni o registraci nebo osvédceni o pobytu vydané méstskym iradem v souladu s krdlovskou vyhldskou
1316/2001 pro Spanély.

04

Osvédeeni o registraci pro nezletilé bez prikazu totoZnosti

Osvédceni o registraci nebo osvédceni o pobytu vydané méstskym iiFadem v souladu s krdlovskou vyhldskou
1316/2001 pro nezletilé bez priikazu totoZnosti.

05

Senétor nebo poslanec

06

Osvédceni o registraci pro zahrani¢ni rodinné rezidenty

Osvédceni o registraci nebo osvédceni o pobytu vydané méstskym iiFadem v souladu s krdlovskou vyhldskou
1316/2001 a ,Pobytovd karta rodinného ptislusnika obana Evropské unie” pro zahranicni rezidenty, ktefi
jsou rodinnymi p¥islusniky obcanii Evropské unie nebo jiného smluvniho stdtu Dohody o Evropském
hospodd¥ském prostoru nebo Svycarské konfederace.

07

Osvédceni o registraci pro cizince s dlouhodobym pobytem

Osvédceni o registraci nebo osvédceni o pobytu vydané méstskym tifadem v souladu s krdlovskou vyhldskou
1316/2001 a ,Povoleni k dlouhodobému pobytu* pro cizince s dlouhodobym pobytem.

08

Pritkaz o naroku nebo prikaz velké rodiny vydany autonomnim spolecenstvim

99

Neni pfjemcem dotace na dopravu na zdkladé bydlisté nebo velké rodiny

Seznam koda Druh pohybu osoby
Kéd Popis

D Vylodéni

E Nalodéni

T Tranzit

Seznam kéda

Druh osvédéeni o vyjimce z povinnych lodivodskych sluzeb

Kaéd Popis

1 Trida 1

2 Trida 2

3 Trida 3

C Trida C (kadet)
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Seznam kéda

Druh zprosténi povinného pfijeti lodivodskych sluzeb

Kéd Popis

DISP Povoleni vyjimky

MIL Lod' pod vojenskym velenim

PEC Osvédceni o vyjimce z povinnych lodivodskych sluzeb

Seznam kéda

Zpétnd vazba k tirovni lodivodskych sluzeb

Kéd Popis

PSF-01 Podpora zdkaznika

PSF-02 Nespokojenost se zdkaznickym servisem ze strany zdkaznické podpory

PSF-03 Nespokojenost se zdkaznickym servisem ze strany planovani lodivodskych sluzeb
PSF-04 Nespokojenost s fakturou

PSF-05 Nespravny vypocet poplatku za lodivodské sluzby

PSF-06 Nespravné zahdjeni nebo ukonceni

PSF-07 Zadny lodivod

PSF-08 Jiné pfipominky

PSF-09 Pldnovéni lodivodskych sluzeb

Seznam kéda

Druh lodivodskych sluzeb

Kéd Popis

PIL-01 Pripluti

PIL-02 Vypluti

PIL-03 Pohyb v piistavu
PIL-04 Po vypluti
PIL-05 Pred pfiplutim

Seznam kéda

Indikdtor ot4ceni stavitelného Sroubu

Kaéd Popis
LEFT vlevo
RIGHT vpravo
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Seznam kéda

Druh pldnovéni

Kéd Popis
ON_HOLD Pozastaveno
TA Cas piipluti
TP Aktudlni ¢as
TS Cas zahdjeni

Seznam kédi

Druh Sroubu

Kéd Popis

1 Pevny

2 Pevny dvojity

3 Nastavitelny $roub — pravotocivy
4 Nastavitelny $roub — levotocivy
5 Nastavitelny $roub — dvojity dovnitf
6 Nastavitelny $roub — dvojity ven
7 Azipod

8 Azimuth Stern Drive (ASD)

9 Voith Schneider (VSP)

Seznam koda Utel vypluti

Kaéd Popis

POD-01 Prazdnd po vyklddce

POD-02 NaloZena ndkladem

POD-03 Jiné nez komer¢ni Géely
POD-04 Se zbyvajicim ndkladem

Seznam koda Druh povoleni k pobytu
Kéd Popis

RPT-01 Z&dné

RPT-02 Povoleni k pobytu
RPT-03 Vizum
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Seznam kéda

Druh systému pracky vyfukovych plynit

Kéd Popis

SCR-01 Suchd

SCR-02 Mokrd

SCR-03 Mokrd s uzavienou smyckou
SCR-04 Mokré hybridni

SCR-05 Mokrd s otevienou smyckou

Seznam kéda

Technologie zivéry

Kaéd Popis

ELO1 Elektronickd
GP0O1 GPS/GPRS/GNSS
0To01 Jiné

PMO1 Cisté mechanickd
RAO1 RFID (aktivni)
RPO1 RFID (pasivni)

Seznam kéda

Druh zivéry

Kéd Popis

BAO1 Bariérova zavéra
BOO01 Sroubové zdvéra
CAO01 Lankové zavéra
cIo1 Stahovaci zdvéra
LAO1 Stitkova zdvéra
MEO1 Mechanické zavéry
oT01 Jiné

PAO1 Visaci zdmek
PUO1 Protahovaci zdvéra
sco1 Vroubkovand zdvéra
STO1 Paskova zdvéra
TWO01 Otocna zavéra
WwIo1 Draténa zavéra
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Seznam kodi Druh sluzby

Kaéd Popis

SRV-01 Dopliovani paliva
SRV-02 Manipulace s ndkladem
SRV-03 Privod elektrické energie
SRV-04 Kormidelnici

SRV-05 Ledoborec

SRV-06 Zasoba ledu

SRV-07 Pfecerpdvani

SRV-08 Vyvéazani

SRV-09 Lodivodské sluzby
SRV-10 Zasobovani

SRV-11 Sluzby vle¢nych lodi
SRV-12 Odpad

SRV-13 Dodévka vody

Seznam kodi Status balastu v lodi
Kéd Popis

BALLAST Balast

CARGO Naéklad

Seznam koda Druh zdvady lodi

Kaéd Popis

DEF-01 Pfidové dokormidlovaci zafizen{
DEF-02 Manipulace s ndkladem
DEF-03 Lana/zafizen{ k upevnéni ndkladu
DEF-04 Stavitelny lodni §roub
DEF-05 Elektrické napdjent
DEF-06 Spolehlivost motoru
DEF-07 Odezva motoru
DEF-08 Gyroskopicky kompas
DEF-09 Celistvost trupu
DEF-10 Vybaveni mustku
DEF-11 Manévrovaci schopnosti
DEF-12 Vyvazani

DEF-13 Plavba
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DEF-14 Jiné
DEF-15 Radiokomunikace
DEF-16 Prevod fizeni
DEF-17 Zéadové dokormidlovaci zafizen{
DEF-18 Pozér na plavidle
DEF-19 Kouf na plavidle
DEF-20 Néklon pfes levobok
DEF-21 Néklon pfes pravobok
DEF-22 Prehraty naklad
Seznam kodi Druh pohonu lodi
Kéd Popis
DRV-01 Stavitelny lodni §roub
DRV-02 Lodni $§roub s pevnym nastavenim
DRV-03 Jiny
DRV-04 Schottel pohon
Seznam kodi Strana lodi
Kéd Popis
BOW Piid
MIDSHIP Stted lodi
OTHER Jina
PORT Levobok
STARBOARD Pravobok
STERN Zad
Seznam kodi Oblast plavby
Kéd Popis
EUROPE Zbytek Evropy

NORTH_BALTIC_

SEA

Severn{ mofe nebo Baltské mofe

OVERSEAS

Zbytek svéta
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Seznam koda Divod piedini Cerného pasazéra

Kéd Popis

CON Navstéva konzuldtu

MED Zajisténi lékaiského osetfeni osoby

PAD Zahdjeni $etfeni tykajictho se Zddosti osoby o mezindrodni ochranu
REP Repatriace

SEC Zajisténi bezpecnosti na lodi

Seznam kodi Divod nalodéni Cerného pasazéra

Kaéd Popis

DHO Propusténi z nemocnice

ESC Zjisténi uprchlého cerného pasazéra | uprchlych Cernych pasazéri po odpluti lodi
MTF Dokoncent lékaiského oSetieni

PAR Zadost osoby o mezindrodn{ ochranu je zamitnuta
Seznam koda Smér proudu

Kaéd Popis

DOWN Po proudu

UP Proti proudu

Seznam kodi Status nddrze

Kéd Popis

TEC Nédrz, prazdné, Cistd

TECI Nédrz, prazdné, Cistd, inertni

TEU Nédrz, prazdnd, nevycisténa

TEUI Nddrz, prazdnd, nevycisténd, inertni

TNE Nédrz, neni prdzdnd

TNEI Nédrz, neni prazdna, inertn{

TR Nédrz, rezidua

TRI Nédrz, rezidua, inertn{
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Seznam kéda

Konfigurace trupu tankeru

Kéd Popis

DHT Tanker s dvojitym trupem

SHT Tanker s jednoduchym trupem

SHT-SBT Tanker s jednoduchym trupem a oddélenymi balastovymi nadrzemi

Seznam kéda

Stav atmosféry v nadrzich

Kéd Popis
FUMIGATED Fumigovano
GAS Plyn
GAS_FREE Bez plynu
INERTED Inertizovano
VAPOUR Péra

Seznam kéda

Identifikace nddrZi nebo podpalubnich nikladovych prostor

Kéd Popis

AP Zadova cast

CH Podpalubni nédkladové prostory
DB Dvojité dno

FP Pridova cast

(0] Jiné

TS Horni ¢ast

WT Kiidlo

Seznam kéda

Indikdtor pfeklidky nebo vyvozu

Kéd Popis

TRE-01 K vyvozu z EU
TRE-02 K vyvozu z tfeti zemé
TRE-03 Preklddka

Seznam kéda

Druh tranzitni cesty nebo cesty se sdruZzenim dopravcit

Kéd Popis
L Pozemni trasa
S Namofni trasa
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Seznam kodi Druh plavby

Kéd Popis

NAV-01 Vnitrozemska
NAV-02 Mezindrodni
NAV-03 Diélkova vnitrostdtni
NAV-04 Moftské dilnice
NAV-05 Kratkd mezinarodni
NAV-06 Kratkd vnitrostdtni

Seznam kodi Typ vozidla

Kéd Popis

CAR Automobil

COA Autokar

CT Automobil s ndvésem

LO Dodévkovy automobil

MBUS Autobus

MC Motocykl

RT Souprava motorového vozidla s pifvésem
SE Dodévkovy automobil s ndvésem
SHO Naékladni automobil

TRL Névés

Seznam kéda

Druh dohody o sbéru odpadu

Kéd Popis
LIQUID Kapalny
SOLID Tuhy

Seznam kédi

Strana lodi pro sbér odpadu

Kéd Popis
SEASIDE K moti
SHORESIDE K pevniné
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Seznam koda Druh odpadu
Kaéd Popis
101 Ropnymi litkami znecisténa stokovd voda
102 Ropné zbytky (kal)
103 Ropnymi litkami znecisténé vyplachy z nadrzi
104 Znedisténd balastni voda
105 Inkrustace a kal z ¢isténi nddrzi
201 Latka kategorie X — Uved'te spravny piepravni ndzev dotcené skodlivé kapalné latky
202 Latka kategorie Y — Uved'te spravny prepravni ndzev dotéené skodlivé kapalné latky
203 Latka kategorie Z — Uved'te spravny pfepravni ndzev dotcené skodlivé kapalné latky
204 OS —jiné latky — Uved'te spravny piepravni nazev dotcené skodlivé kapalné latky
401 Odpadni vody
501 A. Plasty
502 B. Potravinovy odpad
503 C. Domdci odpady
504 D. Olej na vafeni
505 E. Popel ze spalovani
506 F. Provozni odpad
507 G. Téla mrtvych zvifat
508 H. Lovné zafizeni
509 L. Elektronicky odpad
510 J. Zbytky lodniho ndkladu (neskodlivého pro mofské prostiedi) — uvedte spravny ptepravni nzev

suchého ndkladu
511 K. Zbytky lodniho ndkladu ($kodlivého pro motské prostiedi) — spravny pfepravni nizev suchého

nékladu
601 Latky poskozujici ozonovou vrstvu a zafizeni, jeZ tyto latky obsahuji
602 Zbytky ze systému ¢isténi spalin
991 Pasivné vyloveny odpad
999 Jiné (upfesnéte)

ODDIL 5
Pracovni pravidla

Tento oddil uvadi pracovni pravidla, kterd se pouZiji na prvky tdaji souboru tidaji evropského prostiedi jednotného
namotniho portalu.

Pracovni pravidlo Popis
BR-000 Jsou-li k dispozici kédované informace, nepouzije se volny text.
BR-001 Hodnoty data a ¢asu se uvadéji vidy v rozsifeném formétu podle normy ISO 8601 s vyznacenim

casového pasma: ,RRRR-MM-DDThh:mm:ssTZD* kde TZD = oznaceni ¢asového pdsma (,Z“ pro
¢as UTC nebo ,+hh:mm* nebo ,,-hh:mm®).
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Pracovni pravidlo Popis
BR-002 Pouzije se jednotka KGM (kilogram).
BR-003 Pro ¢iselné hodnoty se nepouziji pocate¢ni nuly. Mély by se pouzivat jen koncové nuly k vyznaceni
presnosti.
BR-004 Pouzivaji se tyto jednotky: LTR, MTQ.
BR-005 Pro hodnoty mnozstvi se pouziji tyto jednotky: KGM, TNE, MTQ, LTR, NAR.
BR-006 Kédy piistavniho zafizeni jsou uvedeny v databazi ndmoini bezpec¢nosti IMO GISIS.
BR-008 Misto ¢innosti z lodé na lod maize byt bud LOCODE, zemépisnd $ifka a délka nebo ndzev mista.
BR-009 Pokud je vyplnéna, ptislusnd hodnota datového prvku musi byt vétsi nez 0.
BR-010 Pouziji se hodnoty 36 (prikaz totoznosti) nebo 101 (registra¢ni doklad) nebo 39 (cestovni pas).
BR-012 Uvadi se v chronologickém pofadi od nejnovéjsich.
BR-013 Pouzije se jednotka MTQ (metr krychlovy).
BR-014 Pouzije se jednotka LTR (litr).
BR-015 Pokud je hodnota ,Indikdtor platného ISSC nastavena na Ne, musi byt proveden zdznam.
BR-016 Pouzije se jednotka KGM (kilogram).
BR-017 Pouzije se jednotka LTR (litr).
BR-018 U vSech méfenych polozek (napf. objem, vaha, hmotnost, mnozstvi) je jednotka indikovana

prostiednictvim datového prvku ,Jednotka méfeni, kddem*.

BR-019 Pro vSechny polozky volného textu nebo prvky tidajti souvisejici s textem je nutné uvést kod jazyka.

BR-020 Neni-li zemé narozen{ uvedena v seznamu kodti 3166-1, je tfeba zemi narozeni uvést v poloZce
,Nazev mista narozeni osoby*.

BR-021 Musi byt uvedeno, pokud neni k dispozici UN/JLOCODE.

BR-023 Pouziji se nasledujici formét: pi{jment, jméno.

BR-024 Pokud nenf uveden, je nutné zadat ndzev p¥istavu.

BR-025 Pokud je ¢islo MMSI zahrnuto v ozndment a ¢islice MID obsazené v ozndmeném MMSI odkazuji na

jinou zemi, nez je zemé ozndmend s atributem vlajky, ozndmeni nebude odmitnuto, ale
poskytovateli dat bude odesldna varovnd zpréva.

BR-026 Povinné, pokud lod pfi vypluti ozndmi nebezpecné a znecistujici véci.
BR-027 Pouzije se, pokud je ,Indikdtor zji§ténych ¢ernych pasazéri“ nastaven na Ano.
BR-028 Pouzije se, pokud je ,Platné osvobozeni od hygienické kontroly lodi nebo osvédceni o kontrole,

indikdtor“ nastaveno na Ano.

BR-029 Zemépisnd $iika a délka se vyzaduje, pokud neni k dispozici UN/LOCODE, jakoz i pokud probihd
¢innost z lodé na lod na mofi.

BR-030 Povinné, pokud ,Regulace nebezpecného zbozi, kédem* = ,IMDG* nebo ,IBC* nebo ,IMSBC*.

BR-031 Povinné, pokud ,Regulace nebezpecného zbozi, kédem* = ,IMDG".
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Pracovni pravidlo Popis
BR-032 Nepouzije se, pokud ,Regulace nebezpecného zbozi, kédem* = ,IBC“ nebo ,MARPOL".
BR-033 Uvede se podle hodnoty ,Druh odpadu, kddem®.
BR-034 Pouzije se, pokud je ,Indikdtor navstivené zasazené oblasti“ nastaven na Ano.
BR-035 Pokud ano, uvedte podrobnosti v seznamu nemocnych osob v ndmofnim zdravotnim prohldseni
BR-036 Pouzije se, pokud je ,Indikdtor vyssiho nez o¢ekdvaného poctu nemocnych osob” nastaven na Ano.
BR-037 Pouzije se, pokud je ,Indikdtor uplatnéného hygienického opatfeni“ nastaven na Ano.
BR-038 Musi byt uvedeno, pokud ,Druh ropného paliva, kédem* = ,JINE*,
BR-040 Musf se rovnat Ne, neni-li uveden prvek tdajti ,Cislo IMO lodi®.
BR-041 Musi byt uvedeno, pokud je prvek tdaji ,Indikdtor ¢isla IMO lodi“ nastaven na Ano.
BR-043 Pouzijte kod ,FM* (¢len posadky), ,FL“ (cestujici) nebo ,,CPE* (Jméno velitele dopravniho
prostiedku).
BR-044 V piipadé ndmoiniho zdravotniho prohldseni uvedte seznam zastdvek v pfistavu uskute¢nénych

lodi za poslednich tficet dni nebo béhem této plavby, podle toho, kterd doba je kratsi.

BR-045 Pokud ptistav neni zndm, lze pouzit kéd ,ZZUKN*.

BR-046 Kady rejstiiki lodi jsou pouzitelné pouze pro konkrétni vlajky (prvek tdaji DE-005-09), jak je
uvedeno v pifloze V smérnice 2009/42/ES. U ostatnich vlajek neni tfeba hldsit zddny kdd rejstitku
lodi.

BR-047 Pouzijte pfislusny kod uvedeny v provadécim nafizen{ (EU) 2015/2447 — piiloha B — hlava I -

u prvku tdaji 11 01 000 000 Druh prohldseni.

BR-048 Obsahuje dvé hodnoty: 1 pro tinik a 1 pro pozar. Mozné hodnoty: S-A az S-Z pro tunik a F-A az F-Z
pro pozar.

BR-049 V piipadé nezndmého piistavu pouzijte kdd ,ZZUKN*,

BR-050 Pro ndmofni zdravotni prohld$eni je tfeba pouze datum, pro Cerné pasazéry je tieba datum a Cas.

BR-051 Kéd ,D* by mél byt pouzit pro vypocet poctu tmrti béhem plavby.

BR-052 Pokud byla osoba evakuovéna, uvedte v pfiloze misto (véetné ndzvu piistavu nebo letisté), kam byla

osoba evakuovana.

BR-053 Neni zapotiebi, pokud je uveden ,Piistav nalodéni ¢erného pasazéra, kddem* nebo ,Piistavni
zafizeni nalodéni ¢erného pasazéra, kbdem*.

BR-054 Pouzijte k6d 9 (,ptivodni®) pro Gvodni zpravu, 5 (,ndhrada“) pro aktualizaci formality nebo 1
(,zruseni“) pro odvolani formality.

BR-055 Popis osvédéen je povinny, pokud prvek ,Druh osvédéent, kédem* = JINE.
BR-056 Povinné, pokud ,Druh vydavatele osvédéeni, kodem” = 01 (Vlajka).
BR-057 Pozaduje se, pokud ,Druh vydavatele osvédceni, kodem” = 02 (T¥ida), 03 (Uznany subjekt) nebo 04

(Uznany bezpecnostni subjekt).

BR-058 VyZzaduje se, pokud ,Druh vydavatele osvédéeni, kddem* = 05 (Ozndmeny subjekt), 06 (Pojistovna)
nebo 99 (Jiny).
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Pracovni pravidlo Popis

BR-059 TP: Pouzije se pro piipady, kdy plavidlo pozaduje zahdjeni plavby v oblasti pfistavu, jakmile je
pfitomno na vychozim misté. Je-li zvolena tato moZnost, deklarant musi nahldsit pfedpoklddany
den a ¢as piipluti lodé na misto nalodéni lodivoda (pro plavidla s lodivodem) nebo pfedpoklidany
den a ¢as pripluti lodé k vjezdu do oblasti p¥istavu (pro plavidla bez lodivoda) nebo pfedpoklddany
den a ¢as vypluti lodé z tvazisté (pfi vypluti z Gvazisté).

TS: Pouzije se pro piipady, kdy plavidlo o¢ekdva zahdjeni plavby v oblasti ptistavu poté, co dorazilo
do vychoziho mista, a pozaduje ¢as, kdy hodld zahdjit plavbu. Je-li zvolena tato moznost, deklarant
musi nahldsit pozadovany ¢as pro vypluti z mista nalodéni lodivoda (pro plavidla s lodivodem)
nebo pozadovany ¢as pro vypluti ze vstupu p¥istavni oblasti (pro plavidla bez lodivoda).

TA: Pouzije se pro ptipady, kdy plavidlo pozaduje plavbu v oblasti pfistavu na zdkladé vymezeni
¢asu, kdy hodla dorazit do cilového tGvazisté (nebo kotvisté v pfistavu). Je-li zvolena tato moznost,
musi deklarant ozndmit pfedpoklddany den a cas pfipluti lod¢ do tvazisté.

Pozastaveno: Pouzije se pro pfipady, kdy md byt pozadavek na plavbu v oblasti p¥istavu odloZen
(napf. protoze plavba jesté neni povolena).

BR-060 Prislusny kéd druhu v doporuceni EHK OSN ¢. 28 viz prvek ,Druh lodni dopravy, kédem®.
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